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МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ ИХТИРОЪҲОЕ, КИ ДАР ФЕҲРИСТИ ДАВЛАТИИ ИХТИРОЪҲО 
БАРОИ ГИРИФТАНИ НАХУСПАТЕНТ БА ҚАЙД ГИРИФТА ШУДААНД 

 
СВЕДЕНИЯ ОБ ИЗОБРЕТЕНИЯХ, ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ В ГОСУДАРСТВЕННОМ 

РЕЕСТРЕ ИЗОБРЕТЕНИЙ НА ПОЛУЧЕНИЕ МАЛОГО ПАТЕНТА 
 

INFORMATION ON INVENTIONS REGISTETED IN THE STATE REGISTER 
OF INVENTIONS FOR THE GRANT OF THE PETTY PATENT 

 
 

ФАСЛИ A 
ҚОНЕЪ ГАРДОНДАНИ ТАЛАБОТИ ҲАЁТИ ОДАМ 

 
РАЗДЕЛ А 

УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 

CLASS A 
HUMAN NECESSITIES 

 
 
 
А 
 
(11) 843 
(21) 1701112 
(22) 16.05.2017 
(51) А 61 В 17/00  
(71)(73) Раҳматова Р.А.  ((TTJJ)) 
(72) Раҳматова Р.А.  ((TTJJ));  
Набиев З.Н. (TJ); Файзулоев Ҷ.А. (TJ) 
(54) ТАРЗИ НАЗОРАТ ВА ИДОРАИ 
ҲИССИЁТИ ДАРД ДАР НАВЗОДОНИ 
ДОРОИ НУҚСҲОИ МОДАРЗОДИИ 
УЗВҲОИ ҲОЗИМА 
(57) 1. Тарзи назорат ва идораи ҳиссиёти 
дард дар навзодони дорои нуқсҳои 
модарзодии узвҳои ҳозима, ки аз 
муайянсозии дардҳискунии навзодон бо 
истифодаи шкалаи баҳогузории рафторӣ 
иборат аст, бо он фарқ мекунад, ки барои 
идоракунии ҳиссиёти дард дахолати 
ҷисмониро истифода менамоянд, ки дар 
мавриди он барои паст кардани дарди 
сабук ба зери забони навзод 2 мл 
маҳлули Глюкозаи 20% нисфашро то 
амалиёт ва нисфашро ҳангоми анҷом-
диҳии амалиёт истифода мебаранд, 
инчунин бедардкунии мавқеиро бо 
доруворӣ анҷом медиҳанд, ки ҳангоми он 

бо анестезияи мавқеӣ барои паст кардани 
дарди амалиётӣ маҳлули Лидокаини 1%-
ро ба ҳаҷми камтар аз 0,5мл/кг ворид 
менамоянд ё марҳами EMLA-ро мемо-
ланд ва ё аналгетикҳои ғайринашъавиро 
бо омезиши 50% Аналгин, 1% Димедрол 
ҳар 6 соат ворид менамоянд ва ё 
бедаркунонии нашъавиро анҷом меди-
ҳанд. 
2. Тарз аз рӯи банди 1 бо он фарқ 
мекунад, ки бедаркунонии нашъавиро бо 
ворид кардани маҳлули Промедоли 2% 
анҷом медиҳанд. 
3. Тарз аз рӯи банди 1 бо он фарқ 
мекунад, ки бедаркунонии нашъавиро бо 
истифодаи маводи адетивии Диазепам 
0,5% - 0,1 – 0,15 мг ба кг вазни бадан ва ё 
таблеткаи Фенобарбитал бо ченаки 0,1 – 
0,3 – 0,5 мг ба кг вазни бадан анҷом 
медиҳанд. 
4. Тарз аз рӯи банди 1 бо он фарқ 
мекунад, ки бедаркунонии нашъавиро 
ҳангоми пешдармонӣ бо маводҳои 
доругӣ, интубатсияи хирной, истифода-
барии дастгоҳи сунъӣ, гузоштани найча-
ҳои вариди зери қулфак, найчаҳои 
кубиталӣ истифода бурда мешавад. 
 

*** 
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(11) 843 
(21) 1701112 
(22) 16.05.2017 
(51) А 61 В 17/00  
(71)(73) Рахматова Р.А.  ((TTJJ)) 
(72) Рахматова Р.А.  ((TTJJ));  
Набиев З.Н. (TJ); Файзулоев Дж.А. (TJ) 
(54) СПОСОБ КОНТРОЛЯ И УПРАВ-
ЛЕНИЯ БОЛЕВОГО СИНДРОМА У 
НОВОРОЖДЕННЫХ С ВРОЖДЕННЫМИ 
ПОРОКАМИ ПИЩЕВАРИТЕЛЬНОГО 
ТРАКТА 
(57) 1. Способ контроля и управления 
болевого синдрома у новорожденных с 
врожденными пороками пищеваритель-
ного тракта состоящееся из опре-
делением чувствительности к боли 
новорожденного с использованием 
шкалы поведенческой оценки отли-
чающееся тем, что для управления 
болевого синдрома используют физиоло-
гического вмешательства, при котором 
для снижения легкой боли капают под 
язык новорожденного 2 мл раствор 20 % 
Глюкозы, половина за две минуты до 
процедуры и половина во время 
болезненной процедуры, а также 
проводят медикаментозное обезболи-
вание, при котором местной анестезей 
для снижения процедурной боли вводят 
раствор Лидокаин 1% в дозе меньше 
0,5мл/кг или наносят крем EMLA и или 
вводят ненаркотические анальгетики в 
сочетание 50% Анальгина, 1% 
Димедрола каждые 6 часов или проводят 
наркотическое обезболивание. 
2. Способ по п.1 отличающееся тем, что 
наркотическое обезболивание проводят 
ведением раствора Промедол 2 %. 
3. Способ по п. 1 отличающееся тем, что 
наркотическое обезболивание проводят 
седативным препаратами Диазепам 0,5% 
- 0,1 – 0,15 мг на кг массы тела или 
Фенобарбитал таблетки по 0,1 – 0,3 – 0,5 
мг на кг массы тела. 
4. Способ по п. 1 отличающееся тем, что 
наркотическое обезболивание проводят 
медикаментозной премидикации, при 
интубации планируемой, подключения к 
искусственной вентиляции легких, 

установки подключичных, кубитальных 
канюль. 

 
 
(11) 842 
(21) 1601008 
(22) 15.02.2016 
(51) A 61 P 1/16; 31/12; K 35/64 
(71)(73) ММууаассссииссааии  ддааввллааттииии  ««ППаажжӯӯ--
ҳҳиишшггооҳҳии  ггаассттррооээннттееррооллооггиияя»»  --  ии  ВВТТ  вваа  
ҲҲИИАА  ҶҶТТ ((TTJJ)) 
(72) ААззииммоовваа  СС..ММ..  ((TTJJ));;  ДДууссттоовв  АА..  ((TTJJ));;  
УУммаарроовв  СС..КК..  ((TTJJ));;  ҲҲооҷҷииааккббаарр  АА..  ((TTJJ));;  
ННууъъммоонноовв  СС..  ((TTJJ))  
(54) МАВОД ДАР АСОСИ ПРОПОЛИС 
БАРОИ МУОЛИҶАИ ГЕПАТИТИ МУЗМИН 
ВА СИРРОЗИ ҶИГАР 
(57) Мавод барои муолиҷаи гепатити 
музмин ва сиррози ҷигар, ки суммаи 
моддаҳои экстрактивии прополисро дар 
бар мегирад, бо он фарқ мекунад, ки 
иловагӣ пектин дар таносуби қисматҳои 
зерин дорад, вазн %:  
Суммаи моддаҳои экстрактивии  
прополис  – 16 
Пектин – 84 

 
*** 

 
(11) 842 
(21) 1601008 
(22) 15.02.2016 
(51) A 61 P 1/16; 31/12; K 35/64 
(71) (73) Государственное учреждение 
"Институт гастроэнтерологии" Минис-
терства здравоохранения и социальной 
защиты населения Республики Таджи-
кистан ((TTJJ)) 
(72) ААззииммоовваа  СС..ММ..  ((TTJJ));;  ДДууссттоовв  АА..  ((TTJJ));;  
УУммаарроовв  СС..КК..  ((TTJJ));;  ХХоодджжииааккббаарр  АА..  ((TTJJ));;  
ННууъъммоонноовв  СС..  ((TTJJ))  
(54) СРЕДСТВО НА ОСНОВЕ ПРО-
ПОЛИСА ДЛЯ ЛЕЧЕНИЯ ХРОНИ-
ЧЕСКОГО ГЕПАТИТА И ЦИРРОЗА 
ПЕЧЕНИ 
(57) Средство для лечения хронического 
гепатита и цирроза печени, содержащее 
сумму экстрактивных веществ прополиса, 
отличающееся тем, что дополнительно 
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содержит пектин при следующем 
соотношении компонентов, масс %: 
Сумма экстрактивных веществ 
прополиса  – 16 
Пектин  – 84 
 
 
С 
 
(11) 841 
(21) 1601081 
(22) 05.12.2016 
(51) С05F 11/08; C12N 1/20; C12R 1/41 
(71)(73) Институти хокшиносии Акаде-
мияи илмҳои кишоварзии Ҷумҳурии 
Тоҷикистон  ((TTJJ)) 
(72) Холов Б.Н.  ((TTJJ)); Салимов Қ.Ҳ. (TJ); 
Турдиев Ш.А. (TJ); Наҷмизода Ф. (TJ); 
Неъматова Ҷ.Ҳ. (TJ) 
(54) ШТАММИ БАКТЕРИЯҲОИ 
RHIZOBIUM IS TAAS-80TJ БАРОИ ТАЙЁР 
НАМУДАНИ НУРИИ БАКТЕРИЯДОР 
(57) Штамми бактерияҳои Rhizobium IS 
TAAS-80TJ барои тайёр намудани нурии 
бактериядор. 
 

*** 
 
(11) 841 
(21) 1601081 
(22) 05.12.2016 
(51) С05F 11/08; C12N 1/20; C12R 1/41 
(71)(73) Институт почвоведении Академии 
сельскохозяйственных наук РТ  ((TTJJ)) 
(72) Холов Б.Н.  ((TTJJ)); Салимов К.Х. (TJ); 
Турдиев Ш.А. (TJ); Наджмизода Ф. (TJ); 
Неъматова Ч.Х. (TJ) 
(54) ШТАММ БАКТЕРИИ RHIZOBIUM IS 
TAAS-80TJ ДЛЯ ПРИГОТОВЛЕНИЯ 
БАКТЕРИАЛЬНОГО УДОБРЕНИЯ 
(57) Штамм бактерий Rhizobium IS TAAS-
80TJ для приготовления бактериального 
удобрения. 

 
 
(11) 839 
(21) 1601077 
(22) 01.12.2016 
(51) С22 С 21/00 

(71)(73) Институти физикаю техникаи ба 
номи С.У. Умарови Академияи илмҳои 
Ҷумҳурии Тоҷикистон  ((TTJJ))  
(72) Ғаниев И.Н. (TJ); Сафаров А.Г. (TJ); 
Одинаев Ф.Р. (TJ); Кабутов К. (TJ); 
Муминов Х.Х. (TJ); Якубов У.Ш. (TJ) 
(54) ХӮЛАИ ПРОТЕКТОРӢ ДАР АСОСИ 
АЛЮМИНИЙ 
(57) Хӯлаи протекторӣ дар асоси 
алюминий бо оҳан, бо он фарқ мекунад, 
ки иловагӣ сурбро дар таносуби зерини 
компонентҳо вазн % дорост:  
Оҳан    0,1 – 5,0 
Сурб    0,05 – 1,0 
Алюминий  боқимонда. 

 
*** 

 
(11) 839 
(21) 1601077 
(22) 01.12.2016 
(51) С22 С 21/00 
(71)(73) Физико-технический институт 
имени  С.У.  Умарова  Академии  наук   
РТ  ((TTJJ)) 
(72) Ганиев И.Н. (TJ); Сафаров А.Г. (TJ); 
Одинаев Ф.Р. (TJ); Кабутов К. (TJ); 
Муминов Х.Х. (TJ); Якубов У.Ш. (TJ) 
(54) ПРОТЕКТОРНЫЙ СПЛАВ НА 
ОСНОВЕ АЛЮМИНИЯ 
(57) Протекторный сплав на основе 
алюминия, содержащий железо, 
отличающийся тем, что дополнительно 
содержит свинец при следующем 
соотношении компонентов, мас.%: 
Железо  0,1 – 5,0 
Свинец  0,1 – 1,0 
Алюминий  остальное  

 
 
(11) 840 
(21) 1601078 
(22) 01.12.2016 
(51) С22 С 1/02 
(71)(73) Институти физикаю техникаи ба 
номи С.У. Умарови Академияи илмҳои 
Ҷумҳурии Тоҷикистон  ((TTJJ)) 
(72) Ғаниев И.Н. (TJ); Сафаров А.Г. (TJ); 
Одинаев Ф.Р. (TJ); Кабутов К. (TJ); 
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Муминов Х.Х. (TJ); Амонов И.Б. (TJ); 
Раҷабалиев С. (TJ) 
(54) ТАРЗИ ҲОСИЛКУНИИ ХӮЛАҲОИ БА 
КОРРОЗИЯ УСТУВОРИ АЛЮМИНИЙ  
(57) Тарзи ҳосилкунии хӯлаҳои ба 
коррозия устувори алюминий бо оҳан, бо 
роҳи гудозиши хӯлаи алюминий бо оҳан ё 
худ алюминии ғайриконденсионии дар 
таркибаш оҳани зиёд дошта, бо он фарқ 
мекунад, ки ингредиентҳои хӯла бо яке аз 
элементҳо аз гурӯҳи сурб, қалъагӣ, 
висмут дар миқдори 0,1-1% вазн 
ҷавҳаронида шуда, раванди гудозиш ва 
ҷавҳаронидан дар ҳарорати 850-950ºС ба 
амал оварда мешавад. 

 
*** 

 
(11) 840 
(21) 1601078 
(22) 01.12.2016 
(51) С22 С 1/02 
(71)(73) Физико-технический институт 
имени  С.У.  Умарова   Академии  наук  
РТ  ((TTJJ)) 
(72) Ганиев И.Н. (TJ); Сафаров А.Г. (TJ); 
Одинаев Ф.Р. (TJ); Кабутов К. (TJ); 
Муминов Х.Х. (TJ); Амонов И.Б. (TJ); 
Раджабалиев С. (TJ) 
(54) СПОСОБ ПОЛУЧЕНИЯ КОРРО-
ЗИОННОСТОЙКИХ АЛЮМИНИЕВО-
ЖЕЛЕЗОВЫХ СПЛАВОВ 
(57) Способ получения коррозионно-
стойких алюминиевых сплавов вклю-
чающий путем расплавления сплава 
алюминия с железом или неконди-
ционного алюминия с повышенным 
содержанием железа, отличающейся тем, 
что сплав легируется элементами из 
группы свинец, олово и висмут в 
количествах 0,1 – 1 мас.%, а процесс 
плавки и легирование проводится при 
температурах 850 – 950 0С. 
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ТАМҒАҲОИ МОЛӢ * ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ * TRADEMARKS 
 
 

НАШРИ МАЪЛУМОТ ОИДИ ТАМҒАҲОИ МОЛӢ ВА ТАМҒАҲОИ ХИЗМАТРАСОНӢ, 
КИ ДАР ФЕҲРИСТИ ДАВЛАТИИ ТАМҒАҲОИ МОЛӢ ВА ТАМҒАҲОИ ХИЗМАТРАСОНӢ 

БА ҚАЙД ГИРИФТА ШУДААНД 
 

ПУБЛИКАЦИЯ СВЕДЕНИЙ О ТОВАРНЫХ ЗНАКАХ И ЗНАКАХ ОБСЛУЖИВАНИЯ, 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ В ГОСУДАРСТВЕННОМ РЕЕСТРЕ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ И 

ЗНАКОВ ОБСЛУЖИВАНИЯ 
 

INFORMATION ON TRADEMARKS AND SERVICE MARKS REGISTERED IN THE STATE 
REGISTER OF TRADEMARKS AND SERVICE MARKS 

 
 
(111) 2846 
(181) 22.12.1924 
(210) 94002099 
(220) 22.12.1994 
(151) 19.02.1998 
(730)  Сано Электрик Ко., Лтд., Осака 

Сано Электрик Ко., Лтд., Осака 
Sanyo Elektric Co., Ltd., Osaka 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 07 – мошинҳо ва дастгоҳҳо; 
моторҳо (ғайр аз моторҳо барои 
воситаҳои дар рӯи замин 
ҳаракаткунанда); қисматҳои ноқилҳо 
(ғайр аз қисматҳо барои воситаҳои 
дар рӯи замин ҳаракаткунанда), 
олатҳои кишоварзӣ, инкубаторҳо 
барои тухм, аз ҷумла компрессорҳои 
онҳо, насосҳо барои чоҳҳо; динамо; 
сангшиканҳо (мошинҳо); мошинҳои 
зарфшӯӣ; мошинҳои хушккунӣ (ба-
рои зарф); поракунакҳои барқии 
рӯзгор, маҳз: поракунакҳои ях, 
шарбатафшуракҳои барқии рӯзгор; 
гӯштқиммакунакҳо (мошинҳо); мо-
шинҳои буранда, поракунанда; таро-
шакҳо (барои сабзавот); мошинҳои 
майдакунанда, осиёбҳо; мошинҳои 
буранда, маҳз: туппабуракҳо; сох-
торҳо барои истеҳсоли нӯшокиҳо, 
маҳз; барои тайёр намудани арақи 

биринҷии «сакэ»; омехтакунакҳои 
барқии рӯзгор (барои саноати хӯрок-
ворӣ), мошинҳои ҷомашӯӣ; мошинҳо 
барои тоза кардан, барабанҳои 
хушккунӣ, мошинҳои дарзмолкунӣ 
(барои ҷомашӯйхонаҳо); пармаҳои 
барқӣ (дастӣ); роботҳо (мошинҳо), 
мошинҳои ба навъҳо ҷудокунанда ва 
борбандӣ. 
Синфи 09 – асбобу ускунаҳо ба 
мақсадҳои илмӣ, асбобу ускунаҳои 
бахрнавардӣ, геодезӣ, барқӣ, сурат-
гирӣ, синамогирӣ, оптикӣ, барои 
вазнкашӣ, ченкунӣ, сигналдиҳӣ, 
назораткунӣ, (тафтиш), наҷотдиҳӣ 
ва таълим, аппаратура барои на-
вишт, фиристодан, аз нав бавуҷуд-
овардани овоз ва ё тасвир; 
бардӯшгирандаҳои магнитии ахбор, 
гирдаҳои навишти овоз, худкорҳо 
(автоматҳо)-и савдо ва механизмҳо 
барои аппаратҳои пардохташон 
пешакӣ, аппаратҳои хазинадор, мо-
шинҳои ҳисобкунӣ, таҷҳизот барои 
коркарди ахборот ва мошинҳои 
электронии ҳисоббарор; оташ-
хомӯшкунакҳо; овоз; - аппаратҳо 
барои қабул кардан, тақвият додан, 
муқоиса намудан, назорат кардан, 
навиштан, фиристодан ва ё аз нав 
бавуҷуд овардан, сигналҳои аудио 
ва видео; навишти видео (сохтор 
барои…), маҳз: радиоприёмникҳо, 
қартамонакҳо, наворҳои аудио ва ё 
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видео ё гирдаҳо барои аз нав ба 
вуҷуд овардани навишти кассетаҳои 
аудио/видео ва ё гирдаҳо; қувват-
диҳандаҳо; аппаратҳои радио; 
баландгӯякҳо, камераҳои видео; 
аппаратҳои намоишдиҳӣ; табдил-
диҳандаҳо ва декодерҳо барои 
сигналҳои ҳархела; радиолаҳо ва 
стерео барои автомашинаҳо; микро-
фонҳо, гӯшмонакҳо, фиристонан-
даҳо, телевизорҳои ранга ва сиёҳу 
сафед; аппаратҳо барои мушоҳида, 
назорати монитор; диктофонҳо, 
антеннаҳо, экранҳо; линзаҳои опти-
кӣ; телефонҳо: аппаратҳо, ҷавоб-
гӯякҳои худкор (автоответчикҳо); 
алоқа – аппаратҳои алоқаи дохилӣ; 
зангҳо дар автомобилҳо – асбобҳои 
азимутӣ; суръатсанҷҳо (барои 
велосипедҳо); ҳуштакҳои сигнал-
диҳанда, сохторҳои сигналдиҳанда 
(сиренаҳо ва клаксонҳо барои 
велосипедҳо); батареяҳо; элемент-
ҳои галваникӣ, сигналдиҳандаҳо, 
сиренаҳои дуди сӯхтор; компютерҳо: 
- барномаҳои компютерӣ, прот-
сессорҳои матн; сохторҳои факси-
милии фиристонанда ва қабул-
кунанда (барои телефонҳо), 
мошинҳои электронии нусхабардор, 
принтерҳои электронӣ; принтерҳои 
чопашон ранга, графикӣ; худ-
нависҳои электронӣ; мошинҳо ва 
аппаратҳои пардоздиҳанда ба мақ-
садҳои рӯзгор, маҳз: фаршпокку-
накҳои барқӣ, чангкашакҳои барқӣ, 
дарзмолҳои барқӣ; сохторҳои бо 
барқ гарм шаванда барои ҷингила 
кардани мӯй; термостатмаҳо барои 
ҳуҷайраҳои бактериалӣ, худнависҳо 
(ба қайдгирандаҳои ҳарорат); қисмҳо 
ва деталҳои мукаммалкунандае, ки 
ба молҳои дар боло номбар шуда 
дохил карда шудаанд. 
Синфи 11 - сохторҳои равшани-
диҳанда, гармкунанда, буғҳосил-
кунанда (генераторҳои буғ) барои бо 
гармӣ кор кардани хӯрокӣ, маҳсулот, 
сохторҳои хунуккунанда, хушккунан-

да, шамолдиҳанда, обтақсимкунан-
да ва санитарию техникӣ, аз ҷумла: 
печҳои микромавҷ, бо газ кор-
кунанда; газопроводҳо (сохторҳои 
танзимкунанда ва муҳофизаткунан-
да барои газопроводҳо), тостерҳо; 
печҳои барқӣ; таҷҳизот ва дастгоҳҳо 
барои тайёр кардани таом; 
мангалҳо; дастгоҳҳо ва таҷҳизот 
барои бо гармӣ ва ба тарзи таббоҳӣ 
(кулинарӣ) кор кардан, маҳз: ях 
обкунакҳои микромавҷ; зарфи барқӣ 
бо гармӣ ва ба тарзи таббоҳӣ кор 
кардан, маҳз: чойникҳои барқӣ, 
дегчаҳои барқӣ, афзор барои гарм 
кардани таомҳо маҳз: барои гарм 
кардани сакэ (арақи биринҷии 
японӣ), афзор барои бо гармӣ кор 
кардан ва тайёр намудани қаҳва; 
дегҳои барқӣ барои пухтани таом; 
мангалҳо, маҳз: грилҳо; дасшӯякҳо; 
яхдонҳо; аппаратҳои яхҳосилкун-
нанда; таҷҳизот ва мошинҳо барои 
истеҳсоли ях; ҷевонҳои хунук-
кунанда, маҳз: дӯкон-яхдонҳо; гарм-
кунандаҳои барқӣ барои об; дегҳои 
гармкунанда; сохторҳо ва таҷҳизот 
барои бо гармӣ кор кардани хӯрокӣ, 
маҳз: плитаҳои бо газ ва барқ 
коркунанда; душҳо; дастгоҳҳо барои 
тоза намудан, хунук кардан, 
полонидани об; ҷевонҳои саноатии 
тиббии хунуккунанда; сӯзишвории 
сахт – асбобҳои гармкунанда; сар-
хонаҳо (сӯхтапошҳо, машъалаҳо)-и 
бо газ, карасин коркунанда; сох-
торҳо барои шамолдиҳӣ ва мӯъ-
тадилгардонии ҳаво; фенҳо; плита-
ҳои гармкунанда барои тафсонидан; 
форсунакҳо, горелкаҳо, сӯхтапошҳо, 
машъалаҳо)-и бо равған коркунанда; 
шамолдиҳакҳои барқӣ, аппаратҳои 
гармкунандаю хунуккунанда, сохтор-
ҳо ва мошинҳо барои мӯътадил-
гардонии ҳаво; гармкунакҳои барқӣ, 
маҳз: гармкунакҳо барои пой, 
кӯрпаҳои барқӣ, рӯйкашҳои бо барқ 
гармшавандаи барқӣ; ҳавотозаку-
накҳо (дастгоҳҳо барои дезодорат-
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сия); дастгоҳҳои равшанӣ, курсиҳои 
ҳоҷатхона; коллекторҳои бо нерӯи 
офтоб коркунанда барои гарм 
кардан; бо об таъмин намудан, маҳз: 
дастгоҳҳо барои хунук кардан, 
асбобу дастгоҳҳои гармкунанда; 
намкунандаҳо; эксикаторҳо (даст-
гоҳҳо барои хушконидан); хоначаҳои 
хушккунӣ; стерилизаторҳо; тақсим-
кунандаҳои барқ ба мақсадҳои 
истеъмолкунӣ; сохторҳои барқӣ ба 
мақсадҳои истеъмолкунӣ, қисмҳо ва 
қисматҳои молҳои дар боло 
номбаршуда, ки басинфҳои арзшуда 
дохил карда шудаанд. 
 
Класс 07 - машины и станки; 
двигатели (за исключением для 
наземных транспортных средств); 
компоненты передач (за исклю-
чением предназначенных для на-
земных транспортных средств), 
сельскохозяйственные орудия, инку-
баторы для яиц; в частности, 
компрессоры; насосы для колодцев; 
динамо; дробилки (машины); 
посудомоечные машины; сушиль-
ные машины (для посуды); дробилки 
бытовые электрические, а именно: 
лёдодробилки; соковыжималки элек-
трические бытовые; мясорубки 
(машины); резальные, дробильные 
машины; терки (для овощей); 
размалывательные машины, мель-
ницы; машины резальные, а именно: 
лапшерезки; устройства для про-
изводства напитков, а именно: для 
приготовления рисовой водки "сакэ"; 
смесители электрические бытовые 
(для пищевой промышленности); 
стиральные машины, машины для 
чистки, сушильные барабаны; гла-
дильные машины (для прачечных); 
консервные ножи, ключи электри-
ческие; ножницы электрические; 
дрели электрические (ручные); ро-
боты (машины); сортировочные и 
упаковочные машины. 

Класс 09 - приборы и инструменты 
для научных целей, морские, 
геодезические, электрические, 
фотографические, кинематографи-
ческие, оптические, для взвеши-
вания, измерения, сигнализации, 
контроля (проверки), спасания и 
обучения, аппаратура для записи, 
передачи, воспроизведения звука 
или изображений, магнитные носи-
тели информации, диски звуко-
записи, торговые автоматы и меха-
низмы для аппаратов с предва-
рительной оплатой, кассовые аппа-
раты, счетные машины, оборудо-
вание для обработки информации и 
ЭВМ; огнетушители; звук: аппара-
тура для приема, усиления, сравне-
ния, контроля, записи, передачи 
и/или воспроизведения аудио и 
видео сигналов, видеозапись 
(устройство для ...), а именно: 
радиоприемники, проигрыватели, 
аудио и/или видео ленты и/или 
диски для воспроизведения записи, 
аудио/видео кассеты или диски, 
усилители, радиоаппаратура, гром-
коговорители, видеокамеры, про-
екционные аппараты, преобразова-
тели и декодеры для различных 
сигналов, радиолы и стерео для 
автомашин, микрофоны, наушники, 
передатчики, цветные и черно-
белые телевизоры, аппаратура для 
наблюдения, контроля, мониторы, 
диктофоны, антенны, экраны, опти-
ческие линзы, телефоные аппараты, 
автоответчики, связь - аппараты 
внутренней связи, дверные звонки, 
автомобили - азимутальные при-
боры, спидометры (велосипедные), 
сигнальные свистки, сигнальные 
устройства (сирены и клаксоны к 
велосипедам), батареи; гальвани-
ческие элементы; пожарные сиг-
нализаторы дымовые, сирены; 
компьютеры, компьютерные про-
граммы, текстовые процессоры, 
факсимильные передающие и при-
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емные устройства (к телефонам); 
электронные копировальные маши-
ны; электронные принтеры; цветные 
графические принтеры; электронные 
самописцы; полировальные машины 
и аппараты для бытовых целей, а 
именно: полотеры электрические, 
пылесосы электрические, электри-
ческие утюги; электронагреватель-
ные устройства для завивки волос, 
термостаты для бактериальных 
культур, самописцы (регистраторы 
температур); части и комплекту-
ющие детали, включенные в выше-
перечисленные товары. 
Класс 11 - устройства освети-
тельные, нагревательные, паропро-
изводящие (парогенераторы) для 
тепловой обработки пищи, про-
дуктов, холодильные, сушильные, 
вентиляционные, водораспредели-
тельные и санитарно-технические; в 
частности: микроволновые, газовые 
печи, газопроводы; тостеры, элек-
трические печи, оборудование и 
установки для приготовления пищи; 
жаровни, установки и оборудование, 
для тепловой кулинарной обра-
ботки, а именно: размораживатели 
микроволновые, посуда электриче-
ская для тепловой кулинарной 
обработки, а именно: электрические 
чайники, электрические кастрюли, 
приспособления для согревания 
блюд, а именно: "сакэ" (японской 
рисовой водки), приспособления для 
тепловой обработки и приготов-
ления кофе, котлы электрические 
для приготовления пищи, жаровни, а 
именно: грили; умывальники; холо-
дильники; морозильные аппараты; 
оборудование и машины для 
производства льда; холодильные 
шкафы, а именно - витрины-
холодильники; электронагреватели 
для воды; котлы отопительные; 
установки и оборудование для 
тепловой обработки пищи, а именно: 
газовые и электрические плиты, 

души; установки для очистки, 
охлаждения, фильтрования воды; 
промышленные медицинские холо-
дильные шкафы, камеры и моро-
зильные установки для медицинских 
целей, твердое топливо – отопи-
тельные приборы, газовые, кероси-
новые горелки, установки для 
вентиляции и кондиционирования 
воздуха; фены; нагревательные 
плиты для обогрева; форсунки 
(горелки) масляные; вентиляторы 
электрические, отопительные, охла-
дительные аппараты, установки и 
машины для кондиционирования 
воздуха; электрические грелки, а 
именно: грелки для ног, одеяла 
электрические, электронагреватель-
ные половые покрытия, сушилки для 
волос, лампы; светильники; лампы 
взрывобезопасные (предохрани-
тельные); источники яркого, неро-
вного света, а именно: вспышки, 
лампы (колбы) электрические, 
воздухоочистители (установки для 
дезодорации), светоустановки, туа-
летные сиденья, солнечные кол-
лекторы для отопления, водоснаб-
жение, а именно: установки для 
охлаждения, нагревательные при-
боры и установки; увлажнители; 
солнечные коллекторы для отопле-
ния; эксикаторы (установки для 
сушки); сушильни, стерилизаторы, 
электрораспределители для потре-
бительских целей, электроустановки 
для потребительских целей, части и 
составляющие вышеперечисленных 
товаров, включенных в заявляемые 
классы. 
 
Class 07 - machines and machine 
tools, motors and engines (except for 
land vehicles), machine coupling and 
transmission components (except for 
land vehicles), agricultural implements, 
incubators for eggs; particularly, 
compressors; pumps for wells; 
dynamos; shredding machines; dish 
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washing machines; dish drying 
machines; electric ice grinders; electric 
juicers; electric meat grinders; electric 
food slicing, shredding, grating and 
chopping machines; mixers; mills; 
noodle making machines; rice cake 
making machines; electric food 
blenders; washing machines; dry 
cleaning apparatus; drying machines; 
ironing pressers for laundry; electric 
can openers; electric scissors; electric 
hand drills; industrial robots; sorting 
and packing machines. 
Class 09 - scientific, nautical, 
surveying, electric, photographic, 
cinematographic, optical, weighing, 
measuring, signaling, checking 
(supervision), life-saving and teaching 
apparatus and instruments; apparatus 
for recording, transmission or 
reproduction of sound or images; 
magnetic data carriers, recording 
discs; automatic vending machines 
and mechanisms for coin operated 
apparatus; cash registers, calculating 
machines, data processing equipment 
and computers; fire-extinguishing 
apparatus; particularly, apparatus for 
receiving, amplifying, controlling, 
recording, transmitting and /or 
reproducing audio and/or video 
signals; namely, radio receivers, 
phonograph turntables, audio and/or 
video tape and/or disc recorders 
and/or reproducers, audio and/or video 
tapes and /or discs, amplifiers, radio 
receiving tuners, loudspeakers, video 
cameras, projectors, converters and 
decoders for analog/digital signals, 
radios and/or stereo for automobiles, 
microphones, headphones, 
transceivers, color televisions, black 
and white televisions, monitoring 
apparatus, dictating machines, aerials, 
screens; optical lenses; telephone 
apparatus and instruments and 
telephone answering machines; 
intercommunication systems, door 
bells; speedometers for cycles, siren 

and horns for cycles; batteries and 
cells, electric chargers; alarms, smoke 
sensors; computer programs; word 
processors, facsimile transceivers, 
electronic copying machines, 
electronic printers, color graphic 
printers, electronic typewriters; floor 
polishers, electric vacuum cleaners; 
electric irons; electrically heated hair-
curlers; incubators for use at biological 
laboratories and other institutions to 
create constant temperature 
environment for cultures of 
microorganisms, bacteria and plant 
life, automatic temperature recorders; 
parts and fittings included in this class 
of the foregoing goods. 
Class 11 - apparatus for lighting, 
heating, steam generating, cooking, 
refrigerating, drying, ventilating, water 
supply and sanitary purposes, 
particularly, microwave ovens; gas 
ovens; gas ranges; toasters; electric 
ovens; hot plates; induction heating 
plates for cooking; electric warming 
pans; roasters; microwave defrosters; 
electric apparatus for keeping food 
warm; electric jars; electric flyers; 
electric SAKE (Japanese rice wine) 
warmers; coffee makers; electric pots; 
gas and electric cooking stoves; grills; 
sinks; refrigerators; freezers; ice cube 
makers; refrigerating showcases; 
water heaters: boilers; shower 
systems; water purifiers; water coolers; 
water chillers; refrigerators and/or 
freezers for medical and /or laboratory 
use; gas, kerosene and/or electric 
heaters; fan heaters; panel heaters; oil 
furnaces; electric fans; electric 
ventilators; window fans; air 
conditioners; electric foot warmers; 
electric blankets; electric hot carpets; 
hair dryers; lamps; lighting fixtures; 
emergency lamps; flash lights; electric 
bulbs; air fresheners; air purifiers; 
dynamo lighting sets and bulbs; toilet 
seats; solar energy systems for 
heating, cooling and hot water 
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supplying; humidifiers; dehumidifiers; 
dryers; sterilizers; electric disposers for 
consumer use; parts and fittings 
included in this class of the foregoing 
goods. 
 

(111) 12460 
(181) 10.03.2027 
(210) 17014388 
(220) 10.03.2017 
(151) 03.05.2017 
(730)  Рофиев Асрорҷон Аюбҷонович (TJ) 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, ш.Душанбе, 
ноҳияи Сино, кӯчаи Ҷ.Расулов, 
хонаи 47, утоқи 42 
Рофиев Асрорджон Аюбджонович 
(TJ)   
Республика Таджикистан, г.Душан-
бе,   р-н Сино, улица Дж. Расулова,   
дом 47, кв. 42 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 28 – бозиҳо, бозичаҳо; 
молҳои гимнастикӣ ва варзишии ба 
синфҳои дигар дахлнадошта; орои-
шоти арча. 
Автоматҳои аркадӣ барои видео-
бозиҳо; автоматҳо барои видео-
бозиҳо; автоматҳои бозӣ барои 
қимор; автоматҳои бозӣ бо пардохти 
пешакӣ; автомобилҳо [бозичаҳо], 
воситаҳои нақлиёт [бозичаҳо]; ҳавз-
ҳо [маҳсулот барои бозиҳо ва 
варзиш]; батутҳо; бозичаҳо барои 
шабнишиниҳо [аломатҳои таваҷҷӯҳ];  
чипҳои лотерея бо қабати равонда-
шаванда, скретч-кортҳо барои ло-
тереяҳо; блокҳои оғозии варзишӣ; 
боди-бордҳо; ботинкаҳо бо конкиҳои 
ба онҳо мустаҳкамшуда; бутилчаҳои 
соскадор барои лӯхтакҳо; даст-
гоҳҳои машқи дучархаронӣ; сабад-
ҳои моҳидорӣ [қапқонҳои моҳидорӣ]; 
воланҳо барои бозии бадминтон; 
ғирғиракҳо [бозичаҳо]; муаммоҳо аз 

маҷмӯи унсурҳо барои тартибдиҳии 
расмҳо, пазлҳо; модакафтарҳо аз 
гил [нишонҳо], табақчаҳои сафолӣ 
[нишонҳо]; лӯлаи овезони муштзанӣ; 
датчикҳои нӯлзании моҳӣ [лавози-
моти моҳидорӣ]; делтапланҳо; гир-
даҳои парвозӣ [бозичаҳо]; гирдаҳои 
варзишӣ; хоначаҳо барои лӯхтакҳо; 
домино; тахтаҳои нигоҳдоранда ба-
рои оббозӣ; тахтаҳо барои серфинг; 
тахтаҳои фанарвор ҳаракаткунанда 
[молҳои варзишӣ]; тахтаҳои ғилди-
ракчадор барои ғелониш (сайру 
гашт); тахтаҳои бодбондор барои 
серфинг; тахтаҳои шоҳмот; тахтаҳои 
дамка; найзаҳо; арчаҳои солинавӣ 
аз маводҳои синтетикӣ; ғунҷоишҳо 
барои мӯҳраҳои бозӣ, стаканҳо 
барои мӯҳраҳои бозӣ; камзӯлчаҳо 
барои оббозӣ; жумарҳо [асбобу 
анҷоми кӯҳнавардон]; бодбаракҳои 
қоғазин; бозичаҳо; бозичаҳо барои 
ҳайвоноти хонагӣ; бозичаҳои му-
лоим; бозичаҳои бахмалин; бози-
чаҳо бо қисмҳои ҳаракаткунанда, 
мобайлҳо [бозичаҳо]; бозичаҳо бо 
аҷубаҳо [мусобиқаҳо]; бозиҳои хо-
нагӣ; бозиҳои рӯимизӣ; бозиҳо бо 
ҳалқаҳо; бозиҳо; бозиҳо-конструк-
торҳо; калейдоскопҳо; камераҳо 
барои тӯбҳо барои бозиҳо; кани-
фоли бо варзишгарон истифода-
шаванда; кантҳои лижаҳо; кортҳо 
барои бинго; қартаҳои бозӣ; чархо-
фалакҳои ярмарка; ғалтакҳои моҳи-
дорӣ; алвонҷкурсиҳо-аспҳо [бози-
чаҳо]; арғунчакҳо; чиллакҳои кегел-
бозӣ; чиллакҳои кегелбозӣ [бозӣ]; 
чӯбҳои билярдбозӣ; чавгонҳо барои 
голф; чавгонҳои хоккейбозӣ; пӯсти 
тюлен [барои сатҳҳои такягоҳи 
лижаҳо]; зангӯлачаҳо барои арчаҳои 
солинавӣ; хонаҳо барои лӯхтакҳо; 
конфеттӣ; қандҳо-мушакҳо [мушак-
ҳои мавлуди Исо]; конкиҳои ях-
молакбозӣ; конкиҳои ғилдиракчадор; 
конкиҳои ғилдиракчадори якқатора; 
мӯҳраҳои бозӣ; рангпошдиҳакҳо 
[лавозимоти варзишӣ]; аслиҳа барои 
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пейнтбол [лавозимоти варзишӣ]; 
мустаҳкамкунандаҳои лижаҳо; катҳо 
барои лӯхтакҳо; давраҳои чарх-
зананда барои қиморбозӣ; чангакҳои 
моҳидорӣ; кубикҳои сохтмонӣ [бози-
чаҳо]; лӯхтакҳо; белпоҳо барои 
оббозӣ; ресмонҳои шасти моҳидорӣ; 
ресмонҳои шасти моҳидорӣ аз 
рӯдаҳои ҳайвонот; камонҳо барои 
тирпарронӣ; лижаҳо; лижаҳои обӣ; 
лижаҳо барои серфинг; маҷонг; 
равғанҳои лижа; домҳо барои шикор; 
лӯхтакҳо-марионеткаҳо; ниқобҳои 
карнавал; ниқобҳои театрӣ; ниқоб-
ҳои шамшербозӣ; сутунҳои киштӣ 
барои тахтаҳои бодбондор; хирсҳои 
бахмалӣ; бӯр барои чӯбҳои билярд; 
нишонҳо; нишонҳои электронӣ; там-
силаҳои калони васлшаванда [бози-
чаҳо]; тамсилаҳои калони воситаҳои 
нақлиёт; тӯбҳо барои бозӣ; хӯрхӯрак-
ҳои сунъӣ; рӯкашҳои девораҳои 
мизҳои билярд; зонубандҳо [молҳои 
варзишӣ]; ғилофакҳо барои чӯбҳои 
билярд; оринҷбандҳо [молҳои вар-
зишӣ]; либос барои лӯхтакҳо; ас-
лиҳаи шамшербозӣ; чӯбчаҳо барои  
мажореткаҳо; парапланҳо; патинко; 
дастпӯшакҳои бейсболӣ; дастпӯ-
шакҳои муштзанӣ; дастпӯшакҳо 
барои голф; дастпӯшакҳо барои 
бозиҳо; дастпӯшакҳо барои додан 
[лавозимот барои бозиҳо]; даст-
пӯшакҳои шамшербозӣ; пинятҳо; 
таппончаҳои бозича; таппончаҳои 
пневматӣ [бозичаҳо]; потусқаҳо ба-
рои таппончаҳои бозича [бозичаҳо]; 
шақ-шақаҳо [бозичаҳо]; наълҳо 
барои бозиҳо; шамъдонҳо барои 
арчаҳои солинавӣ; тагмонакҳо барои 
арчаҳои солинавӣ; пӯшишҳо барои 
сатҳҳои такягоҳи лижаҳо; гупсарҳо 
барои шиноварӣ; қаровулакҳои 
шаст; бозиҳои ихчам бо дисплейҳои 
моеъбулӯрӣ; камарбандҳо барои 
оббозӣ; хӯр-хӯракҳо барои шикор ва 
моҳидорӣ; хӯр-хӯракҳои бӯйнок 
барои шикор ва моҳидорӣ; лаво-
зимот барои тирпарронӣ аз камон; 

ҷиҳозот барои печониши бандҳои 
бодбаракҳои қоғазин; парракҳо 
барои бодбаракҳои қоғазин; ҷиҳозот 
барои пуфкунии ҳубобҳои собун 
[бозичаҳо];  ҷиҳозот барои ба ҷои 
худ гузоштани кулӯхҳо [лавозимот 
барои голф]; ҷиҳозоти маркердор 
барои сабт ҳангоми бозии билярд; 
қабатмонакҳои муҳофизатӣ [унсур-
ҳои либосу анҷоми варзишӣ]; 
ракеткаҳо; тасмаҳо барои тахтаҳо 
барои серфинг; тасмаҳо барои 
тахтаҳои бодбондор; тасмаҳо барои 
вазнабардорҳо [молҳои варзишӣ];  
рогаткаҳо [молҳои варзишӣ]; ғилди-
ракчаҳо барои тренажёрҳои дучар-
харонӣ; милтиқҳои найза-чангакдор 
(сосканзанӣ) [молҳои варзишӣ]; 
самокатҳо [бозичаҳо]; чанаҳо [мол-
ҳои варзишӣ]; чанаҳо барои 
бобслей; домхалтаҳои шапалак-
дорӣ; домхалтаҳои моҳидорӣ; тӯр-
ҳои варзишӣ; тӯрҳои теннис; сигнал-
диҳандаҳо-нӯлзаниҳо [лавозимоти 
моҳидорӣ]; белчаҳо барои лижаҳо; 
слот-мошинҳо [автоматҳои бозӣ]; 
асбобҳои гимнастикӣ; асбобу анҷом 
барои нишон гирифта партофтан;  
асбобу анҷоми варзишӣ барои 
машқҳои вазнабардорӣ. 
Синфи 29  - тухмии коркардшудаи 
офтобпараст; қаймоқ [маҳсулоти 
ширӣ];  қаймоқи  чилчӯб задашуда; 
омехтаҳои чарбугӣ барои бутер-
бродҳо; сметана (қаймоқи турш); 
афшураи помидор барои тайёркунии 
хӯрок; афшураҳои сабзавотӣ барои 
тайёркунии хӯрок; гӯшти намакин; 
ҳасибчаҳо;  ҳасибчаҳо дар даруни 
нони хушконидашуда; таркибҳо 
барои тайёркунии пиёбаҳо; таркибҳо 
барои тайёркунии шӯрбоҳо; маҳсу-
лоти шӯрбогӣ; шӯрбоҳо; шӯрбоҳои 
сабзавотӣ; зардоби ширӣ; панирҳо; 
тахини [хамира аз тухми кунҷит]; 
твороги соя; трепангҳои ғайризинда; 
голотурияҳои ғайризинда; трюфел-
ҳои консервонидашуда; самак; сада-
факҳои  ғайризинда; ферментҳои 
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шир бо мақсадҳои пухтупаз; фер-
ментҳои ҳазорхона; гӯшти лаҳми 
моҳӣ; хурмо; меваҳои қиёмӣ карда-
шуда; меваҳои яхкунонидашуда; 
меваҳои консервонидашуда; мева-
ҳои дар спирт консервонидашуда; 
меваҳои бо гармӣ коркардшуда; 
патароқи картошкагӣ; хумус [хамира 
аз нахӯди туркӣ]; пӯсти мева; 
сирпиёзи консервонидашуда; наски 
консервонидашуда; чипсҳои картош-
кагӣ; чипсҳои картошкагии пасткало-
рия; чипсҳои мевагӣ; эгг-ноги бе-
алкогол; ҷавҳарҳои обсабзаҳо, хӯ-
рокӣ; ҷавҳарҳои гӯшт; тухми тӯқум-
шуллуқ; тухм. 
Синфи 30 – қаҳва, чой, какао, шакар,  
биринҷ; тапиока (маниока), саго, 
ивазкунандаҳои қаҳва; орд ва 
маҳсулоти ғаллагӣ; нонворӣ, шири-
ниворӣ; яхмос; асал, шира аз 
патока; хамиртуруш, хокаҳои нон-
пазӣ; намак; хардал; сирко, хӯришҳо; 
дорувори хӯрокӣ; яхи хӯрокӣ. 
Хушбӯйкунандаҳо; хушбӯйкунандаҳо 
барои маҳсулоти қаннодӣ, бо 
истиснои равғанҳои эфир; хушбӯй-
кунандаҳо барои нӯшокиҳо, бо 
истиснои равғанҳои эфир; хушбӯй-
кунандаҳои қаҳва; хушбӯйкунандаҳо,  
бо истиснои равғанҳои эфир; 
бодиён; батончаҳо аз растаниҳои 
ғалладона; батончаҳо аз растаниҳои 
ғалладона бо миқдори баланди 
сафеда; чалпакҳо; таомҳо бо угро; 
бриоши; бӯлкаҳо; ванилин (иваз-
кунандаи ванил); ванил (хушбӯй-
кунанда); вафли; вермишел; модда-
ҳои ширинтаркунандаи табиӣ; мод-
даҳои пайвасткунанда барои маҳсу-
лоти ҳасибӣ; моддаҳои пайваст-
кунанда барои яхмос (яхи хӯрокӣ); 
оби баҳрӣ барои тайёркунии хӯрок; 
обсабзаҳо (забуда); галетаҳои сума-
лакӣ; қаланфури гардан (дорувори 
хӯрокӣ); қиёми қанд барои маҳсулот 
аз хамири ширини ширмол; глюкоза 
бо мақсадҳои ошпазӣ; хардал; 
иловаҳои глютенӣ бо мақсадҳои 

ошпазӣ; хамиртуруш; ғафскунандаҳо 
барои маҳсулоти хӯрокӣ; туршониҳо; 
газакҳои сабук дар асоси биринҷ;  
газакҳои сабук дар асоси раста-
ниҳои ғалладона; ивазкунандаҳои 
қаҳва; ивазкунандаҳои набототии 
қаҳва; иловаҳо барои хӯришҳо; 
маҳсулоти полудагии мевагӣ (қан-
нодӣ); маҳсулоти қаннодӣ барои 
ороиши арчаҳои солинавӣ; маҳсу-
лоти қаннодӣ аз хамири ширин, 
бештар иловадор; маҳсулоти қанно-
дии ордӣ;  маҳсулоти қаннодӣ  дар 
асоси чормағзи заминӣ; маҳсулоти 
қаннодӣ дар асоси бодом; маҳ-
сулоти макаронӣ; маҳсулоти санбӯ-
сагӣ; имбир (дорувори хӯрокӣ); 
йогурти яхкунонидашуда (яхмос); 
какао; кавари бо сирко хобон-
дашуда; карамел (конфетҳо); карри 
(дорувори хӯрокӣ); шӯлаҳои ширӣ 
барои истеъмол бо хӯрок; кетчуп 
(қайла); киш; ширешаки хӯрокӣ; 
конфетҳо; конфетҳои ширинбия 
(маҳсулоти қаннодӣ); конфетҳои 
наъноӣ; долчин (дорувори хӯрокӣ); 
қаҳва; қаҳваи хом; оҳари хӯрокӣ; 
крекерҳо; креми дамхӯрда; ярмаи 
ҷуворимакка; ярмаи дили гандум; 
ярмаи ҷави русӣ; ярмаи ҷав; 
ярмаҳои хӯрокӣ; ҷуворимаккаи 
кӯфташуда; ҷуворимаккаи бирён-
кардашуда; кулебякаҳо бо гӯшт; 
куркумаи хӯрокӣ; кускус (ярма); 
хӯрданиҳои хамирӣ; угро; ях барои 
хунуккунӣ; яхи табиӣ ё сунъӣ; яхи 
хӯрокӣ; чақ-чақи дандон; нони 
биринҷӣ; майонез; макарон (кулча-
қанди бодомӣ); макаронҳо; малтоза; 
атолаи кочӣ; парвардаҳо; ҳалвои 
лавз;  асал; шири модарзанбӯр; ях-
мос; орди лӯбиёиҳо; орд аз тапиока, 
хӯрокӣ; орди картошкагии хӯрокӣ; 
орди ҷуворимакка;  орди хӯрокӣ; 
орди гандум; орди соя; орди ҷав; 
муссҳои десерт (маҳсулоти қан-
нодӣ);  муссҳои шоколадӣ; мюсли; 
пудина барои маҳсулоти қаннодӣ;  
нӯшокиҳои какао – ширӣ;  нӯшокиҳои 
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каҳвагӣ – ширӣ; нӯшокиҳои каҳвагӣ; 
нӯшокиҳои чоӣ; нӯшокиҳои шоко-
ладӣ - ширӣ; нӯшокиҳои шоколадӣ; 
нӯшокиҳо дар асоси какао; қиёмҳои 
ғайридоругӣ; ҷави русии майда 
кардашуда; ҷави русии тоза карда-
шуда; чормағзи мушклак; қалам-
чаҳои ширинбия (маҳсулоти қан-
нодӣ); хамираи соя (забуда); қиём-
чаҳо (пастилкаҳо) (маҳсулоти қан-
нодӣ); шира (патока); мурч; мурчи 
хӯшбӯй; қаламфур (хуштаъмкунан-
даҳо); песто (қайла); кулчақанд; 
кулчақанди хушк; пирогҳо; питса; 
хӯриши обакии гӯштии таом; помад-
каҳо (маҳсулоти қаннодӣ);  попкорн; 
хокаҳо барои яхмос; хокаҳои 
нонпазӣ; хокаи хардал; пралине; 
забудаҳо; маҳсулот барои мулоим-
кунии гӯшт дар шароитҳои хона; 
маҳсулоти ғалладона; маҳсулоти 
истеҳсолоти ордкашӣ; маҳсулот дар 
асоси ҷави русӣ; прополис; кулчаҳои 
қандин; дорувориҳои хӯрокӣ; 
птифураҳо (пирожниҳо); фириниҳо 
(запеканкаҳо); хокаи қанд барои 
маҳсулоти қаннодӣ; пюреҳои мевагӣ 
(қайлаҳо); равиоли; сақичҳо; релиш 
(забуда); биринҷ; сабзаҳои гандум 
барои истеъмол бо хӯрок; рулети 
баҳорӣ; саго; шакар; шакари нор-
ҷилӣ; тухми бодиёнӣ; тухми зағир 
барои истеъмол бо хӯрок; қиём аз 
тилфи лаблабуи қанд; қиёми тиллоӣ; 
хамири ширмоли ширин барои 
маҳсулоти қаннодӣ; шириниҳо; со-
даи хӯрокӣ (бикарбонати натрий 
барои тайёркунии хӯрок); сумалак 
барои истеъмол бо хӯрок; намак 
барои консервонидани маҳсулоти 
хӯрокӣ; намаки ошӣ; намаки карафс; 
сорбет (яхмос); таркибҳо барои 
қиёмӣ кардани гӯшти хук (ветчина); 
қайлаи соя; қайлаи помидор; қай-
лаҳо (забудаҳо); спагетти; хуштаъм-
кунандаҳо; тасбитгарҳо барои қай-
моқи латдодашуда; нони хушконида-
шуда; нони хушконидашудаи кӯфта; 
суши; сэндвичҳо; табуле; такос; 

тапиока; тартрати турши калий бо 
мақсадҳои ошпазӣ; дурдаи май бо 
мақсадҳои ошпазӣ; тортҳо; хамири 
тайёр; хамири бодомӣ; тортилаҳо; 
алафҳои полезии консервонида-
шуда (хуштаъмкунандаҳо); сирко; 
сиркои оби ҷав; ферментҳо барои 
хамир; ҳалво; нон; нон аз хамири 
бенамак; патароқ (маҳсулоти ғалла-
дона); патароқи ҷуворимакка; пата-
роқи ҷави русӣ; коснӣ (ивазкунадаи 
қаҳва); чой; чой бо ях; чатни 
(забуда); чизбургерҳо (сэндвичҳо); 
чоу-чоу (забуда); заъфарон (хуш-
таъмкунандаҳо); шоколад; шираи 
сумалак, хӯрокӣ; ҷавҳарҳои хӯрокӣ, 
бо истиснои ҷавҳарҳои эфир ва 
равғанҳои эфир; ҷави тоза карда-
шуда. 
Синфи 32 – оби ҷав; обҳои маъданӣ, 
газнок ва дигар нӯшокиҳои 
беалкогол; нӯшокиҳо ва афшураҳои 
мевагӣ; қиёмҳо ва дигар таркибҳо 
барои тайёркунии нӯшокиҳо. 
Аперитивҳои беалкогол; оби литий-
дор; оби селтерӣ; оби содадор; обҳо 
[нӯшокиҳо]; обҳои газнок; обҳои 
маъданӣ [нӯшокиҳо]; обҳои ошхона; 
квас [нӯшокии беалкогол]; коктейл-
ҳои беалкогол; лимонадҳо; шираи 
чормағзи заминӣ [нӯшокиҳои  беал-
когол]; шираи бодом [нӯшокиҳои  
беалкогол];  нӯшокиҳои беалкогол; 
нӯшокиҳои изотонӣ; нӯшокиҳои бе-
алкогол дар асоси асал; нӯшокиҳо 
дар асоси алоэ вера; нӯшокиҳо дар 
асоси зардоб; нӯшокиҳои мевагии 
беалкогол; шаҳдҳои мевагии беал-
когол бо мағзи мева; шарбати 
бодом; оби ҷав; оби ҷави занҷабилӣ; 
оби ҷави сумалакӣ; хокаҳо барои 
тайёр намудани нӯшокиҳои газнок; 
сассапарил [нӯшокии беалкогол]; 
қиёмҳо барои лимонадҳо; қиёмҳо 
барои нӯшокиҳо; смузи [нӯшокиҳо 
дар асоси омехтаҳои мевагӣ ё 
сабзавотӣ]; афшураи помидор [нӯ-
шокӣ]; афшураи беалкоголи себ; 
афшураҳои сабзавотӣ [нӯшокӣ]; 
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афшураҳои меваҳо; таркиботҳо 
барои тайёр намудани оби газнок; 
таркиботҳо барои тайёр намудани 
ликёрҳо; таркибҳо барои тайёр 
намудани обҳои маъданӣ; таркибҳо 
барои тайёр намудани нӯшокиҳо; 
хамираҳо; хамираи ферментина-
шудаи ангур; хамираи оби ҷав; 
хамираи сумалак; ҳабҳо барои тайёр 
намудани нӯшокиҳои газнок; шарбат 
[нӯшокӣ]; ҷавҳарҳои мевагии беал-
когол; ҷавҳарҳои розакӣ барои тайёр 
намудани оби ҷав; ҷавҳарҳо барои 
тайёр намудани нӯшокиҳо. 
 
Класс 28 - игры, игрушки; гимна-
стические и спортивные товары, не 
относящиеся к другим классам; 
елочные украшения. 
Автоматы аркадные для видеоигр; 
автоматы для видеоигр; автоматы 
игровые для азартных игр; автоматы 
игровые с предварительной опла-
той; автомобили [игрушки]; средства 
транспортные [игрушки]; бассейны 
[изделия для игр и спорта]; батуты; 
безделушки для вечеринок [знаки 
внимания]: билеты лотерейные со 
стираемым слоем; скретч-карты для 
лотерей; блоки стартовые спорти-
вные; боди-борды; ботинки с при-
крепленными к ним коньками; 
бутылочки с соской для кукол; 
велотренажеры; верши рыболовные 
[ловушки рыболовные]; воланы для 
игры в бадминтон; волчки [игрушки]; 
головоломки из набора элементов 
для составления картины; пазлы; 
голубки из глины [мишени]; тарелки 
глиняные [мишени]; груши подве-
сные; датчики клева [принадлеж-
ности рыболовные]; дельтапланы; 
диски летающие [игрушки]; диски 
спортивные; домики для кукол; 
домино; доски для плавания под-
держивающие; доски для серфинга; 
доски пружинящие [товары спорти-
вные]; доски роликовые для катания; 
доски с парусом для серфинга; 

доски шахматные; доски шашечные; 
дротики; елки новогодние из синте-
тических материалов; емкости для 
игральных костей; стаканы для 
игральных костей; жилеты для 
плавания; жумары [альпинистское 
снаряжение]; змеи бумажные; 
игрушки; игрушки для домашних 
животных; игрушки мягкие: игрушки 
плюшевые; игрушки с подвижными 
частями; мобайлы [игрушки]; 
игрушки с сюрпризом [розыгрыши]; 
игры комнатные; игры настольные; 
игры с кольцами; игры; игры-
конструкторы; калейдоскопы; ка-
меры для мячей для игр; канифоль, 
используемая атлетами: канты 
лыжные; карты для бинго; карты 
игральные; карусели ярмарочные; 
катушки рыболовные; качалки-ло-
шади [игрушки]; качели; кегли; кегли 
[игра]; кии бильярдные; клюшки для 
гольфа; клюшки хоккейные; кожа 
тюленья [для опорных поверхностей 
лыж]; колокольчики для новогодних 
елок; комнаты для кукол; кон-
троллеры для игровых консолей; 
конфетти; конфеты-хлопушки [ро-
ждественские хлопушки]; коньки 
ледовые; коньки роликовые; коньки 
роликовые однополозные'; кости 
игральные; краскораспылители 
[спортивные принадлежности]; ору-
жие для пейнтбола [спортивные 
принадлежности]; крепления для 
лыж; кровати для кукол; круги для 
рулетки вращающиеся; крючки 
рыболовные; кубики строительные 
[игрушки]; куклы; ласты для пла-
вания; лески рыболовные; лески 
рыболовные из кишок животных; 
луки для стрельбы; лыжи; лыжи 
водные; лыжи для серфинга; 
маджонг; мази лыжные; манки для 
охоты; марионетки; маски карна-
вальные; маски театральные; маски 
фехтовальные; мачты для досок с 
парусом; медведи плюшевые; мел 
для бильярдных киев; мишени; 
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мишени электронные; модели ма-
сштабные сборные [игрушки]; мо-
дели транспортных средств масшта-
бные; мячи для игры; наживки 
искусственные; накладки для бортов 
бильярдных столов; наколенники 
[товары спортивные]; наконечники 
для бильярдных киев; налокотники 
[товары спортивные]; одежда для 
кукол; оружие фехтовальное; 
палочки для мажореток; парапланы; 
патинко; перчатки бейсбольные; 
перчатки боксерские; перчатки для 
гольфа; перчатки для игр; перчатки 
для подачи [принадлежности для 
игр]; перчатки фехтовальные; пинь-
яты; пистолеты игрушечные; писто-
леты пневматические [игрушки]; 
пистоны [игрушки]; пистоны для 
игрушечных пистолетов [игрушки]; 
погремушки [игрушки]; подковы для 
игр; подсвечники для новогодних 
елок; подставки для новогодних 
елок; покрытия для опорных повер-
хностей лыж; поплавки для 
плавания; поплавки рыболовные; 
портативные игры с жидкокристал-
лическими дисплеями; пояса для 
плавания; приманки для охоты или 
рыбной ловли; приманки пахучие 
для охоты и рыбалки; принад-
лежности для стрельбы из лука; 
приспособления для намотки вере-
вок для бумажных змеев; мотовила 
для воздушных змеев; приспо-
собления для пускания мыльных 
пузырей [игрушки]; приспособления 
для укладывания на место комьев 
земли [принадлежности для голь-
фа]; приспособления маркерные для 
записи при игре в бильярд; 
прокладки защитные [элементы 
спортивной экипировки]; ракетки; 
ремни для досок для серфинга; 
ремни для досок с парусом; ремни 
для тяжелоатлетов [товары спор-
тивные]; рогатки [товары спорти-
вные]; ролики для велотренажеров; 
ружья гарпунные [товары спорти-

вные]; самокаты [игрушки]; сани 
[товары спортивные]; сани для 
бобслея; сачки для бабочек; сачки 
рыболовные; сетки спортивные; 
сетки теннисные; сигнализаторы 
поклевки [принадлежности рыболо-
вные]; скребки для лыж; слот-
машины [игровые автоматы]; сна-
ряды гимнастические; снаряды для 
метания; снаряды спортивные для 
упражнений в тяжелой атлетике. 
Класс 29 - семена подсолнечника 
обработанные; сливки [молочный 
продукт]; сливки взбитые; смеси 
жировые для бутербродов; сметана 
[сквашенные сливки]; сок томатный 
для приготовления пищи; соки 
овощные для приготовления пищи; 
солонина; сосиски; сосиски в 
сухарях; составы для приготовления 
бульонов; составы для приготов-
ления супов; субпродукты; супы; 
супы овощные; сыворотка моло-
чная; сыры; тахини [паста из семян 
кунжута]; творог соевый; трепанги 
неживые; голотурии неживые; 
трюфели консервированные; тунец; 
устрицы неживые; ферменты моло-
чные для кулинарных целей; 
ферменты сычужные; филе рыб; 
финики; фрукты глазированные: 
фрукты замороженные; фрукты кон-
сервированные; фрукты, консерви-
рованные в спирте; фрукты, под-
вергнутые тепловой обработке; 
хлопья картофельные; хумус [паста 
из турецкого гороха]; цедра фрукто-
вая; чеснок консервированный; че-
чевица консервированная; чипсы 
картофельные; чипсы картофель-
ные низкокалорийные; чипсы фру-
ктовые; эгг-ног безалкогольный; экс-
тракты водорослей пищевые; 
экстракты мясные; яйца улитки; 
яйца.  
Класс 30 - кофе, чай, какао, сахар, 
рис, тапиока (маниока), саго, заме-
нители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлебобулочные изделия, 
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кондитерские изделия, мороженое; 
мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; соль, горчица; 
уксус, приправы; пряности; пищевой 
лед. 
Ароматизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исклю-
чением эфирных масел; ароматиза-
торы для напитков, за исключением 
эфирных масел; ароматизаторы 
кофейные; ароматизаторы, за 
исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые; батон-
чики злаковые с высоким содер-
жанием белка; блины; блюда на 
основе лапши; бриоши; булки; 
ванилин [заменитель ванили]; ва-
ниль [ароматизатор]; вафли; верми-
шель; вещества подслащивающие 
натуральные; вещества связующие 
для колбасных изделий; вещества 
связующие для мороженого [пище-
вой лед]; вода морская для 
приготовления пищи; водоросли 
[приправа]; галеты солодовые; 
гвоздика [пряность]; глазурь для 
изделий из сладкого сдобного теста; 
глюкоза для кулинарных целей; 
горчица; добавки глютеновые для 
кулинарных целей; дрожжи; загу-
стители для пищевых продуктов; 
закваски; закуски легкие на основе 
риса; закуски легкие на основе 
хлебных злаков; заменители кофе; 
заменители кофе растительные: 
заправки для салатов; изделия 
желейные фруктовые [кондитер-
ские]; изделия кондитерские для 
украшения новогодних елок; изде-
лия кондитерские из сладкого теста, 
преимущественно с начинкой; из-
делия кондитерские мучные; изде-
лия кондитерские на основе ара-
хиса; изделия кондитерские на 
основе миндаля; изделия макарон-
ные; изделия пирожковые; имбирь 
[пряность]; йогурт замороженный 
[мороженое]; какао; каперсы; кара-
мель [конфеты]; карри [приправа]; 

каши молочные для употребления в 
пищу; кетчуп [соус]; киш; клейковина 
пищевая; конфеты; конфеты лакри-
чные [кондитерские изделия]; кон-
феты мятные; корица [пряность]; 
кофе; кофе-сырец; крахмал пище-
вой; крекеры; крем заварной; крупа 
кукурузная; крупа манная; крупа 
овсяная; крупа ячневая; крупы 
пищевые; кукуруза молотая; куку-
руза поджаренная; кулебяки с 
мясом; куркума пищевая; кускус 
[крупа]; кушанья мучные; лапша; лед 
для охлаждения; лед натуральный 
или искусственный; лед пищевой; 
леденцы; лепешки рисовые; майо-
нез; макарон [печенье миндальное]; 
макароны; мальтоза; мамалыга; 
маринады; марципан; мед; молочко 
маточное пчелиное; мороженое; 
мука бобовая; мука из тапиоки 
пищевая; мука картофельная пище-
вая: мука кукурузная; мука пищевая; 
мука пшеничная; мука соевая; мука 
ячменная; муссы десертные [конди-
терские изделия]; муссы шокола-
дные; мюсли; мята для кондитер-
ских изделий; напитки какао-моло-
чные; напитки кофейно-молочные; 
напитки кофейные; напитки чайные; 
напитки шоколадно-молочные; на-
питки шоколадные; напитки на базе 
какао; настои нелекарственные; 
овес дробленый; овес очищенный; 
орех мускатный; палочки лакричные 
[кондитерские изделия]; паста 
соевая [приправа]; пастилки [кон-
дитерские изделия]; патока; перец; 
перец душистый; перец стручковый 
[специи]; песто [соус]; печенье; 
печенье сухое; пироги; пицца; 
подливки мясные; помадки [конди-
терские изделия]; попкорн; порошки 
для мороженого; порошки пекар-
ские; порошок горчичный; пралине; 
приправы; продукты для размягче-
ния мяса в домашних условиях; 
продукты зерновые; продукты муко-
мольного производства; продукты на 
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основе овса; прополис; пряники; 
пряности; птифуры [пирожные]; 
пудинги [запеканки]; пудра для 
кондитерских изделий; пюре фрукто-
вые [соусы]; равиоли; резинки 
жевательные; релиш [приправа]; 
рис; ростки пшеницы для упо-
требления в пищу; рулет весенний; 
саго; сахар; сахар пальмовый; семя 
анисовое; семя льняное для 
употребления в пищу; сироп из 
мелассы; сироп золотой; сладкое 
сдобное тесто для кондитерских 
изделий; сладости; сода пищевая 
[натрия бикарбонат для пригото-
вления пищи]; солод для употре-
бления в пищу; соль для консер-
вирования пищевых продуктов; соль 
поваренная; соль сельдерейная; 
сорбет [мороженое]; составы для 
глазирования ветчины; соус соевый; 
соус томатный; соусы для пасты; 
соусы [приправы]; спагетти; специи; 
стабилизаторы для взбитых сливок; 
сухари; сухари панировочные; суши; 
сэндвичи; табуле; такос; тапиока; 
тартрат калия кислый для кули-
нарных целей; камень винный для 
кулинарных целей; тарты; тесто 
готовое; тесто миндальное; тор-
тилы; травы огородные консервиро-
ванные [специи]; уксус; уксус 
пивной; ферменты для теста; халва; 
хлеб; хлеб из пресного теста; хлопья 
[продукты зерновые]; хлопья куку-
рузные; хлопья овсяные; цикорий 
[заменитель кофе]; чай; чай со 
льдом; чатни [приправа]; чизбургеры 
[сэндвичи]; чоу-чоу [приправа]; 
шафран [специи]; шоколад; экстракт 
солодовый пищевой; эссенции 
пищевые, за исключением эфирных 
эссенций и эфирных масел; ячмень 
очищенный. 
Класс 32 - пиво; минеральные и 
газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и 

прочие составы для изготовления 
напитков. 
Аперитивы безалкогольные; вода 
литиевая; вода сельтерская; вода 
содовая; воды [напитки]; воды 
газированные; воды минеральные 
[напитки]; воды столовые; квас 
[безалкогольный напиток]; коктейли 
безалкогольные; лимонады; молоко 
арахисовое [напитки безалкоголь-
ные]; молоко миндальное [напиток]; 
напитки безалкогольные; напитки 
изотонические; напитки на базе 
меда безалкогольные; напитки на 
основе алоэ вера безалкогольные; 
напитки на основе молочной 
сыворотки; напитки фруктовые 
безалкогольные; нектары фрукто-
вые с мякотью безалкогольные; 
оршад; пиво; пиво имбирное; пиво 
солодовое; порошки для изготов-
ления газированных напитков; сас-
сапариль [безалкогольный напиток]; 
сиропы для лимонадов; сиропы для 
напитков; смузи [напитки на базе 
фруктовых или овощных смесей]; 
сок томатный [напиток]; сок ябло-
чный безалкогольный; соки ово-
щные [напитки]; соки фруктовые; 
составы для изготовления газиро-
ванной воды; составы для изготов-
ления ликеров; составы для 
изготовления минеральной воды; 
составы для изготовления напитков; 
сусла; сусло виноградное нефер-
ментированное; сусло пивное; сусло 
солодовое; таблетки для изготов-
ления газированных напитков; щер-
бет [напиток]; экстракты фруктовые 
безалкогольные; экстракты хмеле-
вые для изготовления пива; эс-
сенции для изготовления напитков. 
 

(111) 12480 
(181) 02.12.2025 
(210) 15013784 
(220) 02.12.2015 
(151) 08.05.2017 
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(730)  Ҷамъияти саҳомии кушодаи 
"Компания "Арнест" (RU) 
Федератсияи Русия, 357107 киш-
вари Ставропол, ш. Невинномисск, 
кӯч. Комбинатская, 6 
Открытое акционерное общество 
"Компания "Арнест" (RU) 
Российская Федерация, 357107 
Ставропольский край, г. Невин-
номысск, ул. Комбинатская, 6 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 03 - абразивҳо, анбар 
[атриёт], зиддикарахшиҳои маишӣ; 
зиддистатикҳои маишӣ; муаттар-
кунандаҳо [равғанҳои эфир]; муат-
таркунандаҳои ҳаво; муаттаркунан-
даҳо барои маҳсулоти қаннодӣ аз 
хамири ширмол [равғанҳои эфир]; 
муаттаркунандаҳо барои нӯшокиҳо 
(равғанҳои эфир); аэрозол барои 
тароватбахшии ковокии даҳон; бал-
лонҳои ҳавои фушурдадор барои 
рӯбучин ва несткунии чангҳо; мар-
ҳамҳо, бо истиснои барои мақсадҳои 
тиббӣ истифодашаванда; ҷилоҳо 
барои лаб; ғӯлачаҳо барои пар-
доздиҳӣ; коғази абразивӣ; қоғази 
сунбода; қоғази пардоздиҳӣ; вазе-
лини косметикӣ; воситаҳо барои 
нигоҳубини пойафзол; муми мӯза-
дӯзӣ; пахта барои мақсадҳои 
косметикӣ; моддаҳои муаттар барои 
хушбӯйкунии либоси таг; моддаҳои 
намиҷаббанда барои мошинҳои 
зарфшӯӣ; моддаҳои часпанда бо 
мақсадҳои косметикӣ; оби муаттар; 
оби жавелӣ; оби лаванда; оби 
атторӣ; мум барои либоси таг; мум 
барои фарш; муми аз лағжиш 
нигоҳдоранда барои фарш; мум 
барои кандани мӯйҳо; мум барои 
мӯйлабҳо; муми либосдӯзӣ; мумҳо 
барои пардоздиҳии мебел ва 
фаршҳо; мумҳои мӯзадӯзӣ; мумҳои 

пардоздиҳӣ; гел барои масҳ,  бо 
истиснои бо мақсадҳои тиббӣ 
истифодашаванда;  гелиотропин;  
гел барои сафедкунии дандонҳо; 
гераниол; грим; дезодорантҳо барои 
ҳайвоноти хонагӣ; чӯби муаттар; атр; 
моеъҳои аз лағжиш нигоҳдоранда 
барои фарш; моеъҳо барои тоза-
кунии шишаҳо, аз он ҷумла 
шамолгардон; чарбуҳо бо мақсадҳои 
косметикӣ; хокистари вулканӣ барои 
тозакунӣ; маҳсулоти атторӣ; тас-
вирҳои гузаронандаи ороишӣ бо 
мақсадҳои косметикӣ; ионон [атто-
рӣ]; санги зокӣ барои риштарошӣ 
[воситаҳои часпак]; сангҳои сай-
қалдиҳӣ; қаламҳо барои абрӯвон; 
қаламҳои косметикӣ; карбиди силит-
сий [маводи абразивӣ]; карбидҳои 
металлҳо [маводҳои абразивӣ]; 
замчҳои алюминӣ [воситаи бан-
данда]; кизелгур барои пардоздиҳӣ; 
ширешҳо барои часпонидани миж-
гонҳои сунъӣ; ширешҳо барои 
часпонидани мӯйҳои  сохта; решаи 
дарахти собун барои ҷомашӯӣ; 
корунд [абразив]; рангҳо барои риш 
ва мӯйлабҳо; рангҳо барои оби 
ҳоҷатхона; рангҳои косметикӣ; оҳар 
[аппрет]; оҳар барои ҷилодиҳӣ ба 
либос; кремҳо барои пӯст; мумҳо 
барои пӯст; кремҳо барои пардоз-
диҳӣ; лок, равған барои пойафзолҳо; 
кремҳои косметикӣ; кремҳои кос-
метикии сафедкунанда; заъфарони 
сурх барои пардоздиҳӣ; бухур 
(шилми хушбӯй); локҳо барои мӯй; 
локҳо барои нохунҳо; обҳои мушкин 
барои мӯй; обҳои мушкин барои 
мақсадҳои косметикӣ; обҳои мушкин 
барои баъди риштарошӣ; ниқобҳои 
косметикӣ; равғанҳо барои атриёт; 
равғанҳои косметикӣ; равғанҳои 
атторӣ;  равғанҳои эфир; равғанҳои 
эфир аз ҷалғӯза; равғанҳои эфир аз 
лимӯ; равғанҳои эфир аз ситрон; 
равғанҳои ҳамчун воситаҳои тоза-
кунӣ истифодашаванда; равғани 
бергамотӣ; равғани гаултерӣ; рав-
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ғани ёсуман; равғани лаванда; 
равғани бодом; равғани гули сад-
барг; равғани самғ барои берав-
ғанкунӣ; бӯр барои сафедкунӣ; бӯр 
барои тозакунӣ; шири бодом барои 
мақсадҳои косметикӣ; шири ороишӣ; 
мушк [атриёт]; собунҳо; собунҳои 
тамизкунанда; собунҳои хушбӯй-
кунанда; собунҳо барои риштарошӣ; 
собунҳо барои эҳё намудани тобиш-
ҳои матоъҳо; собунҳои порчагӣ, 
мушкин; собунҳои табобатӣ; собун-
ҳои зидди арақкунӣ;  собунҳои зидди 
арақкунии пойҳо; собуни бодомӣ; 
наъно барои атриёт; маҷмӯъҳои 
косметикӣ; сунбода; часпонишҳо 
барои нохунҳо; нохунҳои сунъӣ;  атр; 
асосҳо барои атри гул; чӯбчаҳои 
пахтагин бо мақсадҳои косметикӣ; 
чӯбчаҳои бухурӣ; хамираҳо барои 
тасмаҳои тезкунии покуҳо; хамира-
ҳои дандоншӯӣ; хокаҳои дандоншӯӣ; 
санги ҷилбур (қайроқсанг); перок-
сиди гидроген барои мақсадҳои 
косметикӣ; чайқонишҳо барои таро-
ватбахшии нафас; матои абразивӣ; 
матои сунбода бо абразиви шишагӣ; 
лабсурхкунак; лабсурхкунакҳо бо 
мақсадҳои косметикӣ; таркибҳо 
барои риштарошӣ; таркибҳои кос-
метикӣ барои ванна; маҳсулот барои 
мақсадҳои беҳдоштии мансуб ба 
гурӯҳи атторӣ-косметикӣ;  таркибҳо 
барои ҷингилакунии мӯйҳо; таркибҳо 
барои таркунии либосу ҷойпӯшҳо; 
таркибҳо барои тезкунии асбобу 
ускунаҳо; таркибҳо барои беҳдоштии 
маҳрамона, дезодорантҳо; таркибҳо 
барои пардоздиҳӣ [оҳарикунонӣ]; 
таркибҳо барои берангкунӣ; тар-
кибҳо барои равшанкунии пӯст; 
таркибҳо барои сайқалдиҳӣ; таркиб-
ҳо барои шаффофкунии протезҳои 
дандонҳо; таркибҳо барои чайқо-
ниши даҳон, ба ғайр аз бо 
мақсадҳои тиббӣ истифодашаванда; 
таркибҳои косметикӣ барои хароб-
шавӣ; таркибҳо барои ҷилоноккунии 
либосҳо; таркибҳо барои додани 

тобиш; таркибҳо барои мулоимкунии 
либос ҳангоми ҷомашӯӣ; таркибҳо 
барои ҷомашӯӣ; таркибҳо барои 
тозакунии хушк; таркибҳо барои 
равонидани рангҳо; таркибҳо барои 
равонидани локҳо; таркибҳо барои 
равонидани ороиши рӯй (макияж); 
таркибҳо барои равонидани муми 
паркет [таркибҳои тозакунӣ]; тар-
кибҳо барои равонидани локи 
пардоз; таркибҳо барои нигоҳубини 
нохунҳо; таркибҳо барои тозакунӣ; 
таркибҳо барои тозакунии протезҳои 
дандон; таркибҳо барои тозакунии 
зардевориҳо; таркибҳо барои тоза-
кунии қубурҳои обгузар; таркибҳои 
сафедкунанда барои ҷомашӯӣ; 
таркибҳо алоэдор  барои мақсадҳои 
косметикӣ; таркибҳои аз офтоб 
ҳифзкунанда; таркибҳои кимиёвии 
маишӣ барои эҳёи рангҳо ҳангоми 
шустани  либосҳо; маҳсулот барои 
ҷилоноккунӣ [барои пардоздиҳӣ]; упо 
барои ороиши рӯй (макияж); гарди 
алмосӣ [абразив]; доғравонҳо; маҳ-
лулҳо барои покизакунӣ; мижгонҳои 
сунъӣ; сачоқчаҳои бо обҳои мушкини 
косметикӣ тар кардашуда; сафрол; 
ранг барои коркарди либосҳо (син-
ка);  скипидар барои беравғанкунӣ; 
омехтаҳои муаттар аз гулҳо ва 
гиёҳҳо; сода барои сафедкунӣ; сода 
барои шустушӯй; сода барои 
тозакунӣ; намакҳо барои ваннаҳо, бо 
истиснои барои мақсадҳои тиббӣ 
истифодашаванда; намакҳо барои 
сафедкунӣ; таркибҳо барои тамиз-
кунӣ бо моддаҳои муаттар [маҳсу-
лоти атторӣ]; таркибҳо барои нигоҳ-
дории пӯст [пардоздиҳӣ]; спирти 
навшодир [воситаи шуянда, тоза-
кунанда]; воситаҳои банданда бо 
мақсадҳои косметикӣ; воситаҳои 
косметикӣ барои абрӯвон; воситаҳои 
гримкунӣ; воситаҳои косметикӣ 
барои офтобсӯзӣ; воситаҳо барои 
рангкунии мӯйҳо; воситаҳои бе-
зараргардонанда барои ҷингила-
кунии муттасил; воситаҳои ҷило-
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ноккунӣ бо баргҳои растаниҳо; 
воситаҳои косметикӣ барои миж-
гонҳо; воситаҳои несткунии мӯйҳо; 
депиляторҳо; воситаҳои косметикӣ 
барои нигоҳубини пӯст; крем барои 
пойафзолҳо; воситаҳои косметикӣ; 
воситаҳои косметикӣ барои ҳайво-
нот; воситаҳои косметикӣ барои 
рангкунии мижгонҳо ва абрӯвон; 
воситаҳои шустушӯӣ, бо истиснои 
барои мақсадҳои саноатӣ ва тиббӣ 
истифодашаванда; воситаҳои бе-
равғанкунанда, бо истиснои ба 
мақсадҳои саноатӣ истифодаша-
ванда, воситаҳои берангкунанда 
[деколораторҳо] барои мақсадҳои 
косметикӣ; воситаҳои аттории зидди 
арақкунӣ [лавозимоти ороишӣ]; 
талки (хокаи) атторӣ; терпенҳо 
[равғанҳои эфир]; матои сунбода;  
латтаҳо барои рӯбучин, бо воси-
таҳои шустушӯӣ таркардашуда; ҳино 
[рангкунандаи косметикӣ]; шампун-
ҳо; шампунҳо барои шустани 
ҳайвонот; шампунҳои хушк; ҷилбури 
шишагӣ; ишқороби содагӣ; ҷавҳар-
ҳои гулӣ [атриёт]; ҷавҳарҳои (эс-
сенсияҳои) эфирӣ; ҷавҳари (эссен-
сияи) бодиён; ҷавҳари (эссенсияи) 
пудинагӣ [равғани эфир]. 
 
Класс 03 - абразивы; амбра 
[парфюмерия]; антинакипины быто-
вые; антистатики бытовые; аромати-
заторы [эфирные масла]; аромати-
заторы воздуха; ароматизаторы для 
кондитерских изделий из сдобного 
теста [эфирные масла]; аромати-
заторы для напитков [эфирные 
масла]; аэрозоль для освежения 
полости рта; баллоны со сжатым 
воздухом для уборки и удаления 
пыли; бальзамы, за исключением 
используемых для медицинских 
целей; блески для губ; бруски для 
полирования; бумага абразивная; 
бумага наждачная; бумага полиро-
вальная; вазелин косметический; 
средства для ухода за обувью; вар 

сапожный; вата для косметических 
целей; вещества ароматические для 
отдушивания белья; вещества 
влагопоглощающие для посудо-
моечных машин; вещества клейкие 
для косметических целей; вода 
ароматическая; вода жавелевая; 
вода лавандовая; вода туалетная; 
воск для белья; воск для пола; воск 
для пола, предохраняющий от 
скольжения; воск для удаления 
волос; воск для усов; воск 
портновский; воски для полирования 
мебели и полов; воски обувные; 
воски полировочные; гели для 
массажа, за исключением исполь-
зуемых для медицинских целей; 
гелиотропин; гель для отбеливания 
зубов; гераниол; грим; дезодоранты 
для домашних животных; древесина 
ароматическая; духи; жидкости для 
пола, предохраняющие от сколь-
жения; жидкости для чистки стекол, 
в том числе ветровых; жиры для 
косметических целей; зола вулка-
ническая для чистки; изделия 
парфюмерные; изображения пере-
водные декоративные для космети-
ческих целей; ионон [парфюмер-
ный]; камень квасцовый для бритья 
[вяжущее средство]; камни шлифо-
вальные; карандаши для бровей; 
карандаши косметические; карбид 
кремния [абразивный материал]; 
карбиды металлов [абразивные 
материалы]; квасцы алюминиевые 
[вяжущее средство]; кизельгур для 
полирования; клеи для прикре-
пления искусственных ресниц; клеи 
для прикрепления накладных волос; 
кора мыльного дерева для стирки; 
корунд [абразив]; красители для 
бороды и усов; красители для воды 
в туалете; красители косметические; 
крахмал [аппрет]; крахмал для 
придания блеска белью; кремы для 
кожи; воски для кожи; кремы для 
полирования; вакса, гуталин для 
обуви; кремы косметические; кремы 
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косметические отбеливающие; кро-
кус красный для полирования; 
ладан; лаки для волос; лаки для 
ногтей; лосьоны для волос; лосьоны 
для косметических целей; лосьоны 
после бритья; маски косметические; 
масла для парфюмерии; масла 
косметические; масла туалетные; 
масла эфирные; масла эфирные из 
кедра; масла эфирные из лимона; 
масла эфирные из цитрона; масла, 
используемые как очищающие 
средства; масло бергамотовое; 
масло гаультериевое; масло жа-
сминное; масло лавандовое; масло 
миндальное; масло розовое; масло 
терпентинное для обезжиривания; 
мел для побелки; мел для чистки; 
молоко миндальное для космети-
ческих целей; молочко туалетное; 
мускус [парфюмерия]; мыла; мыла 
дезинфицирующие; мыла дезодори-
рующие; мыла для бритья; мыла 
для оживления оттенков тканей; 
мыла кусковые туалетные; мыла 
лечебные; мыла против потения; 
мыла против потения ног; мыло 
миндальное; мята для парфюмерии; 
наборы косметические; наждак; 
наклейки для ногтей; ногти 
искусственные; одеколон; основы 
для цветочных духов; палочки 
ватные для косметических целей; 
палочки фимиамные; пасты для 
ремней для заточки бритв; пасты 
зубные; порошки зубные; пемза; 
пероксид водорода для космети-
ческих целей; полоски для осве-
жения дыхания; полотно абра-
зивное; полотно наждачное со 
стеклянным абразивом; помада 
губная; помады для косметических 
целей; препараты для бритья; 
препараты для ванн косметические; 
изделия для гигиенических целей, 
относящиеся к категории парфю-
мерно-косметических; препараты 
для завивки волос; препараты для 
замачивания белья; препараты для 

заточки инструментов; препараты 
для интимной гигиены, дезодо-
ранты; препараты для лощения 
[подкрахмаливания]; препараты для 
обесцвечивания; препараты для 
осветления кожи; препараты для 
полирования; препараты для поли-
рования зубных протезов; препа-
раты для полоскания рта, за 
исключением используемых в 
медицинских целях; препараты для 
похудания косметические; препа-
раты для придания блеска белью; 
препараты для придания лоска; 
препараты для смягчения белья при 
стирке; препараты для стирки; 
препараты для сухой чистки; 
препараты для удаления красок; 
препараты для удаления лаков; 
препараты для удаления макияжа; 
препараты для удаления паркетного 
воска [очищающие препараты]; 
препараты для удаления политуры; 
препараты для ухода за ногтями; 
препараты для чистки; препараты 
для чистки зубных протезов; пре-
параты для чистки обоев; препараты 
для чистки сточных труб; препараты 
отбеливающие для стирки; пре-
параты с алоэ вера для космети-
ческих целей; препараты солнце-
защитные; препараты химические 
бытовые для оживления красок при 
стирке белья; продукты для 
наведения блеска [для полировки]; 
пудра для макияжа; пыль алмазная 
[абразив]; пятновыводители; раство-
ры для очистки; ресницы искус-
ственные; салфетки, пропитанные 
косметическими лосьонами; сафрол; 
синька для обработки белья; 
скипидар для обезжиривания; смеси 
ароматические из цветов и трав; 
сода для отбеливания; сода для 
стирки; сода для чистки; соли для 
ванн, за исключением используемых 
для медицинских целей; соли для 
отбеливания; составы для окури-
вания ароматическими веществами 
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[парфюмерные изделия]; составы 
для предохранения кожи [полиро-
вальные]; спирт нашатырный [мо-
ющее, очищающее средство]; сред-
ства вяжущие для косметических 
целей; средства для бровей 
косметические; средства для гри-
мирования; средства для загара 
косметические; средства для окра-
шивания волос; средства для 
перманентной завивки нейтрали-
зующие; средства для придания 
блеска листьям растений; средства 
для ресниц косметические; средства 
для удаления волос; депилятории; 
средства для ухода за кожей 
косметические; крем для обуви; 
средства косметические; средства 
косметические для животных; 
средства косметические для окра-
шивания ресниц и бровей; средства 
моющие, за исключением исполь-
зуемых для промышленных и 
медицинских целей; средства 
обезжиривающие, за исключением 
используемых в промышленных 
целях; средства обесцвечивающие 
[деколораторы ] для косметических 
целей; средства туалетные против 
потения [туалетные принадлежно-
сти]; тальк туалетный; терпены 
[эфирные масла]; ткань наждачная; 
тряпки для уборки, пропитанные 
моющими средствами; хна [краси-
тель косметический]; шампуни; 
шампуни для мытья животных; 
шампуни сухие; шкурка стеклянная; 
щелок содовый; экстракты цвето-
чные [парфюмерия]; эссенции эфир-
ные; эссенция из бадьяна; эссенция 
мятная [эфирное масло]. 
 

(111) 12481 
(181) 02.12.2025 
(210) 15013785 
(220) 02.12.2015 
(151) 08.05.2017 
(730)  Ҷамъияти саҳомии кушодаи 

"Компания "Арнест" (RU) 

Федератсияи Русия, 357107 
кишвари Ставропол, ш. Невин-
номисск, кӯч. Комбинатская, 6 
Открытое акционерное общество 
"Компания "Арнест" (RU) 
Российская Федерация, 357107 
Ставропольский край, г. Невин-
номысск, ул. Комбинатская, 6 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 03 - абразивҳо, анбар 
[атриёт], зиддикарахшиҳои маишӣ; 
зиддистатикҳои маишӣ; муаттар-
кунандаҳо [равғанҳои эфир]; муат-
таркунандаҳои ҳаво; муаттаркунан-
даҳо барои маҳсулоти қаннодӣ аз 
хамири ширмол [равғанҳои эфир]; 
муаттаркунандаҳо барои нӯшокиҳо 
(равғанҳои эфир); аэрозол барои 
тароватбахшии ковокии даҳон; бал-
лонҳои ҳавои фушурдадор барои 
рӯбучин ва несткунии чангҳо; 
марҳамҳо, бо истиснои барои 
мақсадҳои тиббӣ истифодашаванда; 
ҷилоҳо барои лаб; ғӯлачаҳо барои 
пардоздиҳӣ; коғази абразивӣ; қоғази 
сунбода; қоғази пардоздиҳӣ; вазе-
лини косметикӣ; воситаҳо барои 
нигоҳубини пойафзол; муми мӯза-
дӯзӣ; пахта барои мақсадҳои 
косметикӣ; моддаҳои муаттар барои 
хушбӯйкунии либоси таг; моддаҳои 
намиҷаббанда барои мошинҳои 
зарфшӯӣ; моддаҳои часпанда бо 
мақсадҳои косметикӣ; оби муаттар; 
оби жавелӣ; оби лаванда; оби 
атторӣ; мум барои либоси таг; мум 
барои фарш; муми аз лағжиш 
нигоҳдоранда барои фарш; мум 
барои кандани мӯйҳо; мум барои 
мӯйлабҳо; муми либосдӯзӣ; мумҳо 
барои пардоздиҳии мебел ва 
фаршҳо; мумҳои мӯзадӯзӣ; мумҳои 
пардоздиҳӣ; гел барои масҳ,  бо 
истиснои бо мақсадҳои тиббӣ 
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истифодашаванда;  гелиотропин;  
гел барои сафедкунии дандонҳо; 
гераниол; грим; дезодорантҳо барои 
ҳайвоноти хонагӣ; чӯби муаттар; атр; 
моеъҳои аз лағжиш нигоҳдоранда 
барои фарш; моеъҳо барои 
тозакунии шишаҳо, аз он ҷумла 
шамолгардон; чарбуҳо бо мақсадҳои 
косметикӣ; хокистари вулканӣ барои 
тозакунӣ; маҳсулоти атторӣ; тас-
вирҳои гузаронандаи ороишӣ бо 
мақсадҳои косметикӣ; ионон [атто-
рӣ]; санги зокӣ барои риштарошӣ 
[воситаҳои часпак]; сангҳои сай-
қалдиҳӣ; қаламҳо барои абрӯвон; 
қаламҳои косметикӣ; карбиди силит-
сий [маводи абразивӣ]; карбидҳои 
металлҳо [маводҳои абразивӣ]; 
замчҳои алюминӣ [воситаи бан-
данда]; кизелгур барои пардоздиҳӣ; 
ширешҳо барои часпонидани миж-
гонҳои сунъӣ; ширешҳо барои 
часпонидани мӯйҳои  сохта; решаи 
дарахти собун барои ҷомашӯӣ; 
корунд [абразив]; рангҳо барои риш 
ва мӯйлабҳо; рангҳо барои оби 
ҳоҷатхона; рангҳои косметикӣ; оҳар 
[аппрет]; оҳар барои ҷилодиҳӣ ба 
либос; кремҳо барои пӯст; мумҳо 
барои пӯст; кремҳо барои пар-
доздиҳӣ; лок, равған барои пойаф-
золҳо; кремҳои косметикӣ; кремҳои 
косметикии сафедкунанда; заъфа-
рони сурх барои пардоздиҳӣ; бухур 
(шилми хушбӯй); локҳо барои мӯй; 
локҳо барои нохунҳо; обҳои мушкин 
барои мӯй; обҳои мушкин барои 
мақсадҳои косметикӣ; обҳои мушкин 
барои баъди риштарошӣ; ниқобҳои 
косметикӣ; равғанҳо барои атриёт; 
равғанҳои косметикӣ; равғанҳои 
атторӣ;  равғанҳои эфир; равғанҳои 
эфир аз ҷалғӯза; равғанҳои эфир аз 
лимӯ; равғанҳои эфир аз ситрон; 
равғанҳои ҳамчун воситаҳои тоза-
кунӣ истифодашаванда; равғани 
бергамотӣ; равғани гаултерӣ; рав-
ғани ёсуман; равғани лаванда; 
равғани бодом; равғани гули сад-

барг; равғани самғ барои берав-
ғанкунӣ; бӯр барои сафедкунӣ; бӯр 
барои тозакунӣ; шири бодом барои 
мақсадҳои косметикӣ; шири ороишӣ; 
мушк [атриёт]; собунҳо; собунҳои 
тамизкунанда; собунҳои хушбӯй-
кунанда; собунҳо барои риштарошӣ; 
собунҳо барои эҳё намудани тобиш-
ҳои матоъҳо; собунҳои порчагӣ, 
мушкин; собунҳои табобатӣ; собун-
ҳои зидди арақкунӣ;  собунҳои зидди 
арақкунии пойҳо; собуни бодомӣ; 
наъно барои атриёт; маҷмӯъҳои 
косметикӣ; сунбода; часпонишҳо 
барои нохунҳо; нохунҳои сунъӣ;  атр; 
асосҳо барои атри гул; чӯбчаҳои 
пахтагин бо мақсадҳои косметикӣ;  
чӯбчаҳои бухурӣ; хамираҳо барои 
тасмаҳои тезкунии покуҳо; хамира-
ҳои дандоншӯӣ; хокаҳои дандоншӯӣ; 
санги ҷилбур (қайроқсанг); перок-
сиди гидроген барои мақсадҳои 
косметикӣ; чайқонишҳо барои таро-
ватбахшии нафас; матои абразивӣ; 
матои сунбода бо абразиви шишагӣ; 
лабсурхкунак; лабсурхкунакҳо бо 
мақсадҳои косметикӣ; таркибҳо ба-
рои риштарошӣ; таркибҳои косме-
тикӣ барои ванна; маҳсулот барои 
мақсадҳои беҳдоштии мансуб ба 
гурӯҳи атторӣ-косметикӣ;  таркибҳо 
барои ҷингилакунии мӯйҳо; таркибҳо 
барои таркунии либосу ҷойпӯшҳо; 
таркибҳо барои тезкунии асбобу 
ускунаҳо; таркибҳо барои беҳдоштии 
маҳрамона, дезодорантҳо; таркибҳо 
барои пардоздиҳӣ [оҳарикунонӣ]; 
таркибҳо барои берангкунӣ; тар-
кибҳо барои равшанкунии пӯст; 
таркибҳо барои сайқалдиҳӣ; таркиб-
ҳо барои шаффофкунии протезҳои 
дандонҳо; таркибҳо барои чай-
қониши даҳон, ба ғайр аз бо 
мақсадҳои тиббӣ истифодашаванда; 
таркибҳои косметикӣ барои хароб-
шавӣ; таркибҳо барои ҷилоноккунии 
либосҳо; таркибҳо барои додани 
тобиш; таркибҳо барои мулоимкунии 
либос ҳангоми ҷомашӯӣ; таркибҳо 
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барои ҷомашӯӣ; таркибҳо барои 
тозакунии хушк; таркибҳо барои 
равонидани рангҳо; таркибҳо барои 
равонидани локҳо; таркибҳо барои 
равонидани ороиши рӯй (макияж); 
таркибҳо барои равонидани муми 
паркет [таркибҳои тозакунӣ]; тар-
кибҳо барои равонидани локи 
пардоз; таркибҳо барои нигоҳубини 
нохунҳо; таркибҳо барои тозакунӣ; 
таркибҳо барои тозакунии протезҳои 
дандон; таркибҳо барои тозакунии 
зардевориҳо; таркибҳо барои тоза-
кунии қубурҳои обгузар; таркибҳои 
сафедкунанда барои ҷомашӯӣ; 
таркибҳо алоэдор  барои мақсадҳои 
косметикӣ; таркибҳои аз офтоб 
ҳифзкунанда; таркибҳои кимиёвии 
маишӣ барои эҳёи рангҳо ҳангоми 
шустани  либосҳо; маҳсулот барои 
ҷилоноккунӣ [барои пардоздиҳӣ]; упо 
барои ороиши рӯй (макияж); гарди 
алмосӣ [абразив]; доғравонҳо; маҳ-
лулҳо барои покизакунӣ; мижгонҳои 
сунъӣ; сачоқчаҳои бо обҳои мушкини 
косметикӣ тар кардашуда; сафрол; 
ранг барои коркарди либосҳо (син-
ка);  скипидар барои беравғанкунӣ; 
омехтаҳои муаттар аз гулҳо ва 
гиёҳҳо; сода барои сафедкунӣ; сода 
барои шустушӯй; сода барои 
тозакунӣ; намакҳо барои ваннаҳо, бо 
истиснои барои мақсадҳои тиббӣ 
истифодашаванда; намакҳо барои 
сафедкунӣ; таркибҳо барои тамиз-
кунӣ бо моддаҳои муаттар [маҳ-
сулоти атторӣ];  таркибҳо барои ни-
гоҳдории пӯст [пардоздиҳӣ]; спирти 
навшодир [воситаи шуянда, тоза-
кунанда]; воситаҳои банданда бо 
мақсадҳои косметикӣ; воситаҳои 
косметикӣ барои абрӯвон; воситаҳои 
гримкунӣ; воситаҳои косметикӣ ба-
рои офтобсӯзӣ; воситаҳо барои 
рангкунии мӯйҳо; воситаҳои беза-
раргардонанда барои ҷингилакунии 
муттасил; воситаҳои ҷилоноккунӣ бо 
баргҳои растаниҳо; воситаҳои кос-
метикӣ барои мижгонҳо; воситаҳои 

несткунии мӯйҳо; депиляторҳо; воси-
таҳои косметикӣ барои нигоҳубини 
пӯст; крем барои пойафзолҳо; 
воситаҳои косметикӣ; воситаҳои 
косметикӣ барои ҳайвонот; воси-
таҳои косметикӣ барои рангкунии 
мижгонҳо ва абрӯвон; воситаҳои 
шустушӯӣ, бо истиснои барои мақ-
садҳои саноатӣ ва тиббӣ истифода-
шаванда; воситаҳои беравғанкунан-
да, бо истиснои ба мақсадҳои 
саноатӣ истифодашаванда; воси-
таҳои берангкунанда [деколора-
торҳо] барои мақсадҳои косметикӣ; 
воситаҳои аттории зидди арақкунӣ 
[лавозимоти ороишӣ]; талки (хокаи) 
атторӣ; терпенҳо [равғанҳои эфир]; 
матои сунбода;  латтаҳо барои 
рӯбучин, бо воситаҳои шустушӯӣ 
таркардашуда; ҳино [рангкунандаи 
косметикӣ]; шампунҳо; шампунҳо 
барои шустани ҳайвонот; шампун-
ҳои хушк; ҷилбури шишагӣ; ишқо-
роби содагӣ; ҷавҳарҳои гулӣ [ат-
риёт]; ҷавҳарҳои (эссенсияҳои) эфи-
рӣ; ҷавҳари (эссенсияи) бодиён; 
ҷавҳари (эссенсияи) пудинагӣ [рав-
ғани эфир]. 
Синфи 05 - Акаритсидҳо; аконитин; 
алкалоидҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
алгинатҳо барои мақсадҳои дору-
созӣ; алгитсидҳо; алдегидҳо барои 
мақсадҳои дорусозӣ; амалгамаҳои 
тиллоии дандонҳо; амалгамаҳои 
дандонпизишкӣ; аминокислотаҳо ба-
рои мақсадҳои байторӣ; аминокис-
лотаҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
аналгетикҳо; анестетикҳо; антибио-
тикҳо; антисептикҳо; доруқуттиҳои 
пуркардашудаи сафарӣ; доруқут-
тиҳои пуркардашудаи ёрии аввалин; 
атсетати алюминий барои мақсад-
ҳои дорусозӣ; атсетатҳо барои 
мақсадҳои дорусозӣ; бактеритсидҳо; 
марҳамҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
бандажҳои ҷароҳатбандӣ; биотсид-
ҳо; дастпонаҳо барои мақсадҳои 
тиббӣ; дастпонаҳои зиддитарбод; 
бром барои мақсадҳои дорусозӣ; 
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қоғаз барои горчичникҳо; қоғази 
часпаки зидди пашша; қоғази 
реактивӣ барои мақсадҳои тиббӣ ё 
байторӣ; қоғази махсус таркарда-
шудаи зидди куя; вазелин барои 
мақсадҳои тиббӣ; ваксинаҳо; ван-
наҳои оксигенӣ; пахтаи антисептикӣ; 
пахтаи асептикӣ; пахтаи намкаш; 
пахта барои мақсадҳои тиббӣ; пахта 
барои мақсадҳои тиббӣ; моддаҳои 
парҳезӣ барои мақсадҳои тиббӣ; 
моддаҳои тазодии радиологӣ барои 
мақсадҳои тиббӣ; моддаҳои ғизонок 
барои микроорганизмҳо; моддаҳои 
радиоактивӣ барои мақсадҳои тиб-
бӣ; бисмут нитрати кислотадори 
асосӣ барои мақсадҳои дорусозӣ; 
оби лимӯгиёҳ барои мақсадҳои 
дорусозӣ; оби баҳрӣ барои ваннаҳои 
табобатӣ; обҳои маъданӣ барои 
мақсадҳои тиббӣ; чашмаҳои гарм; 
нахҳои хӯрокӣ; муми қолибгарӣ 
барои мақсадҳои дандонпизишкӣ; 
газҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
гваякол барои мақсадҳои дорусозӣ; 
гематоген; гемоглобин; гидрастин; 
гидрастинин; глитсерин барои мақ-
садҳои тиббӣ; глитсерофосфатҳо; 
глюкоза барои мақсадҳои тиббӣ; 
парпӣ барои мақсадҳои дорусозӣ; 
гормонҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
хардал барои мақсадҳои дорусозӣ; 
горчичникҳо; гилҳо барои ваннаҳо; 
гилҳои табобатӣ; гуммигут барои 
мақсадҳои тиббӣ; гурюн-марҳам 
барои мақсадҳои тиббӣ; дезодо-
рантҳо барои тароватбахшии ҳаво; 
дезодорантҳо, бо истиснои барои 
одам ва ҳайвонот пешбинишуда; 
дезодораторҳо барои либос ё 
маҳсулоти нассоҷӣ; диастаза барои 
мақсадҳои тиббӣ; дигиталин; илова-
ҳои маъдании хӯрокӣ; иловаҳои 
хӯрокӣ; иловаҳои хӯрокии сафеда-
дор; иловаҳои хӯрокӣ барои ҳай-
вонот; иловаҳои хӯрокӣ аз алгинат; 
иловаҳои хӯрокӣ аз глюкоза; ило-
ваҳои хӯрокӣ аз казеин; иловаҳои 
хӯрокӣ аз летситин; иловаҳои хӯрокӣ 

аз равғани тухми зағир; иловаҳои 
хӯрокӣ аз прополис; иловаҳои 
хӯрокӣ аз протеин; иловаҳои хӯрокӣ 
аз протеин барои ҳайвонот; илова-
ҳои хӯрокӣ аз шири модарзанбӯр; 
иловаҳои хӯрокӣ аз гарди растаниҳо; 
иловаҳои хӯрокӣ аз сабзаи гандум; 
иловаҳои хӯрокӣ аз тухми зағир; 
иловаҳои хӯрокии ферментӣ; хамир-
туруш барои мақсадҳои дорусозӣ; 
желатин барои мақсадҳои тиббӣ; 
равғани моҳӣ; изотопҳо барои 
мақсадҳои тиббӣ; инсектитсидҳо; 
йод барои мақсадҳои дорусозӣ; 
йодидҳо барои мақсадҳои дорусозӣ; 
йодидҳои металлҳои ишқорӣ барои 
мақсадҳои дорусозӣ; йодоформ; 
каломел; санги шароби туруш барои 
мақсадҳои дорусозӣ; дурдаи шароб 
барои мақсадҳои дорусозӣ; камфора 
барои мақсадҳои тиббӣ; капсулаҳо 
барои доруҳо; капсулаҳо барои 
мақсадҳои дорусозӣ; қаламҳои гемо-
статикӣ; қаламҳо барои табобати 
озах; қаламҳои каустикӣ; қаламҳо 
барои дарди сар; карбонил [воситаи 
зиддипаразитӣ]; каустикҳо барои 
мақсадҳои дорусозӣ; кашу барои 
мақсадҳои дорусозӣ; квассия барои 
мақсадҳои тиббӣ; квебраҳо барои 
мақсадҳои тиббӣ; оксиген барои 
мақсадҳои тиббӣ; кислотаи галлий 
барои мақсадҳои дорусозӣ; кисло-
таҳо барои мақсадҳои дорусозӣ; 
ширешҳо барои протезҳои дандон; 
ҳуҷайраҳои риштагӣ барои мақсад-
ҳои байторӣ; ҳуҷайраҳои риштагӣ 
барои мақсадҳои тиббӣ; кокаин; 
коллодий барои мақсадҳои дору-
созӣ; ҳалқаҳои зиддиобилавӣ барои 
пойҳо; ҳалқаҳои зиддитарбод; 
қонфетҳои доругӣ; решаи ангустур 
барои мақсадҳои тиббӣ; решаи 
дарахтон барои мақсадҳои дору-
созӣ; решаи дарахти кедр, ба 
сифати репеллент истифодаша-
ванда; решаи кондурага барои 
мақсадҳои тиббӣ; решаи кротон; 
решаи дарахти мангроӣ барои 
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мақсадҳои дорусозӣ; решаи миро-
балан барои мақсадҳои дорусозӣ; 
решаи дарахти хина барои мақ-
садҳои тиббӣ; решаҳои доругӣ; 
решаҳои чукрӣ барои мақсадҳои 
дорусозӣ; корпия барои мақсадҳои 
тиббӣ; оҳар барои мақсадҳои 
парҳезӣ ё дорусозӣ; креозот барои 
мақсадҳои дорусозӣ; хун барои 
мақсадҳои тиббӣ; зироатҳои (култу-
раҳои) микроорганизмҳо барои 
мақсадҳои тиббӣ ё байторӣ; кураре; 
локҳо барои дандонҳо; ширинбия 
барои мақсадҳои дорусозӣ; лактоза 
барои мақсадҳои дорусозӣ; чақ-чақи 
дандони доругӣ; марҳамҳои часпак; 
доруҳо барои қабзияти меъда; 
лентаҳои часпак барои мақсадҳои 
тиббӣ; летситин барои мақсадҳои 
тиббӣ; обҳои мушкин барои мақ-
садҳои байторӣ; обҳои мушкин 
барои сагҳо; обҳои мушкин барои 
мақсадҳои дорусозӣ; лубрикантҳо 
барои мақсадҳои ниҳонӣ; люпулин 
барои мақсадҳои дорусозӣ; магне-
зия барои мақсадҳои дорусозӣ; 
марҳамҳо; марҳамҳо барои мақ-
садҳои дорусозӣ; марҳамҳо аз 
сӯхтаҳои офтобӣ; марҳамҳои симоб; 
марҳамҳои аз яхкунӣ эҳтиёткунанда 
барои мақсадҳои дорусозӣ; дока 
барои ҷароҳатбандӣ; равғанҳои до-
ругӣ; равғани ҳардал барои мақ-
садҳои тиббӣ; равғани камфорагӣ 
барои мақсадҳои тиббӣ; равғани 
беданҷир барои мақсадҳои тиббӣ; 
равғани самғ барои мақсадҳои 
дорусозӣ; равғани шибит барои 
мақсадҳои тиббӣ; сирешим барои 
дандонҳо; маводҳои абразивии 
дандонпизишкӣ; маводҳо барои 
қолабҳои дандон; маводҳо барои 
пуркунии дандонҳо; маводҳои тиб-
бии ҷароҳатбандӣ; маводҳои ҷарро-
ҳии ҷароҳатбандӣ; дармонҳо; дар-
монҳо барои мақсадҳои байторӣ; 
дармонҳо барои серотерапия; дар-
монҳо барои одам; дармонҳои 
дандонпизишкӣ; ментол; доруҳои 

обакӣ; молескин барои мақсадҳои 
тиббӣ; шираи бодом барои мақ-
садҳои дорусозӣ; шири модарзанбӯр 
барои мақсадҳои дорусозӣ; фер-
ментҳои ширӣ барои мақсадҳои 
дорусозӣ; ушнаи ирландӣ барои 
мақсадҳои тиббӣ; орд барои 
мақсадҳои дорусозӣ; орд аз тухми 
зағир барои мақсадҳои дорусозӣ; 
орд аз моҳӣ барои мақсадҳои 
дорусозӣ; пашшакушакҳои часпак; 
пудина барои мақсадҳои дорусозӣ; 
нӯшокиҳои парҳезӣ барои мақсадҳои 
тиббӣ; нӯшокиҳо аз шираи сумалак 
барои мақсадҳои тиббӣ; анвои 
нашъа; қиёмҳои доругӣ; қиёми йод; 
қиёми эвкалипт барои мақсадҳои 
дорусозӣ; қиёмҳо барои мақсадҳои 
тиббӣ; афюн; оподелдок; обпазҳо 
барои мақсадҳои дорусозӣ; гардан-
бандҳои зиддипаразитӣ барои ҳай-
вонот; чӯбчаҳои ширинбия барои 
мақсадҳои дорусозӣ; чӯбчаҳои ол-
тингӯгирд [воситаҳои тамъизкунан-
да]; пастилкаҳо барои мақсадҳои 
дорусозӣ; пектинҳо барои мақсадҳои 
дорусозӣ; пепсинҳо барои мақсад-
ҳои дорусозӣ; пептонҳо барои 
мақсадҳои дорусозӣ; пероксиди 
гидроген барои мақсадҳои тиббӣ; 
пеститсидҳо; хӯроки кӯдакон; шул-
лукҳои тиббӣ; плазмаи хун; бандина-
ҳои чашм, барои мақсадҳои тиббӣ 
истифодашаванда; бандинаҳо барои 
компрессҳои гарм; бандинаҳо барои 
компрессҳо; бандинаҳои сарикитфии 
ҷарроҳӣ; уребчаҳо [парпечҳои кӯда-
кон]; уребчаҳо барои ҳайвоноти 
хонагӣ; болиштчаҳои обилагӣ; 
болиштчаҳои ҳангоми макондан 
истифодашаванда; лабсурхкунакҳои 
тиббӣ; хока аз заррӯҳҳо; хокаи 
пиретрум; камарбандҳо барои қабат-
монакҳои беҳдоштии занона; дору-
вори зидди диуретикӣ; дорувори 
бактериалӣ барои мақсадҳои тиббӣ 
ва байторӣ; дорувори бактериологӣ 
барои мақсадҳои тиббӣ ё байторӣ; 
дорувори марҳамӣ барои мақсадҳои 
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тиббӣ; дорувори сафедадор барои 
мақсадҳои тиббӣ; таркибҳои биологӣ 
барои мақсадҳои байторӣ; таркиб-
ҳои биологӣ барои мақсадҳои тиббӣ; 
таркибҳои байторӣ; таркибҳои бис-
мут барои мақсадҳои дорусозӣ; 
дорувори витаминӣ; дорувори таш-
хисӣ барои мақсадҳои тиббӣ; 
таркибҳои табобатӣ барои ваннаҳо; 
дорувор барои табобати бавосир; 
дорувор барои табобати обилаҳои 
устухонӣ; дорувор барои сабуккунии 
дандонбарорӣ; дорувор барои кор-
кардкунии сӯхтаҳо; дорувор барои  
тамъизкунӣ; дорувор барои муо-
лиҷаи узвҳо (органотерапия); тар-
кибҳо барои тозакунии ҳаво; тар-
кибҳо барои шустани чашмон; 
дорувор барои васеъкунии бронхҳо; 
таркибҳо барои пасткунии фаъол-
нокии таносулӣ; таркибҳо барои 
безурриёткунӣ; таркибҳо барои 
тамъизи хок; таркибҳо барои нест-
кунии обилаҳо; таркибҳои дорусозӣ 
барои несткунии сабӯсаки сар; 
таркибҳо барои несткунии ҳайвоноти 
зараровар; таркибҳо барои нест-
кунии растаниҳои зараровар; тар-
кибҳо барои несткунии занбӯруғҳои 
хонагӣ; таркибҳо барои несткунии 
кирмакҳои ҳашарот; таркибҳо барои 
несткунии магасҳо; таркибҳо барои 
несткунии мушҳо;  таркибҳо барои 
несткунии моллюскҳои рӯизаминӣ; 
таркибҳо барои несткунии пара-
зитҳо; таркибҳои дорусозӣ барои 
нигоҳубини пӯст; таркибҳо барои 
тозакунии линзаҳои васлӣ; тар-
кибҳои оҳакӣ барои мақсадҳои 
дорусозӣ; такрибҳои доругӣ барои 
ваннаҳо; таркибҳои тиббӣ барои 
парвариши мӯйҳо; дорувори афюнӣ; 
таркибҳои зиддиспорагӣ; таркибҳо 
бо уди вера барои мақсадҳои 
дорусозӣ; таркибҳо бо микроэле-
ментҳо барои одам ё ҳайвонот; 
дорувори сулфамидӣ [дармонҳо]; 
таркибҳои дорусозӣ; таркибҳои 
дору\созӣ аз сӯхтаҳои офтобӣ; 

таркибҳои дорусозӣ барои мақ-
садҳои байторӣ; таркибҳои фермен-
тативӣ барои мақсадҳои тиббӣ; 
таркибҳои кимиёвӣ-дорусозӣ; тар-
кибҳои кимиёвӣ барои мақсадҳои 
байторӣ; таркибҳои кимиёвӣ барои 
ташхиси ҳомиладорӣ; таркибҳои 
кимиёвӣ барои мақсадҳои тиббӣ; 
таркибҳои кимиёвӣ барои коркарди 
растаниҳои хӯшадори бо қарокуя 
иллатёфта; таркибҳои кимиёвӣ ба-
рои коркарди ангури иллатёфта; 
таркибҳои кимиёвӣ барои коркард 
бар зидди милдю; таркибҳои ки-
миёвӣ барои коркард бар зидди 
ширинча; таркибҳои кимиёвӣ барои 
мақсадҳои дорусозӣ; таркибҳои 
ҳангоми хунук задан истифода-
шаванда; таркибҳои аз куя пеш-
гирикунанда; марҳамҳои чашм; 
марҳамҳои қӯрғошимӣ; ноқилҳои 
кимиёвӣ барои электродҳои элек-
трокардиографӣ; маҳсулоти сафеда-
дори хӯрокӣ барои мақсадҳои тиббӣ; 
маҳсулоти парҳезии хӯрокӣ барои 
мақсадҳои тиббӣ; маҳсулоти ғайри-
асосии коркарди растаниҳои ғалла-
дона барои мақсадҳои парҳезӣ ва 
тиббӣ; қабатмонакҳои беҳдоштӣ; 
қабатмонакҳои беҳдоштӣ барои 
беморони истнакунӣ; қабатмонакҳои 
беҳдоштии занона; қабатмонакҳои 
ҳаррӯза [беҳдоштӣ]; прополис барои 
мақсадҳои дорусозӣ; упои садафӣ 
барои мақсадҳои тиббӣ; радий 
барои мақсадҳои тиббӣ; маҳлули 
обии хлорал барои мақсадҳои 
дорусозӣ; ҳалкунандаҳо барои ра-
вонидани марҳамҳои часпак; маҳ-
лулҳои маҳбалӣ (вагиналӣ); маҳ-
лулҳо барои линзаҳои васлӣ; 
реактивҳои кимиёвӣ барои мақсад-
ҳои тиббӣ ё байторӣ; резина барои 
мақсадҳои тиббӣ; резина барои 
мақсадҳои дандонпизишкӣ; сақич 
барои мақсадҳои тиббӣ; репел-
лентҳо; репеллентҳо барои тамъиз-
кунӣ бар зидди ҳашарот; репел-
лентҳо барои сагҳо; сачоқҳои бо 
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дармонҳо таркардашуда; сассапа-
рил барои мақсадҳои тиббӣ; шакар 
барои мақсадҳои тиббӣ; омехтаи 
чоии зидди диққи нафас; шамъҳо 
барои тамизкунӣ; шамъҳои тамъиз-
кунанда; тухми зағир барои мақ-
садҳои дорусозӣ; сигаретаҳои 
тамокунадошта барои мақсадҳои 
тиббӣ; сиккативҳо [моддаҳо барои 
тезондани хушкшавӣ] бо мақсадҳои 
тиббӣ; қиёмҳо барои мақсадҳои 
дорусозӣ; скипидар барои мақсад-
ҳои дорусозӣ; молидании ҳангоми 
дӯшидан истифодашаванда; моли-
даниҳо барои мақсадҳои байторӣ; 
молиданиҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
омехтаҳои ширии хушк барои хӯроки 
кӯдакон; хобоварҳо; содаи нӯшокӣ  
барои мақсадҳои дорусозӣ; намакҳо 
барои ваннаҳо барои мақсадҳои 
тиббӣ; намакҳо барои ваннаҳо аз 
обҳои маъданӣ; намакҳо барои 
мақсадҳои тиббӣ; намакҳои калий 
барои мақсадҳои тиббӣ; намакҳои 
натрий барои мақсадҳои тиббӣ; 
намакҳои бӯиданӣ; намакҳои ба 
таркиби обҳои маъданӣ дохил-
шаванда; сумалак барои мақсадҳои 
дорусозӣ; нутфа барои бордоркунии 
сунъӣ; спирт барои мақсадҳои 
дорусозӣ; спирти тиббӣ; хӯлаҳои 
металлҳои асил барои мақсадҳои 
дандонпизишкӣ; қаромуғ барои 
мақсадҳои дорусозӣ; спрейҳои 
хунуккунанда барои мақсадҳои 
тиббӣ; воситаҳои ёрирасон барои 
мақсадҳои тиббӣ; воситаҳои бан-
данда; доруҳои гиҷҷағалтон; восита-
ҳои тамъизкунанда барои мақсадҳои 
беҳдоштӣ; воситаҳои тамъизкунанда 
барои ҳоҷатхонаҳои кимиёвӣ; до-
руҳо барои тамизи маҳбал (ваги-
налӣ) барои мақсадҳои тиббӣ; 
воситаҳои фурӯнишонии иштиҳо, 
барои мақсадҳои тиббӣ истифода-
шаванда; воситаҳои тиббии хароб-
шавӣ; воситаҳо барои несткунии 
паразитҳо; воситаҳои тиббӣ барои 
нигоҳубини даҳон; доруҳои рафъи 

таб; воситаҳои хунтозакунӣ; воси-
таҳои шустушӯӣ барои ҳайвонот; 
воситаҳои шустушӯӣ барои мақ-
садҳои тиббӣ; воситаҳои шустушӯӣ 
барои чорво; воситаҳои шустушӯӣ 
барои сагҳо; доруҳои римкаш; 
доруҳои дарди сар; дорувори 
тозакунанда [исҳоловар]; дорувори 
зидди арақкунӣ; дорувори зидди 
арақкунии пойҳо; дорувори кимиё-
вии пешгирикунандаи ҳомиладорӣ; 
воситаҳои зиддипаразитарӣ; дору-
вори седативӣ; транквилизаторҳо; 
дорувори исҳол; воситаҳои рӯҳафзо 
(дорувор); дорувори мустаҳкамкунии 
асаб; воситаҳои дорусозии мусои-
даткунандаи ҳозима; муҳитҳои ғизо-
нок барои зироатҳои (култураҳои) 
бактерияҳо; стероидҳо; стрихнин; 
суппозиторияҳо; шамъҳои тиббӣ; 
хунобаҳо; ҳабҳо барои офтобсӯзӣ; 
ҳабҳо барои фурӯнишонии иштиҳо; 
ҳабҳо барои харобшавӣ; ҳабҳои 
хамирмоягӣ, бо истиснои барои 
мақсадҳои табобатӣ истифодаша-
ванда; ҳабҳо-антиоксидантҳо; там-
понҳои беҳдоштӣ барои занон; 
тампонҳо барои сиҳатшавии захмҳо; 
тимол барои мақсадҳои дорусозӣ; 
бофтаҳои биологии зиоратҳо (кул-
тураҳо) барои мақсадҳои байторӣ; 
бофтаҳои биологии зиоратҳо (култу-
раҳо) барои мақсадҳои тиббӣ; боф-
таҳои ҷарроҳӣ; гиёҳҳои кашиданӣ 
барои мақсадҳои табобатӣ; гиёҳҳои 
шифобахш; трансплантатҳои ҷар-
роҳӣ (бофтаҳои зинда); трусиҳои 
беҳдоштӣ барои беморҳои истна-
кунӣ; трусиҳои беҳдоштии занона; 
трусиҳо-уребчаҳо; ангишти чӯб ба-
рои мақсадҳои дорусозӣ;  шибити 
дорухонагӣ (розиёна) барои мақ-
садҳои тиббӣ; фахфур барои про-
тезҳои дандон; фенолҳо барои 
мақсадҳои дорусозӣ; ферментҳо 
барои мақсадҳои байторӣ; фер-
ментҳо барои мақсадҳои тиббӣ; 
ферментҳо барои мақсадҳои дору-
созӣ; формалдегид барои мақсадҳои 
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дорусозӣ; фосфатҳо барои мақсад-
ҳои дорусозӣ; фунгитсидҳо; хинин 
барои мақсадҳои тиббӣ; хинолин 
барои мақсадҳои тиббӣ; нони 
парҳезӣ (диабетӣ) барои мақсадҳои 
тиббӣ; хлороформ; ранги олтин-
гӯгирд барои мақсадҳои дорусозӣ; 
семент барои сумҳои ҳайвонот; 
сементи устухонӣ барои ҷарроҳӣ ва 
ортопедия; сементҳои дандон; 
чойҳои доругӣ; чойҳои гиёҳӣ барои 
мақсадҳои тиббӣ; эвкалипт барои 
мақсадҳои дорусозӣ; ҷавҳарҳои 
тамоку (инсектитсидҳо); ҷавҳарҳои 
розак барои мақсадҳои дорусозӣ; 
қиёмҳо (таркибҳои дорусозӣ); эфир-
ҳои оддӣ барои мақсадҳои дорусозӣ; 
эфирҳои мураккаб барои мақсадҳои 
дорусозӣ;  эфирҳои мураккаби сел-
люлозӣ барои мақсадҳои дорусозӣ;  
эфирҳои селлюлозии оддӣ барои 
мақсадҳои дорусозӣ; ююба; ҳабҳо аз 
сулфа; марги муш; заҳрҳо; заҳрҳои 
бактериалӣ; ялапа. 

Класс 03 - абразивы; амбра 
[парфюмерия]; антинакипины быто-
вые; антистатики бытовые; аро-
матизаторы [эфирные масла]; аро-
матизаторы воздуха; ароматизаторы 
для кондитерских изделий из 
сдобного теста [эфирные масла]; 
ароматизаторы для напитков [эфир-
ные масла]; аэрозоль для осве-
жения полости рта; баллоны со 
сжатым воздухом для уборки и 
удаления пыли; бальзамы, за исклю-
чением используемых для меди-
цинских целей; блески для губ; 
бруски для полирования; бумага 
абразивная; бумага наждачная; 
бумага полировальная; вазелин 
косметический; средства для ухода 
за обувью; вар сапожный; вата для 
косметических целей; вещества 
ароматические для отдушивания 
белья; вещества влагопоглоща-
ющие для посудомоечных машин; 
вещества клейкие для космети-

ческих целей; вода ароматическая; 
вода жавелевая; вода лавандовая; 
вода туалетная; воск для белья; 
воск для пола; воск для пола, 
предохраняющий от скольжения; 
воск для удаления волос; воск для 
усов; воск портновский; воски для 
полирования мебели и полов; воски 
обувные; воски полировочные; гели 
для массажа, за исключением 
используемых для медицинских 
целей; гелиотропин; гель для 
отбеливания зубов; гераниол; грим; 
дезодоранты для домашних жи-
вотных; древесина ароматическая; 
духи; жидкости для пола, предо-
храняющие от скольжения; жидкости 
для чистки стекол, в том числе 
ветровых; жиры для косметических 
целей; зола вулканическая для 
чистки; изделия парфюмерные; 
изображения переводные декора-
тивные для косметических целей; 
ионон [парфюмерный]; камень 
квасцовый для бритья [вяжущее 
средство]; камни шлифовальные; 
карандаши для бровей; карандаши 
косметические; карбид кремния 
[абразивный материал]; карбиды 
металлов [абразивные материалы]; 
квасцы алюминиевые [вяжущее 
средство]; кизельгур для полиро-
вания; клеи для прикрепления 
искусственных ресниц; клеи для 
прикрепления накладных волос; 
кора мыльного дерева для стирки; 
корунд [абразив]; красители для 
бороды и усов; красители для воды 
в туалете; красители косметические; 
крахмал [аппрет]; крахмал для 
придания блеска белью; кремы для 
кожи; воски для кожи; кремы для 
полирования; вакса, гуталин для 
обуви; кремы косметические; кремы 
косметические отбеливающие; кро-
кус красный для полирования; 
ладан; лаки для волос; лаки для 
ногтей; лосьоны для волос; лосьоны 
для косметических целей; лосьоны 
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после бритья; маски косметические; 
масла для парфюмерии; масла 
косметические; масла туалетные; 
масла эфирные; масла эфирные из 
кедра; масла эфирные из лимона; 
масла эфирные из цитрона; масла, 
используемые как очищающие 
средства; масло бергамотовое; 
масло гаультериевое; масло жас-
минное; масло лавандовое; масло 
миндальное; масло розовое; масло 
терпентинное для обезжиривания; 
мел для побелки; мел для чистки; 
молоко миндальное для космети-
ческих целей; молочко туалетное; 
мускус [парфюмерия]; мыла; мыла 
дезинфицирующие; мыла дезодори-
рующие; мыла для бритья; мыла 
для оживления оттенков тканей; 
мыла кусковые туалетные; мыла 
лечебные; мыла против потения; 
мыла против потения ног; мыло 
миндальное; мята для парфюмерии; 
наборы косметические; наждак; 
наклейки для ногтей; ногти искус-
ственные; одеколон; основы для 
цветочных духов; палочки ватные 
для косметических целей; палочки 
фимиамные; пасты для ремней для 
заточки бритв; пасты зубные; 
порошки зубные; пемза; пероксид 
водорода для косметических целей; 
полоски для освежения дыхания; 
полотно абразивное; полотно 
наждачное со стеклянным абрази-
вом; помада губная; помады для 
косметических целей; препараты 
для бритья; препараты для ванн 
косметические; изделия для гигие-
нических целей, относящиеся к 
категории парфюмерно-косметиче-
ских; препараты для завивки волос; 
препараты для замачивания белья; 
препараты для заточки инстру-
ментов; препараты для интимной 
гигиены, дезодоранты; препараты 
для лощения [подкрахмаливания]; 
препараты для обесцвечивания; 
препараты для осветления кожи; 

препараты для полирования; пре-
параты для полирования зубных 
протезов; препараты для полоска-
ния рта, за исключением исполь-
зуемых в медицинских целях; 
препараты для похудания космети-
ческие; препараты для придания 
блеска белью; препараты для 
придания лоска; препараты для 
смягчения белья при стирке; 
препараты для стирки; препараты 
для сухой чистки; препараты для 
удаления красок; препараты для 
удаления лаков; препараты для 
удаления макияжа; препараты для 
удаления паркетного воска [очища-
ющие препараты]; препараты для 
удаления политуры; препараты для 
ухода за ногтями; препараты для 
чистки; препараты для чистки 
зубных протезов; препараты для 
чистки обоев; препараты для чистки 
сточных труб; препараты отбелива-
ющие для стирки; препараты с алоэ 
вера для косметических целей; 
препараты солнцезащитные; препа-
раты химические бытовые для 
оживления красок при стирке белья; 
продукты для наведения блеска [для 
полировки]; пудра для макияжа; 
пыль алмазная [абразив]; пятновы-
водители; растворы для очистки; 
ресницы искусственные; салфетки, 
пропитанные косметическими лось-
онами; сафрол; синька для обра-
ботки белья; скипидар для обе-
зжиривания; смеси ароматические 
из цветов и трав; сода для 
отбеливания; сода для стирки; сода 
для чистки; соли для ванн, за 
исключением используемых для 
медицинских целей; соли для 
отбеливания; составы для окурива-
ния ароматическими веществами 
[парфюмерные изделия]; составы 
для предохранения кожи [полирова-
льные]; спирт нашатырный [мо-
ющее, очищающее средство]; сре-
дства вяжущие для косметических 
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целей; средства для бровей 
косметические; средства для гри-
мирования; средства для загара 
косметические; средства для 
окрашивания волос; средства для 
перманентной завивки нейтрали-
зующие; средства для придания 
блеска листьям растений; средства 
для ресниц косметические; средства 
для удаления волос; депилятории; 
средства для ухода за кожей 
косметические; крем для обуви; 
средства косметические; средства 
косметические для животных; 
средства косметические для 
окрашивания ресниц и бровей; 
средства моющие, за исключением 
используемых для промышленных и 
медицинских целей; средства 
обезжиривающие, за исключением 
используемых в промышленных 
целях; средства обесцвечивающие 
[деколораторы ] для косметических 
целей; средства туалетные против 
потения [туалетные принадлежно-
сти]; тальк туалетный; терпены 
[эфирные масла]; ткань наждачная; 
тряпки для уборки, пропитанные 
моющими средствами; хна [краси-
тель косметический]; шампуни; шам-
пуни для мытья животных; шампуни 
сухие; шкурка стеклянная; щелок 
содовый; экстракты цветочные [пар-
фюмерия]; эссенции эфирные; эс-
сенция из бадьяна; эссенция мятная 
[эфирное масло]. 
Класс 05 - акарициды; аконитин; 
алкалоиды для медицинских целей; 
альгинаты для фармацевтических 
целей; альгициды; альдегиды для 
фармацевтических целей; амаль-
гамы зубные из золота; амальгамы 
стоматологические; аминокислоты 
для ветеринарных целей; амино-
кислоты для медицинских целей; 
анальгетики; анестетики; антибиоти-
ки; антисептики; аптечки дорожные 
заполненные; аптечки первой помо-
щи заполненные; ацетат алюминия 

для фармацевтических целей; аце-
таты для фармацевтических целей; 
бактерициды; бальзамы для меди-
цинских целей; бандажи перевя-
зочные; биоциды; браслеты для 
медицинских целей; браслеты про-
тиворевматические; бром для 
фармацевтических целей; бумага 
для горчичников; бумага клейкая от 
мух; бумага реактивная для меди-
цинских или ветеринарных целей; 
бумага с особой пропиткой от моли; 
вазелин для медицинских целей; 
вакцины; ванны кислородные; вата 
антисептическая; вата асептическая; 
вата гигроскопическая; вата для 
медицинских целей; вата хлопковая 
для медицинских целей; вещества 
диетические для медицинских 
целей; вещества контрастные 
радиологические для медицинских 
целей; вещества питательные для 
микроорганизмов; вещества радио-
активные для медицинских целей; 
висмут азотно-кислый основной для 
фармацевтических целей; вода 
мелиссовая для фармацевтических 
целей; вода морская для лечебных 
ванн; воды минеральные для меди-
цинских целей; воды термальные; 
волокна пищевые; воск формово-
чный для стоматологических целей; 
газы для медицинских целей; 
гваякол для фармацевтических це-
лей; гематоген; гемоглобин; гидра-
стин; гидрастинин; глицерин для 
медицинских целей; глицерофосфа-
ты; глюкоза для медицинских целей; 
горечавка для фармацевтических 
целей; гормоны для медицинских 
целей; горчица для фармацевти-
ческих целей; горчичники; грязи для 
ванн; грязи лечебные; гуммигут для 
медицинских целей; гурьюн-бальзам 
для медицинских целей; дезодо-
ранты для освежения воздуха; 
дезодоранты, за исключением 
предназначенных для человека или 
животных; дезодораторы для оде-
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жды или текстильных изделий; 
диастаза для медицинских целей; 
дигиталин; добавки минеральные 
пищевые; добавки пищевые; до-
бавки пищевые белковые; добавки 
пищевые для животных; добавки 
пищевые из альгината; добавки 
пищевые из глюкозы; добавки пище-
вые из казеина; добавки пищевые из 
лецитина; добавки пищевые из 
масла льняного семени; добавки 
пищевые из прополиса; добавки 
пищевые из протеина; добавки 
пищевые из протеина для животных; 
добавки пищевые из пчелиного 
маточного молочка; добавки пище-
вые из пыльцы растений; добавки 
пищевые из ростков пшеницы; 
добавки пищевые из семян льна; 
добавки пищевые ферментные; 
дрожжи для фармацевтических 
целей; желатин для медицинских 
целей; жир рыбий; изотопы для 
медицинских целей; инсектициды; 
йод для фармацевтических целей; 
йодиды для фармацевтических 
целей; йодиды щелочных металлов 
для фармацевтических целей; йодо-
форм; каломель; камень винно-
кислыйдля фармацевтических це-
лей; камень винный для фарма-
цевтических целей; камфора для 
медицинских целей; капсулы для 
лекарств; капсулы для фарма-
цевтических целей; карандаши 
гемостатические; карандаши для 
лечения бородавок; карандаши 
каустические; карандаши от голо-
вной боли; карбонил [противопара-
зитарное средство]; каустики для 
фармацевтических целей; кашу для 
фармацевтических целей; квассия 
для медицинских целей; квебрахо 
для медицинских целей; кислород 
для медицинских целей; кислота 
галловая для фармацевтических 
целей; кислоты для фармацевти-
ческих целей; клеи для зубных 
протезов; клетки стволовые для 

ветеринарных целей; клетки ство-
ловые для медицинских целей; 
кокаин; коллодий для фармацевти-
ческих целей; кольца противомозо-
льные для ног; кольца противо-
ревматические; конфеты лекар-
ственные; кора ангустура для 
медицинских целей; кора деревьев 
для фармацевтических целей; кора 
кедрового дерева, используемая в 
качестве репеллента; кора конду-
раговая для медицинских целей; 
кора кротоновая; кора мангрового 
дерева для фармацевтических це-
лей; кора миробалана для фарма-
цевтических целей; кора хинного 
дерева для медицинских целей; 
корни лекарственные; корни ревеня 
для фармацевтических целей; кор-
пия для медицинских целей; 
крахмал для диетических или 
фармацевтических целей; креозот 
для фармацевтических целей; кровь 
для медицинских целей; культуры 
микроорганизмов для медицинских 
или ветеринарных целей; кураре; 
лаки для зубов; лакричник для 
фармацевтических целей; лактоза 
для фармацевтических целей; ле-
денцы лекарственные; лейкопла-
стыри; лейкопластыри; лекарства от 
запоров; ленты клейкие для меди-
цинских целей; лецитин для меди-
цинских целей; лосьоны для вете-
ринарных целей; лосьоны для 
собак; лосьоны для фармацевти-
ческих целей; лубриканты для 
интимных целей; люпулин для 
фармацевтических целей; магнезия 
для фармацевтических целей; мази; 
мази для фармацевтических целей; 
мази от солнечных ожогов; мази 
ртутные; мази, предохраняющие от 
обморожения, для фармацевтиче-
ских целей; марля для перевязок; 
масла лекарственные; масло гор-
чичное для медицинских целей; 
масло камфорное для медицинских 
целей; масло касторовое для меди-
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цинских целей; масло терпентинное 
для фармацевтических целей; 
масло укропное для медицинских 
целей; мастики для зубов; мате-
риалы абразивные стоматологи-
ческие; материалы для зубных 
слепков; материалы для пломбиро-
вания зубов; материалы пере-
вязочные медицинские; материалы 
хирургические перевязочные; меди-
каменты; медикаменты для ветери-
нарных целей; медикаменты для 
серотерапии; медикаменты для 
человека; медикаменты стомато-
логические; ментол; микстуры; 
молескин для медицинских целей; 
молоко миндальное для фарма-
цевтических целей; молочко мато-
чное пчелиное для фармацевти-
ческих целей; молочные ферменты 
для фармацевтических целей; мох 
ирландский для медицинских целей; 
мука для фармацевтических целей; 
мука из льняного семени для 
фармацевтических целей; мука 
рыбная для фармацевтических 
целей; мухоловки клейкие; мята для 
фармацевтических целей; напитки 
диетические для медицинских 
целей; напитки из солодового 
молока для медицинских целей; 
наркотики; настои лекарственные; 
настойка йода; настойка эвкалипта 
для фармацевтических целей; 
настойки для медицинских целей; 
опий; оподельдок; отвары для 
фармацевтических целей; ошейники 
противопаразитарные для живо-
тных; палочки лакричные для 
фармацевтических целей; палочки 
серные [дезинфицирующие сред-
ства]; пастилки для фармацевти-
ческих целей; пектины для фарма-
цевтических целей; пепсины для 
фармацевтических целей; пептоны 
для фармацевтических целей; перо-
ксид водорода для медицинских 
целей; пестициды; питание детское; 
пиявки медицинские; плазма крови; 

повязки глазные, используемые в 
медицинских целях; повязки для 
горячих компрессов; повязки для 
компрессов; повязки наплечные 
хирургические; подгузники [детские 
пеленки]; подгузники для домашних 
животных; подушечки мозольные; 
подушечки, используемые при кор-
млении грудью; помады медицин-
ские; порошок из шпанских мушек; 
порошок пиретрума; пояса для 
гигиенических женских прокладок; 
препараты антидиуретические; пре-
параты бактериальные для меди-
цинских и ветеринарных целей; 
препараты бактериологические для 
медицинских или ветеринарных 
целей; препараты бальзамические 
для медицинских целей; препараты 
белковые для медицинских целей; 
препараты биологические для вете-
ринарных целей; препараты био-
логические для медицинских целей; 
препараты ветеринарные; препа-
раты висмута для фармацевти-
ческих целей; препараты витамин-
ные; препараты диагностические 
для медицинских целей; препараты 
для ванн лечебные; препараты для 
лечения геморроя; препараты для 
лечения костных мозолей; пре-
параты для облегчения прорезы-
вания зубов; препараты для 
обработки ожогов; препараты для 
окуривания медицинские; препараты 
для органотерапии; препараты для 
очистки воздуха; препараты для 
промывания глаз; препараты для 
расширения бронхов; препараты 
для снижения половой активности; 
препараты для стерилизации; 
препараты для стерилизации почвы; 
препараты для удаления мозолей; 
препараты для удаления перхоти 
фармацевтические; препараты для 
уничтожения вредных животных; 
препараты для уничтожения вре-
дных растений; препараты для 
уничтожения домовых грибов; пре-
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параты для уничтожения личинок 
насекомых; препараты для уничто-
жения мух; препараты для уничто-
жения мышей; препараты для 
уничтожения наземных моллюсков; 
препараты для уничтожения пара-
зитов; препараты для ухода за 
кожей фармацевтические; препа-
раты для чистки контактных линз; 
препараты известковые для фарма-
цевтических целей; препараты ле-
карственные для ванн; препараты 
медицинские для роста волос; 
препараты опиумные; препараты 
противоспоровые; препараты с алоэ 
вера для фармацевтических целей; 
препараты с микроэлементами для 
человека или животных; препараты 
сульфамидные [лекарственные пре-
параты]; препараты фармацевти-
ческие; препараты фармацевтиче-
ские от солнечных ожогов; пре-
параты ферментативные для 
ветеринарных целей; препараты 
ферментативные для медицинских 
целей; препараты химико-фарма-
цевтические; препараты химические 
для ветеринарных целей; препараты 
химические для диагностики бере-
менности; препараты химические 
для медицинских целей; препараты 
химические для обработки злаков, 
пораженных головней; препараты 
химические для обработки пора-
женного винограда; препараты 
химические для обработки против 
милдью; препараты химические для 
обработки против филлоксеры; 
препараты химические для фарма-
цевтических целей; препараты, 
используемые при обморожении; 
препараты, предохраняющие от 
моли; примочки глазные; примочки 
свинцовые; проводники химические 
для электрокардиографических 
электродов; продукты белковые 
пищевые для медицинских целей; 
продукты диетические пищевые для 
медицинских целей; продукты обра-

ботки хлебных злаков побочные для 
диетических и медицинских целей; 
прокладки гигиенические; прокладки 
гигиенические для страдающих 
недержанием; прокладки гигиени-
ческие женские; прокладки еже-
дневные [гигиенические]; прополис 
для фармацевтических целей; пудра 
жемчужная для медицинских целей; 
радий для медицинских целей; 
раствор хлораля водный для 
фармацевтических целей; раствори-
тели для удаления лейкопластырей; 
растворы вагинальные; растворы 
для контактных линз; реактивы 
химические для медицинских или 
ветеринарных целей; резина для 
медицинских целей; резина для 
стоматологических целей; резинка 
жевательная для медицинских це-
лей; репелленты; репелленты для 
окуривания против насекомых; 
репелленты для собак; салфетки, 
пропитанные лекарственными сред-
ствами; сассапариль для меди-
цинских целей; сахар для меди-
цинских целей; сбор чайный 
противоастматический; свечи для 
окуривания; семя льняное для 
фармацевтических целей; сигареты, 
не содержащие табак, для меди-
цинских целей; сиккативы [вещества 
для ускорения высыхания] для 
медицинских целей; сиропы для 
фармацевтических целей; скипидар 
для фармацевтических целей; сма-
зка, используемая при доении; 
смазки для ветеринарных целей; 
смазки для медицинских целей; 
смеси молочные сухие для детского 
питания; снотворные; сода питьевая 
для фармацевтических целей; соли 
для ванн для медицинских целей; 
соли для ванн из минеральных вод; 
соли для медицинских целей; соли 
калия для медицинских целей; соли 
натрия для медицинских целей; 
соли нюхательные; соли, входящие 
в состав минеральных вод; солод 



Навиди патентӣ                                            (129)                                            Патентный вестник 
 

 38 

для фармацевтических целей; 
сперма для искусственного опло-
дотворения; спирт для фармацевти-
ческих целей; спирт медицинский; 
сплавы благородных металлов для 
стоматологических целей; спорынья 
для фармацевтических целей; спреи 
охлаждающие для медицинских 
целей; средства вспомогательные 
для медицинских целей; средства 
вяжущие; средства глистогонные; 
средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства 
дезинфицирующие для химических 
туалетов; средства для вагиналь-
ного спринцевания для медицинских 
целей; средства для подавления 
аппетита, используемые в меди-
цинских целях; средства для 
похудания медицинские; средства 
для уничтожения паразитов; сред-
ства для ухода за полостью рта 
медицинские; средства жаропонижа-
ющие; средства кровоочиститель-
ные; средства моющие для живо-
тных; средства моющие для меди-
цинских целей; средства моющие 
для скота; средства моющие для 
собак; средства нарывные; средства 
от головной боли; средства очисти-
тельные [слабительные]; средства 
против потения; средства против 
потения ног; средства противоза-
чаточные химические; средства 
противопаразитарные; средства се-
дативные; транквилизаторы; сред-
ства слабительные; средства тони-
зирующие [лекарственные препа-
раты]; средства, укрепляющие 
нервы; средства, способствующие 
пищеварению, фармацевтические; 
среды питательные для культур 
бактерий; стероиды; стрихнин; суп-
позитории; свечи медицинские; 
сыворотки; таблетки для загара; 
таблетки для подавления аппетита; 
таблетки для похудания; таблетки 
дрожжевые, за исключением 
используемых для лечебных целей; 

таблетки-антиоксиданты; тампоны 
гигиенические для женщин; тампоны 
для заживления ран; тимол для 
фармацевтических целей; ткани 
биологические культур для вете-
ринарных целей; ткани биологиче-
ские культур для медицинских 
целей; ткани хирургические; травы 
курительные для лечебных целей; 
травы лекарственные; трансплан-
таты хирургические [живые ткани]; 
трусы гигиенические для страда-
ющих недержанием; трусы гигиени-
ческие женские; трусы-подгузники; 
уголь древесный для фарма-
цевтических целей; укроп аптечный 
(фенхель) для медицинских целей; 
фарфор для зубных протезов; 
фенолы для фармацевтических 
целей; ферменты для ветеринарных 
целей; ферменты для медицинских 
целей; ферменты для фармацевти-
ческих целей; формальдегид для 
фармацевтических целей; фосфаты 
для фармацевтических целей; 
фунгициды; хинин для медицинских 
целей; хинолин для медицинских 
целей; хлеб диабетический для 
медицинских целей; хлороформ; 
цвет серный для фармацевтических 
целей; цемент для копыт животных; 
цемент костный для хирургии и 
ортопедии; цементы зубные; чаи 
лекарственные; чаи травяные для 
медицинских целей; эвкалипт для 
фармацевтических целей; экстракты 
табака [инсектициды]; экстракты 
хмеля для фармацевтических 
целей; эликсиры [фармацевтические 
препараты]; эфиры простые для 
фармацевтических целей; эфиры 
сложные для фармацевтических 
целей; эфиры сложные целлю-
лозные для фармацевтических це-
лей; эфиры целлюлозные простые 
для фармацевтических целей; 
ююба; таблетки от кашля; яд 
крысиный; яды; яды бактериальные; 
ялапа. 
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(111) 12482 
(181) 16.11.2025 
(210) 15013757 
(220) 16.11.2015 
(151) 08.05.2017 
(730)  3М Компани (US) 

ЗМ Сентер, 2501 Гудзон Роуд, Ст. 
Паул, Миннесота, 55144  ИМА 
3М Компани (US) 
ЗМ Сентер, 2501 Гудзон Роуд, Ст. 
Паул, Миннесота, 55144 США 
3M Company (US) 
3M Center, 2501 Hudson Road, St. 
Paul, Minnesota, 55144 USA 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 21 - асбобу анҷоми хона ё 
ошхона ва зарфҳо; асбоб барои 
тозакунӣ ва рӯбучин: исфанҷҳо, 
болиштча ва чӯткаҳо барои тоза-
кунӣ, шӯстан, рӯбучин ва поккунӣ; 
исфанҷҳои сахти поккунанда ва 
тозакунанда, болиштча ва чӯткаҳои 
дастадор; латтаҳо барои рӯбучин ва 
сачоқчаҳои тозакунанда; латтаҳо 
барои нест кардани чанг; даст-
пӯшакҳои бепанҷа барои чангтоза-
кунӣ; швабрҳо; ҷорӯби дароздаста; 
хокандозҳо барои чанггирӣ; латта-
ҳои чанггирӣ; таҷҳизот барои ғун-
кунии пат ва пашми ҳайвоноти 
хонагӣ бо рахчаҳои гиранда, тас-
маҳои сатҳӣ барои ҷамъоварии пат 
ва пашми ҳайвонот ва блокҳои 
ивазшаванда барои онҳо; лавҳача-
ҳои часпак ва ғилдиракҳои часпак, 
пӯпакҳо; дастпӯшакҳо барои рӯзғор; 
вантузҳои мабраз; белчаҳо, швабр-
ҳои мулҳақаи резинидор; рафакҳо-
органайзерҳо барои исфанҷҳо ва 
дигар ашёҳои маишӣ ва матбахӣ; 
чӯткаҳо бо дозатори (миқдорҷудо-
кунак) собунҳо; мулҳақаҳо барои 
шӯстани зарфҳо дар намуди чӯтка-
ҳои дори миқдорҷудокунаки собун: 

чалакҳо, сатилҳо барои мақсадҳои 
маишӣ. 
 
Класс 21 - домашняя или кухонная 
утварь и посуда; приспособления 
для чистки и уборки; губки, 
подушечки и щетки для чистки, 
мытья, уборки и очистки; очи-
щающие, чистящие и жесткие губки, 
подушечки и щетки с ручкой; тряпки 
для уборки и чистящие салфетки; 
тряпки для удаления пыли; рука-
вицы для удаления пыли; швабры; 
метлы; совки для пыли; тряпки для 
пыли; приспособления для собира-
ния пуха и шерсти домашних 
животных с захватывающими 
полосками, лентами на поверхности 
для сбора шерсти животных и пуха и 
сменные блоки для них; липкие 
листовые поверхности и липкие 
ролики, кисточки; перчатки для 
домашнего хозяйства; туалетные 
вантузы; скребки, швабры с рези-
новой насадкой; полки-органайзеры 
для губок и иных бытовых и 
кухонных предметов; щетки с 
дозатором мыла; насадки для мытья 
посуды в форме щеток с дозатором 
мыла; бадьи, ведра для бытовых 
целей.   
 
Class 21 - household or kitchen 
utensils and containers; articles for 
cleaning purposes; scouring, cleaning 
and scrubbing sponges, pads and 
brushes; scouring, cleaning and 
scrubbing sponges, pads and brushes, 
all featuring handles; cleaning cloths 
and wipes; dusting cloths; dusting 
mitts; mops; brooms; dustrans; 
dusters; lint removal and pet hair 
removal devices featuring  gripping 
strips for pet hair and lint removal, and 
refills therefore; lint sheets and lint 
rollers; gloves for household purposes; 
toilet plungers; squeegees; caddies 
used  to hold sponges and other 
household or kitchen items; soap 
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dispensing brushes; dish wands in the 
nature of  soap dispensing brushes; 
buckets for household use. 
 

(111) 12499 
(181) 10.03.2026 
(210) 16013902 
(220) 10.03.2016 
(151) 08.05.2017 
(730)  Филип Моррис Брэндс Сарл  (CH) 

Квей Ҷеэнренюд 3, 2000 Нёшател, 
Швейтсария  
Филип Моррис Брэндс Сарл  (CH) 
Квей Джеэнренюд 3, 2000 
Нёшатель, Швейцария   
Philip Morris Brands Sârl (CH) 
Quai Jeanrennaud 3, 2000 Neuhâtel, 
Switzerland 

(540) 
 

 
 

(526) Ба ҳама унсурҳои вожавии нишон 
ба ғайр аз "Marlboro" ҳифзи мустақили 
ҳуқуқӣ дода намешавад. 
Всем словесным выражениям товар-
ного знака, кроме выражения 
"«Marlboro»", самостоятельная пра-
вовая охрана не предоставляется. 
All verbal elements of trademarks except 
expression «Marlboro» are not provided 
legal protection. 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои тиллоранг, 
нуқраранг, ширранг ҳифз карда 
мешавад. 
Товарный знак охраняется в 
золотистом, серебристом, молочном 
цветах. 
The trademark is protected in golden, 
silvery, dairy colours. 

(511)(510) 

Синфи 34 – тамокуи коркарднашуда 
ва коркардшуда; маснуоти тамоку; 
сигорҳо, сигаретаҳо, сигариллаҳо, 
тамоку барои папиросҳои дастӣ, 
тамоку барои чилимҳо, тамокуи 
хоиданӣ, тамокуи бӯиданӣ, кретек; 
снюс; ивазкунандаҳои тамоку ( бо 
мақсадҳои ғайритиббӣ); сигаретҳои 
электронӣ; маснуоти тамоку бо 
мақсади гармкунӣ; таҷҳизоти электро-
нӣ ва қисмҳои онҳо бо мақсади 
тафсонидани сигаретҳо ва тамоку 
барои барориши аэрозоли дорои 
никотин барои нафаскашӣ (ингалят-
сия); маҳлулҳои  никотини обакӣ 
барои дар сигаретаҳои электронӣ 
истифодабарӣ; лавозимоти тамоку-
кашӣ, коғази сигарета, найчаҳои 
сигарета, полоҳои сигарета, тамоку-
халтаҳо, папиросдонҳо, хокистар-
донҳо, чилимҳо, таҷҳизоти кисагӣ 
барои печондани сигаретҳо, оташ-
афрӯзакҳо, гӯгирдҳо.   
 
Класс 34 - табак  необработанный и 
обработанный; табачные изделия; 
сигары, сигареты, сигариллы, табак 
для самокруток, табак для кури-
тельных трубок, жевательный табак, 
нюхательный табак, кретек; снюс; 
заменители табака (не для меди-
цинских целей); электронные сига-
реты; табачные изделия с целью 
нагрева; электронные устройства  и их 
части с целью нагрева сигарет и 
табака для выпуска аэрозоля, 
содержащего никотин для вдыхания 
(ингаляции); растворы жидкого нико-
тина для использования в электрон-
ных сигаретах; курительные принад-
лежности, сигаретная бумага, сига-
ретные трубки, сигаретные фильтры, 
кисеты для табака, портсигары, 
пепельницы, курительные трубки, 
карманные устройства для скручи-
вания сигарет, зажигалки, спички. 
 
Class 34 - tobacco, raw or 
manufactured; tobacco products; cigars, 
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cigarettes, cigarillos, tobacco for roll your 
own cigarettes, pipe tobacco, chewing 
tobacco, snuff tobacco, kretek; snus; 
tobacco substitutes (not for medical 
purposes); electronic cigarettes; tobacco 
products for the purpose of  being 
heated; electronic devices and their 
parts for the purpose of  heating 
cigarettes or tobacco in order to release 
nocotine-containing aerosol for 
inhalation; liquid nicotine solutions for 
use in electronic cigarettes; smokers' 
articles, cigarette paper, cigarette tubes, 
cigarette filters, tobacco tins, cigarette 
cases, ashtrays, pipes, pocket apparatus 
for rolling cigarettes, lighters, matches. 

 
(111) 12500 
(181) 11.03.2026 
(210) 16013903 
(220) 11.03.2016 
(151) 26.05.2017 
(730)  Филип Моррис Брэндс Сарл  (CH) 

Квей Ҷеэнренюд 3, 2000 Нёшател, 
Швейтсария 
Филип Моррис Брэндс Сарл  (CH) 
Квей Джеэнренюд 3, 2000 
Нёшатель, Швейцария 
Philip Morris Brands Sârl (CH) 
Quai Jeanrennaud 3, 2000 Neuhâtel, 
Switzerland 

(540) 
 

 
 

(526) Ба ифодаи "RECESSED FILTER" 
ҳифзи мустақили ҳуқуқӣ дода 
намешавад. 
Словесному выражению 
"RECESSED FILTER" самостоя-
тельная правовая охрана не 
предоставляется. 

The verbal element "RECESSED 
FILTER" has not independent legal 
protection. 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои сурх, 
кабуди баланд, нуқраранг ҳифз 
карда мешавад. 
Товарный знак охраняется в 
красном, темно-синем, серебристом 
цветах. 
The trademark is protected in red, 
navy blue, silvery colours. 

(511)(510) 
Синфи 34 – тамокуи коркарднашуда 
ва коркардшуда; маснуоти тамоку; 
сигорҳо, сигаретаҳо, сигариллаҳо, 
тамоку барои папиросҳои дастӣ, 
тамоку барои чилимҳо, тамокуи 
хоиданӣ, тамокуи бӯиданӣ, кретек; 
снюс; ивазкунандаҳои тамоку ( бо 
мақсадҳои ғайритиббӣ); сигаретҳои 
электронӣ; маснуоти тамоку бо 
мақсади гармкунӣ; таҷҳизоти 
электронӣ ва қисмҳои онҳо бо 
мақсади тафсонидани сигаретҳо ва 
тамоку барои барориши аэрозоли 
дорои никотин барои нафаскашӣ 
(ингалятсия); маҳлулҳои  никотини 
обакӣ барои дар сигаретаҳои 
электронӣ истифодабарӣ; лавози-
моти тамокукашӣ, коғази сигарета, 
найчаҳои сигарета, полоҳои сига-
рета, тамокухалтаҳо, папиросдонҳо, 
хокистардонҳо, чилимҳо, таҷҳизоти 
кисагӣ барои печондани сигаретҳо, 
оташафрӯзакҳо, гӯгирдҳо.   
 
Класс 34 - табак  необработанный и 
обработанный ; табачные изделия; 
сигары, сигареты, сигариллы, табак 
для самокруток, табак для кури-
тельных трубок, жевательный табак, 
нюхательный табак, кретек; снюс; 
заменители табака (не для меди-
цинских целей); электронные сига-
реты; табачные изделия с целью 
нагрева; электронные устройства  и 
их части с целью нагрева сигарет и 
табака для выпуска аэрозоля, 
содержащего никотин для вдыхания 
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(ингаляции); растворы жидкого 
никотина для использования в 
электронных сигаретах; куритель-
ные принадлежности, сигаретная 
бумага, сигаретные трубки, сига-
ретные фильтры, кисеты для табака, 
портсигары, пепельницы, куритель-
ные трубки, карманные устройства 
для скручивания сигарет, зажигалки, 
спички. 
 
Class 34 - tobacco, raw or 
manufactured; tobacco products; 
cigars, cigarettes, cigarillos, tobacco 
for roll your own cigarettes, pipe 
tobacco, chewing tobacco, snuff 
tobacco, kretek; snus; tobacco 
substitutes (not for medical purposes); 
electronic cigarettes; tobacco products 
for the purpose of  being heated; 
electronic devices and their parts for 
the purpose of  heating cigarettes or 
tobacco in order to release nicotine-
containing aerosol for inhalation; liquid 
nicotine solutions for use in electronic 
cigarettes; smokers' articles, cigarette 
paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
tobacco tins, cigarette cases, ashtrays, 
pipes, pocket apparatus for rolling 
cigarettes, lighters, matches.  
 

(111) 12502 
(181) 30.03.2027 
(210) 17014409 
(220) 30.03.2017 
(151) 24.05.2017 
(730)  Н (Н) ЛЕ Ассосиейшн Ҷорҷиан 

Гласс энд Минерал Вотерс (GE) 
Квибитса, ноҳияи Баржоми, 
Гурҷистон 
Н (Н) ЛЕ Ассосиейшн Джорджиан 
Гласс энд Минерал Вотерс (GE) 
Квибитса, район Баржоми, Грузия 
N (N) LE Association Georgian Glass 
and Mineral Waters (GE) 
Kvibisi, Borjomi region, Georgia 

(540) 
 

 
 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои сафед, 
сурх, кабуд, кабуди баланд, биринчи 
ҳифз карда мешавад. 
Товарный знак охраняется в белом, 
красном, синем, темно-синем, 
серебристом  цветах. 
The trademark is protected in white, 
red,dark blue, navy blue, silvery 
colours. 

(511)(510) 
Синфи 32 - оби ҷав (пиво); обҳои 
минералӣ, газнок ва дигар нӯшоки-
ҳои беалкогол; нӯшокиҳо ва 
афшураҳои мевагӣ; шираҳо ва дигар 
таркибҳо барои тайёр кардани 
нӯшокиҳо, аз ҷумла: боржом (оби 
шифобаши минералӣ), нӯшокиҳои 
газноки беалкогол, аз ҷумла: 
коктейлҳои беалкогол, лимонадҳо, 
нӯшокиҳои финдукӣ-ширӣ, нӯшоки-
ҳои беалкогол дар асоси асал; 
нӯшокиҳо дар асоси зардоб; 
шаҳдҳои мевагии беалкогол бо 
мағзи мева,  шираҳо барои нӯшо-
киҳо, таркибҳо барои тайёр кардани 
обҳои газнок, таркибҳо барои тайёр 
кардани обҳои минералӣ, ҷавҳарҳои 
мевагии беалкогол ва дигар молҳои 
ба синфи 32 дохилкардашуда. 
Синфи 33 – нӯшокиҳои алкоголӣ (бо 
истиснои оби ҷав), аз ҷумла ҳамаи 
молҳои синфи 33. 
 
Класс 32 - пиво, минеральные и 
газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки, фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и 
прочие составы для изготовления 
напитков, включая: боржоми (ле-
чебно-столовая минеральная вода), 
газированные безалкогольные на-
питки, в том числе: коктейли 
безалкогольные, лимонады, напитки 
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арахисово-молочные, напитки на 
базе мёда безалкогольные, напитки 
на основе молочной сыворотки, 
нектары фруктовые с мякотью, 
сиропы для лимонадов, сиропы для 
напитков, составы для изготовления 
газированной воды, составы для 
изготовления минеральной воды, 
экстракты фруктовые безалкоголь-
ные и другие товары, включенные в 
32 классе. 
Класс 33 - алкогольные напитки (за 
исключением пива), включая все 
товары 33 класса. 
 
Class 32 - beers; mineral and aerated 
waters and other non-alcoholic drinks; 
fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making 
beverages, including: borjomi 
(medical-table mineral water); 
carbonated soft drinks; cocktails, non-
alcoholic; lemonades; peanut milk (soft 
drink); non-alcoholic honey- based 
beverages; whey beverages; fruit 
nectars, non-alcoholic; syrups for 
lemonade; syrups for beverages; 
preparations for making aerated water; 
preparations for making mineral water; 
non-alcoholic fruit extracts, and other 
goods including in class 32. 
Class 33 - alcoholic beverages (except 
beers), including all goods 33 classes.   
 

(111) 12503 
(181) 27.03.2027 
(210) 17014402 
(220) 27.03.2017 
(151) 24.05.2017 
(730)  Галлахер Лимитед  (UK) 

Мемберс Хилл, Бруклэндс Роуд, 
Уэйбриҷ, Суррей КТ13 0QU, 
Британияи Кабир 
Галлахер Лимитед  (UK) 
Мемберс Хилл, Бруклэндс Роуд, 
Уэйбридж, Суррей КТ13 0QU, 
Великобритания 
Gallaher Limited   (UK) 

Members Hill, Brooklands Road, 
Weybridge, Surrey KT13 0QU, United 
Kingdom 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 34 – тамокуи коркардшуда ё 
коркарднашуда, тутун; тамоку барои 
дудкунӣ, тамоку барои чубуқҳо, 
тамокуи дастипеч, тамоку барои 
хоидан, тамокуи хоидании "снус"; 
сигаретҳо, папиросҳо, сигаретҳои 
электронӣ,  сигарҳо, сигариллаҳо; 
тамоку барои бӯйкашӣ; афзори 
тамокукашии ба синфи 34 дохил-
шуда; қоғази сигарет, папирос, 
найчаҳои сигарет ва гӯгирдҳо. 
 
Класс 34 - табак обработанный или 
необработанный, махорка; табак 
курительный, табак трубочный, 
табак для самокруток, табак 
жевательный, табак жевательный 
«снус»; сигареты, папиросы,  cига-
реты электронные, сигары,  сигарил-
лы; табак нюхательный; куритель-
ные принадлежности, включенные в 
класс 34; бумага сигаретная, 
папиросная, сигаретные гильзы и 
спички. 
 
Class 34 - tobacco, whether 
manufactured or unmanufactured; 
smoking tobacco, pipe tobacco, hand 
rolling tobacco, chewing tobacco, snus 
tobacco; cigarettes, electronic 
cigarettes, cigars, cigarillos; snuff; 
smokers' articles included in Class 34; 
cigarette papers, cigarette tubes and 
matches. 
 

(111) 12504 
(181) 05.02.2025 
(210) 15013367 
(220) 05.02.2015 
(151) 26.05.2017 
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(730)  ЛОТТЕ Конфекшнери Ко., Лтд.(KR) 
10, Янпхён-ро 21-гил (Янпхён-тон 5-
ка), Йондинпхогу, Сеул, Ҷумҳурии 
Корея 
ЛОТТЕ Конфекшнери Ко., Лтд.(KR) 
10, Янпхён-ро 21-гил (Янпхён-тон 5-
ка), Йондинпхогу, Сеул, Республика 
Корея 
LOTTE Confectionery Co., Ltd. (KR) 
10, Yangpyeong-ro 21-gil, 
(Yangpyeong-dong 5-ga), 
Youngdeungpo-gu, Seoul, Republic of  
Korea 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 30 – шоколад; маҳсулоти 
нону бӯлка;  кулчақанд, маҳсулоти 
қаннодӣ. 
 
Класс 30 - шоколад;  хлебобулочные 
изделия; печенье, кондитерские 
изделия. 
 
Class 30 - chocolates; bread; biscuits; 
confectionery. 
 

(111) 12505 
(181) 25.12.2025 
(210) 15013821 
(220) 25.12.2015 
(151) 26.05.2017 
(730)  Эйм Глобал А.Ш. (ТR) 

Махмутбей Мах. Ташоҷаги Йолу 
Ҷад. №:3 16/265 Гюнешли, 
Багҷилар, Стамбул, Туркия 
Эйм Глобал А.Ш. (ТR) 
Махмутбей Мах. Ташоджагы Йолу 
Джад. №:3 16/265 Гюнешли, 
Багджылар, Стамбул, Турция 
Aim Global A.Ş. (TR) 
Mahmutbey Mah. Taşocagi Yolu Cad. 
№:3 16/265 Güneşli, Bagcilar, 
Istanbul, Turkey 

(540) 
 

 
 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои сафед, 
норинҷӣ, сабз ҳифз карда мешавад. 
Товарный знак охраняется в белом, 
оранжевом, зелёном цветах. 
The trademark is protected in white, 
orange, green colours. 

(511)(510) 
Синфи 29 - гӯшт, моҳӣ, гӯшти 
парранда ва сайд; ҷавҳарҳои гӯшт; 
сабзавот ва меваҳои консервонида-
шуда, хушконидашуда ва бо гармӣ 
коркардшуда; полудаҳо, мураббоҳо, 
компотҳо; тухм, шир ва маҳсулоти 
ширӣ; равған ва чарбуҳои хӯрокӣ; 
айвар [қаламфури консервонида-
шуда]; уди дарахтмонанд, барои бо 
хӯрок истеъмол намудан тайёр-
кардашуда; алгинатҳо бо мақсадҳои 
ошпазӣ; анчоусҳо; чормағзи заминии 
коркардшуда; сафедаҳо бо мақсад-
ҳои ошпазӣ; сафедии тухм; 
лӯбиёгиҳои консервонидашуда; лӯ-
биёгиҳои сояи консервонидашудаи 
барои бо хӯрок истеъмол намудан; 
пиёбаҳо; мураббои имбирӣ; гӯшти 
дуддодашудаи хук; моддаҳои рав-
ғандор барои тайёркунии чарбуҳои 
хӯрокӣ; обсабзаҳои баҳрии бирён-
кардашуда; лонаҳои хӯрданбоби 
паррандаҳо; нахӯди консервонида-
шуда; занбӯруғҳои  консервонида-
шуда; сайд; желатин; полудаи 
гӯштӣ; полудаи хӯрокӣ; полудаи 
мевагӣ; зардии тухм; чарбуи норҷил; 
чарбуи хӯрокии устухон; чарбуи хук, 
хӯрокӣ; чарбуҳои ҳайвонот, хӯрокӣ; 
чарбуҳои хӯрокӣ; туршонии ҳазор-
хонагӣ; газакҳои сабук дар асоси 
меваҳо; маҳсулоти ҳасибӣ; мавиз; 
тухми моҳӣ; икраи боқилоӣ;  ; икраи 
кадугӣ; тухми моҳии коркардшуда; 
йогурт;  карами намакин; кефир 
[нӯшокии ширӣ]; кимчи (маҳсулоти 
хӯрокӣ дар асоси сабзавоти фер-
ментиронидашуда); ширеши моҳӣ, 
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хӯрокӣ; клемаҳо [ғайризинда]; кок-
тейлҳои ширӣ; ҳасиби хунӣ; ком-
потҳо (десерт аз меваҳои ҷӯшонда-
шуда); консервҳои гӯштӣ; консерв-
ҳои сабзавотӣ; консервҳои моҳӣ; 
консервҳои мевагӣ; контсентратҳои 
пиёбагӣ; корнишонҳо; креветкаҳои 
ғайризинда; креветкаҳои аррамонан-
ди ғайризинда; креми қаймоқӣ; 
крокетҳо; зочаҳои шабпаракҳои 
кирмак, бо хӯрок истеъмолшаванда; 
қимиз [нӯшокии ширӣ];  лангустҳои 
ғайризинда; летситин бо мақсадҳои 
ошпазӣ; озодмоҳии ғайризинда; 
пиёзи консервонидашуда; маргарин; 
парварда аз сабзавоти резакарда-
шуда бо забудаи тез [пикалили]; 
мармалод, бо истиснои маҳсулоти 
қаннодӣ; равғанҳои хӯрокӣ; равғани 
чормағзи заминӣ; равғани какао; 
равғани моеъи норҷил; равғани 
сахти норҷил;  равғани ҷуворимакка, 
хӯрокӣ; равғани кунҷит, хӯрокӣ; 
равғани зағир бо мақсадҳои ошпазӣ; 
равғани зайтун, хӯрокӣ; равғани 
нахл, хӯрокӣ; равғани донаи нахл, 
хӯрокӣ; равғани офтобпараст, хӯро-
кӣ; равғани маъсар, хӯрокӣ; равғани 
маска; мидияҳои ғайризинда; бо-
доми кӯфташуда; мағзи устухон, 
хӯрокӣ; моллюскҳои ғайризинда; 
шир;  
Шири бодомӣ барои мақсадҳои 
таббохӣ; шири биринҷӣ (ивазкунан-
даҳои шир); шири серсафеда; ши 
рқиём; шири соя [ивазкунандаи 
шир]; орди моҳӣ, барои истеъмол бо 
хӯрок; фириниҳои сабзавотӣ; фири-
ниҳои моҳӣ; мағзи мева; гӯшт; гӯшти 
консервонидашуда; нӯшокиҳои ши-
рии сершир; сабзавоти консер-
вонидашуда; сабзавоти хушконида-
шуда; сабзавоти бо гармӣ коркард-
шуда; чалпакҳои картошкагӣ; зай-
тунҳои консервонидашуда; харчанг-
ҳои баҳрии ғайризинда; чормағзи 
хушконидашудаи норҷил; чормағзи 
коркардшуда; хамираи помидор; 
паштетҳо аз ҷигар; пектинҳо бо 

мақсадҳои ошпазӣ; ҷигар; очор; 
меваҳо ё буттамеваҳои дар қиём 
пухташуда; хокаи тухм; маҳсулоти 
ширӣ; маҳсулоти хӯрокии моҳигин; 
ҷурғот (шири туршшуда); паррандаи 
хонагии ғайризинда; гарди раста-
ниҳо, барои хӯрок тайёркардашуда; 
пюреи клюква; пюреи помидор; 
пюреи себ; харчангҳои ғайризинда; 
буғумпойҳои ғайризинда; моҳии 
консервонидашуда; моҳии ғайри-
зинда; моҳии намакин; ряженка 
(шири турши гудохташудаи ҷӯшон-
дашуда); хӯришҳои сабзавотӣ; 
хӯришҳои мевагӣ; равған (сало); 
сардинаҳои ғайризинда; гӯшти хук; 
шӯрмоҳии ғайризинда; тухмии кор-
кардшуда; тухмии коркардшудаи 
офтобпараст; қаймоқ [маҳсулоти 
ширӣ];  қаймоқи  латдодашуда; 
омехтаҳои чарбугӣ барои бутер-
бродҳо; сметана (қаймоқи турш); 
афшураи помидор барои тайёркунии 
хӯрок; афшураҳои сабзавотӣ барои 
тайёркунии хӯрок; гӯшти намакин; 
ҳасибчаҳо;  ҳасибчаҳо дар даруни 
нони хушконидашуда; таркибҳо 
барои тайёркунии пиёбаҳо; таркибҳо 
барои тайёркунии шӯрбоҳо; маҳ-
сулоти шӯрбоӣ; шӯрбоҳо; шӯрбоҳои 
сабзавотӣ; зардоби ширӣ; панирҳо; 
тахини [хамира аз тухми кунҷит]; 
твороги соя; трепангҳои ғайризинда; 
голотурияҳои ғайризинда; трюфел-
ҳои консервонидашуда; самаки 
ғайризинда; садафакҳои ғайризинда; 
ферментҳои шир бо мақсадҳои 
ошпазӣ; ферментҳои ҳазорхона; 
гӯшти лаҳми моҳӣ; хурмо; меваҳои 
қиёмӣ кардашуда; меваҳои яхкуно-
нидашуда; меваҳои консервонида-
шуда; меваҳои дар спирт консер-
вонидашуда; меваҳои бо гармӣ 
коркардшуда; патароқи картошкагӣ; 
хумус [хамира аз нахӯди туркӣ]; 
пӯсти мева; сирпиёзи консервонида-
шуда; наски консервонидашуда; 
чипсҳои картошкагӣ; чипсҳои кар-
тошкагии пасткалория;  чипсҳои 
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мевагӣ; эгг-ноги беалкогол; ҷав-
ҳарҳои  обсабзаҳо, хӯрокӣ; ҷавҳар-
ҳои гӯшт; тухми тӯқумшуллуқ; 
тухмҳо. 
Синфи 30 – қаҳва, чой, какао,  
шакар, биринҷ; тапиока (маниока), 
саго, ивазкунандаҳои қаҳва; орд ва 
маҳсулоти ғаллагӣ; нонворӣ, маҳсу-
лоти қаннодӣ, яхмос; асал, шира аз 
патока; хамиртуруш, хокаҳои нон-
пазӣ; намак, хардал; сирко, хӯришҳо; 
дорувори хӯрокӣ; хушбӯйкунандаҳо; 
хушбӯйкунандаҳо барои маҳсулоти 
қаннодӣ, бо истиснои равғанҳои 
эфир; хушбӯйкунандаҳо барои  нӯ-
шокиҳо, бо истиснои равғанҳои 
эфир; хушбӯйкунандаҳои қаҳва; 
хушбӯйкунандаҳо, бо истиснои 
равғанҳои эфир; бодиён; батончаҳо 
аз растаниҳои ғалладона бо миқ-
дори баланди сафеда; бисквитҳо; 
чалпакҳо, таомҳо бо угро; бриоши; 
бӯлкаҳо; ванилин (ивазкунандаи 
ванил); ванил (хушбӯйкунанда); 
вареникҳо (гулулаҳо аз хамири 
қиммадор); вафли; вермишел; мод-
даҳои ширинтаркунандаи табиӣ; 
моддаҳои пайвасткунанда барои 
маҳсулоти ҳасибӣ; моддаҳои пай-
васткунанда барои яхмос; оби баҳрӣ 
барои тайёркунии хӯрок; обсабзаҳо 
(забуда); галетаҳои сумалакӣ; қа-
ланфури гардан (дорувор); қиёми 
қанд барои маҳсулот аз хамири 
ширини ширмол; глюкоза барои 
мақсадҳои ошпазӣ; хардал; илова-
ҳои глютенӣ бо мақсадҳои ошпазӣ; 
хамиртуруш; ғафскунандаҳо барои 
маҳсулоти хӯрокӣ; туршониҳо; 
газакҳои сабук дар асоси биринҷ;  
газакҳои сабук дар асоси раста-
ниҳои ғалладона; ивазкунандаҳои 
қаҳва; ивазкунандаҳои набототии 
қаҳва; иловаҳо барои хӯришҳо; 
маҳсулоти полудагии мевагӣ (қан-
нодӣ);  маҳсулоти қаннодӣ барои 
ороиши тортҳо; маҳсулоти қаннодӣ 
барои ороиши арчаҳои солинавӣ; 
маҳсулоти қаннодӣ аз хамири 

ширин, бештар иловадор; маҳсулоти 
қаннодии хамирӣ; маҳсулоти қан-
нодӣ  дар асоси чормағзи заминӣ; 
маҳсулоти қаннодӣ дар асоси 
бодом; маҳсулоти макаронӣ; имбир 
(дорувори хӯрокӣ); йогурти яхкуно-
нидашуда (яхмос); какао; дурдаи 
май бо мақсадҳои ошпазӣ, тартрати 
турши калий бо мақсадҳои ошпазӣ; 
каварҳо; карамел (конфетҳо); карри 
(дорувори хӯрокӣ); кетчуп (қайла); 
киш; ширешаки хӯрокӣ; конфетҳо; 
конфетҳои ширинбия (маҳсулоти 
қаннодӣ); конфетҳои наъноӣ; долчин 
(дорувори хӯрокӣ); қаҳва; қаҳваи 
хом; оҳари хӯрокӣ; крекерҳо; креми 
дамхӯрда; ярмаи ҷуворимакка; 
ярмаи таранҷабин; ярмаи ҷави русӣ; 
ярмаи ҷав; ярмаҳои хӯрокӣ; ҷувори-
маккаи кӯфташуда; ҷуворимаккаи 
бирёнкардашуда; кулебякаҳо бо 
гӯшт; куркумаи хӯрокӣ; кускус (ярма); 
хӯрданиҳои хамирӣ; угро; ях барои 
хунуккунӣ; яхи табиӣ ё сунъӣ; чақ-
чақи дандон; нони биринҷӣ; майо-
нез; макарон (кулчақанди бодомӣ); 
макаронҳо; малтоза; атолаи кочӣ; 
парвардаҳо; ҳалвои лавз;  асал; 
шири модарзанбӯр; яхмос; орди 
лӯбиёгӣ; орд аз тапиока; орди 
картошкагӣ; орди ҷуворимакка;  орди 
чормағзӣ; орди хӯрокӣ; орди гандум; 
орди соя; орди ҷав; муссҳои десерт 
(маҳсулоти қаннодӣ);  муссҳои 
шоколадӣ; мюсли; пудина барои 
маҳсулоти қаннодӣ;  нӯшокиҳои 
какао – ширӣ;  нӯшокиҳои каҳвагӣ – 
ширӣ; нӯшокиҳои каҳвагӣ; нӯшоки-
ҳои чоӣ; нӯшокиҳои шоколадӣ - 
ширӣ; нӯшокиҳои шоколадӣ; нӯшо-
киҳо дар асоси какао; нӯшокиҳои 
тезҳалшаванда; қиёмҳои ғайри-
доругӣ; ҷави русии майда карда-
шуда; ҷави русии тоза кардашуда; 
чормағзи мушклак; қаламчаҳои 
ширинбия (маҳсулоти қаннодӣ); 
хамираи соя (забуда); қиёмчаҳо 
(пастилкаҳо) (маҳсулоти қаннодӣ); 
шира (патока); паштети дар хамир 
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пухташуда; тушбера (гулӯлачаҳои 
хамирии қиммадор); мурч; мурчи 
хӯшбӯй; қаламфур (хуштаъмкунан-
даҳо); песто (қайла); кулчақанд; 
кулчақанди хушк; пирогҳо; питса; 
хӯриши обакии гӯштӣ; помадкаҳо 
(маҳсулоти қаннодӣ); попкорн; хо-
каҳо барои яхмос; хокаҳои нонпазӣ; 
хокаи хардал; пралине; забудаҳо; 
маҳсулот барои мулоимкунии гӯшт 
дар шароитҳои хона; маҳсулоти 
ғалладона; маҳсулоти истеҳсолоти 
ордкашӣ; маҳсулот дар асоси ҷави 
русӣ; прополис; кулчаҳои қандин; 
дорувориҳои хӯрокӣ; птифураҳо 
(пирожниҳо); фириниҳои биринҷӣ ; 
фириниҳо (запеканкаҳо); хокаи қанд 
барои маҳсулоти қаннодӣ; пюреҳои 
мевагӣ (қайлаҳо); равиолаҳо; 
сақичҳо; релиш (забуда); биринҷ; 
сабзаҳои гандум барои истеъмол бо 
хӯрок; рулети баҳорӣ; саго; шакари 
нахл; шакар; тухми бодиён; тухми 
зағир барои истеъмол бо хӯрок; 
қиём аз тилфи лаблабуи қанд; қиёми 
тиллоӣ; шириниворӣ; содаи хӯрокӣ 
(бикарбонати натрий барои тайёр-
кунии хӯрок); сумалак барои истеъ-
мол бо хӯрок; намак барои 
консервонидани маҳсулоти хӯрокӣ; 
намаки ошӣ; намаки карафс; сорбет 
(яхмос); таркибҳо барои қиёмӣ 
кардани гӯшти хук (ветчина); қайлаи 
соя; қайлаи помидор; қайлаҳо 
(забудаҳо); қайлаҳо барои хамираҳо; 
спагетти; хуштаъмкунандаҳо; тас-
битгарҳо барои қаймоқи чилчӯб-
задашуда; нони хушконидашуда; 
нони хушконидашудаи кӯфта; суши; 
сэндвичҳо; табуле; такос; тапиока; 
тортҳо; хамири тайёр; хамир барои 
маҳсулоти қаннодӣ; хамири бодомӣ; 
тортилаҳо; хамири ширмоли ширин 
барои маҳсулоти қаннодӣ; торти-
лаҳо; алафҳои полезии консер-
вонидашуда (хуштаъмкунандаҳо); 
ороишоти шоколадӣ барои тортҳо; 
сирко; сиркои оби ҷав; ферментҳо 
барои хамир; ҳалво; нон; нон аз 

хамири бенамак; патароқ (маҳсулоти 
ғалладона); патароқи ҷуворимакка; 
патароқи ҷави русӣ; гулҳо ва 
баргҳои ба сифати ивазкунандаҳои 
чой истифодашаванда; коснӣ (иваз-
кунадаи қаҳва); чой; чой бо ях; чатни 
(забуда); сирпиёзи кӯфташуда (за-
буда);  чизбургерҳо (сэндвичҳо); чоу-
чоу (забуда); заъфарон (хуштаъм-
кунандаҳо); шоколад; шираи сума-
лак, хӯрокӣ; ҷавҳарҳои хӯрокӣ, бо 
истиснои ҷавҳарҳои эфир ва рав-
ғанҳои эфирӣ; ҷави тоза кардашуда. 
Синфи 32 – оби ҷав; обҳои маъданӣ 
ва газнок ва дигар нӯшокиҳои 
беалкогол; нӯшокиҳо ва афшураҳои 
мевагӣ; қиёмҳо ва дигар таркибҳо 
барои тайёркунии нӯшокиҳо; апери-
тивҳои беалкогол; оби литийдор; 
оби селтерӣ; оби содадор; обҳо 
[нӯшокиҳо]; обҳои газнок; обҳои 
маъданӣ [нӯшокиҳо]; обҳои ошхона; 
квас [нӯшокии беалкогол]; коктейл-
ҳои беалкогол; коктейлҳо дар асоси 
оби ҷав; лимонадҳо; шираи чор-
мағзи заминӣ [нӯшокиҳои  беалко-
гол]; шираи бодом [нӯшокиҳои 
беалкогол];  нӯшокиҳои беалкогол; 
нӯшокиҳои изотонӣ; нӯшокиҳои 
беалкогол дар асоси асал; нӯшокиҳо 
дар асоси алоэ вера; нӯшокиҳо дар 
асоси зардоб; нӯшокиҳои мевагии 
беалкогол; шаҳдҳои мевагии беал-
когол бо мағзи мева; оршад 
(шарбати бодом); оби ҷав; оби ҷави 
занҷабилӣ; оби ҷави сумалакӣ; 
хокаҳо барои тайёр намудани нӯшо-
киҳои газнок; хокаҳо барои тайёр 
намудани нӯшокиҳо; сассапарил 
[нӯшокии  беалкогол]; қиёмҳо барои 
лимонадҳо; қиёмҳо барои нӯшокиҳо; 
смузи [нӯшокиҳо дар асоси омех-
таҳои мевагӣ ё сабзавотӣ]; афшураи 
помидор [нӯшокӣ]; афшураи беалко-
голи себӣ; афшураҳои сабзавотӣ; 
афшураҳои мевагӣ; таркибҳо барои 
тайёр намудани обҳои газнок; 
таркибҳо барои тайёр намудани 
ликёрҳо; таркибҳо барои тайёр 
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намудани обҳои маъданӣ; таркибҳо 
барои тайёр намудани нӯшокиҳо; 
хамираҳо; хамираи ферментина-
шудаи ангур; хамираи оби ҷав; 
хамираи сумалак; ҳабҳо барои тайёр 
намудани нӯшокиҳои газнок; шарбат 
[нӯшокӣ]; ҷавҳарҳои мевагии беал-
когол; ҷавҳарҳои розакӣ барои тайёр 
намудани оби ҷав; ҷавҳарҳо барои 
тайёр намудани нӯшокиҳо. 
 
Класс 29 - мясо, рыба, птица и дичь; 
мясные экстракты; овощи и фрукты 
консервированные, сушеные и под-
вергнутые тепловой обработке; 
желе, варенье, компоты; яйца, 
молоко и молочные продукты; масла 
и жиры пищевые; айвар [кон-
сервированный перец]; алоэ древо-
видное, приготовленное для упо-
требления в пищу; альгинаты для 
кулинарных целей; анчоусы; арахис 
обработанный; белки для кулинар-
ных целей; белок яичный; бобы 
консервированные; бобы соевые 
консервированные для употребле-
ния в пищу; бульоны; варенье 
имбирное; ветчина; вещества 
жировые для изготовления пищевых 
жиров; водоросли морские обжарен-
ные; гнезда птичьи съедобные; 
горох консервированный; грибы 
консервированные; дичь; желатин; 
желе мясное; желе пищевое; желе 
фруктовое; желток яичный; жир 
кокосовый; жир костный пищевой; 
жир свиной пищевой; жиры 
животные пищевые; жиры пищевые; 
закваска сычужная; закуски легкие 
на основе фруктов; изделия 
колбасные; изюм; икра; икра 
баклажанная; икра кабачковая; икра 
рыб обработанная; йогурт; капуста 
квашеная; кефир [напиток моло-
чный]; кимчи [блюдо из ферминти-
рованных овощей]; клей рыбий 
пищевой; клемы [неживые]; коктейли 
молочные; колбаса кровяная; ком-
поты (десерт из вареных фруктов); 

консервы мясные; консервы ово-
щные; консервы рыбные; консервы 
фруктовые; концентраты бульонные; 
корнишоны; креветки неживые; 
креветки пильчатые неживые; крем 
сливочный; крокеты; куколки бабо-
чек шелкопряда, употребляемые в 
пищу; кумыс [напиток молочный]; 
лангусты неживые; лецитин для 
кулинарных целей; лосось неживой; 
лук консервированный; маргарин; 
маринад из шинкованных овощей с 
острой приправой [пикалили]; мар-
мелад, за исключением конди-
терских изделий; масла пищевые; 
масло арахисовое; масло какао; 
масло кокосовое жидкое; масло 
кокосовое твердое; масло куку-
рузное пищевое; масло кунжутное 
пищевое; масло льняное для 
кулинарных целей; масло оливковое 
пищевое; масло пальмовое пище-
вое; масло пальмоядровое пище-
вое; масло подсолнечное пищевое; 
масло рапсовое пищевое; масло 
сливочное; мидии неживые; мин-
даль толченый; мозг костный пище-
вой; моллюски неживые; молоко; 
молоко арахисовое для кулинарных 
целей; молоко миндальное для 
кулинарных целей; молоко рисовое 
[заменитель молока];  молоко с 
повышенным содержание белка; 
молоко сгущенное; молоко соевое 
[заменитель молока]; мука рыбная 
для употребления в пищу; муссы 
овощные; муссы рыбные; мякоть 
фруктовая; мясо; мясо консервиро-
ванное; напитки молочные с пре-
обладанием молока; овощи консер-
вированные; овощи сушеные; ово-
щи, подвергнутые тепловой обра-
ботке; оладьи картофельные; 
оливки консервированные; омары 
неживые; орехи кокосовые сушеные; 
орехи обработанные; паста тома-
тная; паштеты из печени; пектины 
для кулинарных целей; печень; 
пикули; плоды или ягоды, сварен-
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ные в сахарном сиропе; порошок 
яичный; продукты молочные; про-
дукты пищевые рыбные; просто-
кваша [скисшее молоко]; птица 
домашняя неживая; пыльца расте-
ний, приготовленная для пищи; 
пюре клюквенное; пюре томатное; 
пюре яблочное; раки неживые; 
ракообразные неживые; рыба кон-
сервированная; рыба неживая; рыба 
соленая; ряженка [молоко топлен-
ное молочнокислого брожения]; 
салаты овощные; салаты фрукто-
вые; сало; сардины неживые; 
свинина; сельдь неживая; семена 
обработанные; семена подсолне-
чника обработанные; сливки [моло-
чный продукт]; сливки взбитые; 
смеси жировые для бутербродов; 
сметана [сквашенные сливки]; сок 
томатный для приготовления пищи; 
соки овощные для приготовления 
пищи; солонина; сосиски; сосиски в 
сухарях; составы для приготовления 
бульонов; составы для приготов-
ления супов; субпродукты; супы; 
супы овощные; сыворотка моло-
чная; сыры; тахини [паста из семян 
кунжута]; творог соевый; трепанги 
неживые; голотурии неживые; трю-
фели консервированные; тунец 
неживой; устрицы неживые; фер-
менты молочные для кулинарных 
целей; ферменты сычужные; филе 
рыб; финики; фрукты глазирован-
ные; фрукты замороженные; фрукты 
консервированные; фрукты, консер-
вированные в спирте; фрукты, 
подвергнутые тепловой обработке; 
хлопья картофельные; хумус [паста 
из турецкого гороха]; цедра фрукто-
вая; чеснок консервированный; 
чечевица консервированная; чипсы 
картофельные; чипсы картофель-
ные низкокалорийные; чипсы фрук-
товые; эгг-ног безалкогольный; 
экстракты водорослей пищевые; 
экстракты мясные; яйца улитки; 
яйца. 

Класс 30 -  кофе, чай, какао, сахар, 
рис, тапиока (маниока), саго, 
заменители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлебобулочные изделия, 
кондитерские изделия, мороженое; 
мед, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; соль, горчица; 
уксус, приправы; пряности; арома-
тизаторы; ароматизаторы для 
кондитерских изделий, за исклю-
чением эфирных масел; аромати-
заторы для напитков, за исклю-
чением эфирных масел; аромати-
заторы кофейные; ароматизаторы, 
за исключением эфирных масел; 
бадьян; батончики злаковые с 
высоким содержанием белка; би-
сквиты; блины; блюда на основе 
лапши; бриоши; булки; ванилин 
[заменитель ванили]; ваниль [аро-
матизатор]; вареники [шарики из 
теста фаршированные]; вафли; вер-
мишель; вещества подслащива-
ющие натуральные; вещества свя-
зующие для колбасных изделий; 
вещества связующие для мороже-
ного; вода морская для приготов-
ления пищи; водоросли [приправа]; 
галеты солодовые; гвоздика [пря-
ность]; глазурь для изделий из 
сладкого сдобного теста; глюкоза 
для кулинарных целей; горчица; 
добавки глютеновые для кулинар-
ных целей; дрожжи; загустители для 
пищевых продуктов; закваски; за-
куски легкие на основе риса; закуски 
легкие на основе хлебных злаков; 
заменители кофе; заменители кофе 
растительные; заправки для сала-
тов; изделия желейные фруктовые 
[кондитерские]; изделия из слаждо-
стей для украшения тортов; изделия 
кондитерские для украшения ново-
годних елок; изделия кондитерские 
из сладкого теста, преимущественно 
с начинкой; изделия кондитерские 
мучные; изделия кондитерские на 
основе арахиса; изделия кондитер-
ские на основе миндаля; изделия 
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макаронные; имбирь [пряность]; 
йогурт замороженный [мороженое]; 
какао; камень винный для кули-
нарных целей, тартрат калия кислый 
для кулинарных целей; каперсы; 
карамель [конфеты]; карри [при-
права]; кетчуп [соус]; киш; клей-
ковина пищевая; конфеты; конфеты 
лакричные [кондитерские изделия]; 
конфеты мятные; корица [пряность]; 
кофе; кофе-сырец; крахмал пище-
вой; крекеры; крем заварной; крупа 
кукурузная; крупа манная; крупа 
овсяная; крупа ячневая; крупы 
пищевые; кукуруза молотая; куку-
руза поджаренная; кулебяки с 
мясом; куркум; кускус [крупа]; 
кушанья мучные; лапша; лед для 
охлаждения; лед натуральный или 
искусственный; леденцы; лепешки 
рисовые; майонез; макарон [печенье 
миндальное]; макароны; мальтоза; 
мамалыга; маринады; марципан; 
мед; молочко маточное пчелиное; 
мороженое; мука бобовая; мука из 
тапиоки; мука картофельная; мука 
кукурузная; мука ореховая; мука 
пищевая; мука пшеничная; мука 
соевая; мука ячменная; муссы 
десертные [кондитерские изделия]; 
муссы шоколадные; мюсли; мята 
для кондитерских изделий; напитки 
какао-молочные; напитки кофейно-
молочные; напитки кофейные; на-
питки чайные; напитки шоколадно-
молочные; напитки шоколадные; 
напитки на базе какао; быстро-
растворимые напитки; настои не-
лекарственные; овес дробленый; 
овес очищенный; орех мускатный; 
палочки лакричные [кондитерские 
изделия]; паста соевая [приправа]; 
пастилки [кондитерские изделия]; 
патока; паштет запеченный в тесте; 
пельмени [шарики из теста, фар-
шированные мясом]; перец; перец 
душистый; перец стручковый [спе-
ции]; песто [соус]; печенье; печенье 
сухое; пироги; пицца; подливки 

мясные; помадки [кондитерские 
изделия]; попкорн; порошки для 
мороженого; порошки пекарские; 
порошок горчичный; пралине; при-
правы; продукты для размягчения 
мяса в домашних условиях; про-
дукты зерновые; продукты муко-
мольного производства; продукты на 
основе овса; прополис; пряники; 
пряности; птифуры [пирожные]; 
пудинг рисовый; пудинги [запеканки]; 
пудра для кондитерских изделий; 
пюре фруктовые [соусы]; равиоли; 
резинки жевательные; релиш [при-
права]; рис; ростки пшеницы для 
употребления в пищу; рулет 
весенний; саго; сахар пальмовый; 
сахар; семя анисовое; семя льняное 
для употребления в пищу; сироп из 
мелассы, сироп золотой; сладости; 
сода пищевая [натрия бикарбонат 
для приготовления пищи]; солод для 
употребления в пищу; соль для 
консервирования пищевых продук-
тов; соль поваренная; соль сель-
дерейная; сорбет [мороженое]; 
составы для глазирования ветчины; 
соус соевый; соус томатный; соусы 
[приправы]; соусы для пасты; 
спагетти; специи; стабилизаторы 
для взбитых сливок; сухари; сухари 
панировочные; суши; сэндвичи; 
табуле; такос; тапиока; тарты; тесто 
готовое; тесто для кондитерских 
изделий; тесто миндальное; тор-
тилы; тесто сдобное сладкое для 
кондитерскийх изделий; тортилы; 
травы огородные консервированные 
[специи]; украшения шоколадные 
для тортов; уксус; уксус пивной; 
ферменты для теста; халва; хлеб; 
хлеб из пресного теста; хлопья 
[продукты зерновые]; хлопья куку-
рузные; хлопья овсяные; цветы и 
листья, используемые в качестве 
заменителей чая; цикорий [замени-
тель кофе]; чай; чай со льдом; чатни 
[приправа]; чеснок измельченный 
[приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; 
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чоу-чоу [приправа]; шафран [спе-
ции]; шоколад; экстракт солодовый 
пищевой; эссенции пищевые, за 
исключением эфирных эссенций и 
эфирных масел; ячмень очищенный. 
Класс 32 - пиво; минеральные и 
газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и 
прочие составы для изготовления 
напитков; аперитивы безалкоголь-
ные; вода литиевая; вода сель-
терская; вода содовая; воды 
[напитки]; воды газированные; воды 
минеральные [напитки]; воды 
столовые; квас [безалкогольный 
напиток]; коктейли безалкогольные; 
коктейли на основе пива; лимонады; 
молоко арахисовое [напитки безал-
когольные]; молоко миндальное 
[напиток]; напитки безалкогольные; 
напитки изотонические; напитки на 
базе меда безалкогольные; напитки 
на базе сои безалкогольные; 
напитки на основе алоэ вера 
безалкогольные; напитки на основе 
молочной сыворотки;  напитки 
фруктовые безалкогольные; некта-
ры фруктовые с мякотью безалко-
гольные; оршад; пиво; пиво им-
бирное; пиво солодовое; порошки 
для изготовления газированных 
напитков;  порошки для приготов-
ления напитков; сассапариль [безал-
когольный напиток]; сиропы для 
лимонадов; сиропы для напитков; 
смузи [напитки на базе фруктовых 
или овощных смесей]; сок томатный 
[напиток]; сок яблочный безалко-
гольный; соки овощные [напитки]; 
соки фруктовые; составы для 
изготовления газированной воды; 
составы для изготовления ликеров; 
составы для изготовления мине-
ральной воды; составы для изго-
товления напитков; сусла; сусло 
виноградное неферментированное; 
сусло пивное; сусло солодовое;  
таблетки для изготовления газиро-

ванных напитков; щербет [напиток]; 
экстракты фруктовые безалкоголь-
ные; экстракты хмелевые для 
изготовления пива; эссенции для 
изготовления напитков. 
 
Class 29 - meat, fish, poultry and 
game; meat extracts; preserved, 
frozen, dried and cooked fruits and 
vegetables; jellies, jams, compotes; 
eggs, milk and milk products; edible 
oils and fats; ajvar [preserved 
peppers]; aloe vera prepared for 
human consumption; alginates for 
culinary purposes; anchovy; peanuts, 
prepared; artichokes, preserved; 
albumen for culinary purposes; white 
of eggs; beans, preserved; soya 
beans, preserved, for food; bouillon; 
ginger jam; ham; fatty substances for 
the manufacture of edible fats; toasted 
laver; edible birds' nests; peas, 
preserved; mushrooms, preserved; 
game, not live; gelatine; meat jellies; 
jellies for food; fruit jellies; yolk of eggs; 
coconut fat; bone oil, edible; lard; suet 
for food; edible fats; curd; fruit-based 
snack food; charcuterie; raisins; caviar; 
aubergine paste; vegetable marrow 
paste; fish roe, prepared; yogurt; 
sauerkraut; kephir [milk beverage]; 
kimchi [fermented vegetable dish]; 
isinglass for food; clams, not live; milk 
shakes; black pudding [blood 
sausage]; compotes; meat, tinned 
[canned (Am.)]; vegetables, tinned 
[canned (Am.)]; fish, tinned [canned 
(Am.)]; fruits, tinned [canned (Am.)]; 
bouillon concentrates; gherkins; 
shrimps, not live; prawns, not live; 
buttercream; croquettes; silkworm 
chrysalis, for human consumption; 
kumys [kumyss] [milk beverage]; spiny 
lobsters, not live; lecithin for culinary 
purposes; salmon, not live; onions, 
preserved; margarine; piccalilli; 
marmalade; edible oils; peanut butter; 
cocoa butter; colza oil for food; 
coconut butter; corn oil; sesame oil; 
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linseed oil for culinary purposes; olive 
oil for food; palm oil for food; palm 
kernel oil for food; sunflower oil for 
food; coconut oil; butter; shellfish, not 
live; almonds, ground; animal marrow 
for food; mussels, not live; milk; peanut 
milk for culinary purposes; milk of 
almonds for culinary purposes; rice 
milk [milk substitute]; albumin milk; 
condensed milk; soya milk [milk 
substitute]; fish meal for human 
consumption; vegetable mousses; fish 
mousses; fruit pulp; meat; meat, 
preserved; milk beverages, milk 
predominating; vegetables, preserved; 
vegetables, dried; vegetables, cooked; 
potato fritters; olives, preserved; 
lobsters, not live; coconut, desiccated; 
nuts, prepared; tomato paste; liver 
pastes;  pectin for culinary purposes; 
liver; pickles; jams; powdered eggs; 
milk products; foods made from fish; 
prostokvasha [soured milk]; poultry, 
not live; pollen prepared as foodstuff; 
cranberry sauce [compote]; tomato 
pur?e; apple pur?e; crayfish, not live; 
crustaceans, not live; fish, preserved; 
fish, not live; salted fish; ryazhenka 
[fermented baked milk]; vegetable 
salads; fruit salads; bacon; sardines, 
not live; pork; herrings, not live; seeds, 
prepared; sunflower seeds, prepared; 
cream [dairy products]; whipped 
cream; fat-containing mixtures for 
bread slices; smetana [sour cream]; 
tomato juice for cooking; vegetable 
juices for cooking; salted meats; 
sausages; sausages in batter; 
preparations for making bouillon; 
preparations for making soup; tripe; 
soups; vegetable soup preparations; 
whey; cheese; tahini [sesame seed 
paste]; tofu; sea-cucumbers, not live; 
truffles, preserved; tuna, not live; 
oysters, not live; milk ferments for 
culinary purposes; rennet; fish fillets; 
dates; crystallized fruits; frozen fruits; 
fruit, preserved; fruit preserved in 
alcohol; fruit, stewed; potato flakes; 

hummus [chickpea paste]; fruit peel; 
preserved garlic; lentils, preserved; 
potato chips; low-fat potato chips; fruit 
chips; non-alcoholic eggnog; seaweed 
extracts for food; meat extracts; snail 
eggs for consumption; eggs. 
Class 30 - coffee, tea, cocoa, sugar, 
rice, tapioca, sago, artificial coffee; 
flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and 
confectionery, ices; honey, treacle; 
yeast, baking-powder; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; 
aromatic preparations for food;  
flavorings [flavourings], other than 
essential oils, for cakes; flavorings 
[flavourings], other than essential oils, 
for beverages; coffee flavorings 
[flavourings]; food flavou rings, other 
than essential oils; star aniseed; cereal 
bars; high-protein cereal bars; 
pancakes; noodle-based prepared 
meals; buns; bread rolls; vanillin 
[vanilla substitute]; vanilla [flavoring] 
[flavouring]; vareniki [stuffed 
dumplings]; waffles; vermicelli 
[noodles]; natural sweeteners; 
sausage binding materials; binding 
agents for ice cream; sea water for 
cooking; seaweed [condiment]; malt 
biscuits; cloves [spice]; cake frosting 
[icing]; glucose for culinary purposes; 
mustard; gluten additives for culinary 
purposes; yeast; thickening agents for 
cooking foodstuffs; leaven; rice-based 
snack food; cereal-based snack food; 
artificial coffee; vegetal preparations 
for use as coffee substitutes; dressings 
for salad; fruit jellies [confectionery]; 
candy decorations for cakes; 
confectionery for decorating Christmas 
trees; cakes; pastries; peanut 
confectionery; almond confectionery; 
pasta; ginger [spice]; frozen yogurt 
[confectionery ices]; cocoa; cream of 
tartar for culinary purposes; capers; 
caramels [candy]; curry [spice]; 
ketchup [sauce]; quiches; gluten 
prepared as foodstuff; sweetmeats 
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[candy]; liquorice [confectionery]; 
peppermint sweets; cinnamon [spice]; 
coffee; unroasted coffee; starch for 
food; crackers; custard; hominy grits; 
semolina; oatmeal; crushed barley; 
groats for human food; corn, milled; 
corn, roasted; meat pies; turmeric; 
couscous [semolina]; farinaceous 
foods; noodles; ice for refreshment; 
ice, natural or artificial; candy; rice 
cakes; mayonnaise; macaroons 
[pastry]; macaroni; maltose; hominy; 
marinades; marzipan; honey; royal 
jelly; ice cream; bean meal; tapioca 
flour; potato flour; corn flour; nut flours; 
flour; wheat flour; soya flour; barley 
meal; dessert mousses [confectionery]; 
chocolate mousses; muesli; mint for 
confectionery; cocoa beverages with 
milk; coffee beverages with milk; 
coffee-based beverages; cocoa-based 
beverages; tea-based beverages; 
chocolate beverages with milk; 
chocolate-based beverages; instant 
drinks; infusions, not medicinal; 
crushed oats; husked oats; nutmegs; 
chocolate-coated nuts; stick liquorice 
[confectionery]; soya bean paste 
[condiment]; pastilles [confectionery]; 
molasses for food; pates en croute; 
pelmeni [dumplings stuffed with meat]; 
pepper; allspice; peppers [seasonings]; 
pesto [sauce]; biscuits; petit-beurre 
biscuits; pies; pizzas; meat gravies; 
fondants [confectionery]; popcorn; 
powders for ice cream; baking powder; 
mustard meal; pralines; condiments; 
meat tenderizers, for household 
purposes; cereal preparations; oat-
based food; propolis; gingerbread; 
spices; petits fours [cakes]; rice 
pudding; puddings; cake powder; fruit 
coulis [sauces]; ravioli; chewing gum; 
relish [condiment]; rice; wheat germ for 
human consumption; spring rolls; 
sago; palm sugar; sugar; aniseed; 
linseed for human consumption; 
golden syrup; confectionery; baking 
soda [bicarbonate of soda for cooking 

purposes]; malt for human 
consumption; salt for preserving 
foodstuffs; cooking salt; celery salt; 
sorbets [ices]; ham glaze; soya sauce; 
tomato sauce; sauces [condiments]; 
pasta sauce; spaghetti; seasonings; 
preparations for stiffening whipped 
cream; rusks; breadcrumbs; sushi; 
sandwiches; tabbouleh; tacos; tapioca; 
tarts; dough; pastry dough; almond 
paste; cake dough; tortillas; garden 
herbs, preserved [seasonings]; 
chocolate decorations for cakes; 
vinegar; beer vinegar; ferments for 
pastes; halvah; bread; unleavened 
bread; chips [cereal products]; corn 
flakes; oat flakes; flowers or leaves for 
use as tea substitutes; chicory [coffee 
substitute]; tea; iced tea; chutneys 
[condiments]; minced garlic 
[condiment]; cheeseburgers 
[sandwiches]; chow-chow [condiment]; 
saffron [seasoning]; chocolate; malt 
extract for food; essences for 
foodstuffs, except etheric essences 
and essential oils; husked barley. 
Class 32 - beers; mineral and aerated 
waters and other non-alcoholic drinks; 
fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making 
beverages; aperitifs, non-alcoholic; 
lithia water; seltzer water; soda water; 
waters [beverages]; aerated water; 
mineral water [beverages]; table 
waters; kvass [non-alcoholic 
beverage]; cocktails, non-alcoholic; 
beer-based cocktails; lemonades; 
peanut milk [non-alcoholic beverage]; 
milk of almonds [beverage]; non-
alcoholic beverages; isotonic 
beverages; non-alcoholic honey-based 
beverages; soya-based beverages, 
other than milk substitutes; aloe vera 
drinks, non-alcoholic; whey beverages; 
non-alcoholic fruit juice beverages; fruit 
nectars, non-alcoholic; orgeat; beer; 
ginger beer; malt beer; powders for 
effervescing beverages; powder 
drinks; sarsaparilla [non-alcoholic 
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beverage]; syrups for lemonade; 
syrups for beverages; smoothies; 
tomato juice [beverage]; cider, non-
alcoholic; vegetable juices 
[beverages]; fruit juices; preparations 
for making aerated water; preparations 
for making liqueurs; preparations for 
making mineral water; preparations for 
making beverages; must; grape must, 
unfermented; beer wort; malt wort; 
pastilles for effervescing beverages; 
sherbets [beverages]; non-alcoholic 
fruit extracts; extracts of hops for 
making beer; essences for making 
beverages. 
 

(111) 12506 
(181) 06.01.2026 
(210) 16013833 
(220) 06.01.2016 
(151) 26.05.2017 
(730)  Дзе Кока - Кола Компани (US) 

Ван Кока - Кола Плаза Атланта, 
Ҷорҷия 30313 Иёлоти Муттаҳидаи 
Амрико 
Дзе Кока - Кола Компани (US) 
Ван Кока - Кола Плаза Атланта, 
Джорджия 30313, Cоединенные 
Штаты Америки 
The Coca - Cola Company  (US) 
One Coca - Cola Plaza Atlanta, 
Georgia 30313, United States America 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 32 – оби ҷав; обҳои 
минералию газнок ва дигар 
нӯшокиҳои беалкогол; нӯшокиҳои 
мевагӣ ва афшураи меваҳо; шираҳо 
ва таркибҳои дигар барои тайёр 
намудани нӯшокиҳо. 
 
Kласс 32 - пиво; минеральные и 
газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и 

прочие составы для изготовления 
напитков. 
 
Class 32 - beers; mineral and aerated 
waters and other non-alcoholic drinks; 
fruit drinks and fruit juices; syrups and 
other preparations for making 
beverages. 
 

(111) 12507 
(181) 17.02.2026 
(210) 16013871 
(220) 17.02.2016 
(151) 26.05.2017 
(730) Алифард Ко. (ПиҶейЭс) (IR) 

№ 15, 12 Стрит, Норс Херадманд 
Аве., Теҳрон 1585877814, ЭРОН 
Алифард Ко. (ПиДжейЭС) (IR) 
№ 15, 12 Стрит, Норс Херадманд 
Аве., Тегеран 1585877814, ИРАН 
Alifard Co. (PJS) (IR) 
No. 15, 12 th Street, North Kheradmand 
Ave., Tehran, 1585877814, IRAN 

(540) 
 

 
 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои сурх, сабз, 
сафед, хокистарӣ сафедтоб ҳифз 
карда мешавад. 
Товарный знак охраняется в 
красном, зеленом, белом, светло-
сером цветах. 
The trademark is protected in red, 
green, white, light grey colours. 

(511)(510) 
Синфи 29 – қаймоқҳо (маҳсулоти 
ширӣ); шир; йогурт; шӯрбоҳои 
сабзавотӣ; шарбатҳои мевагӣ барои 
тайёр намудани хӯрок; нӯшокиҳои 
ширӣ бо бартарӣ аз шир; маҳсулоти 
ширӣ; пюреи себӣ; хамираипомидор. 
Синфи 30 – чой; яхмос; кетчуп 
(қайла); нӯшокиҳои какаою ширӣ; 
қайлаи помидор; чой бо ях; 
нӯшокиҳои чойӣ; хамири тайёр. 
Синфи 31 – кадуҳои коркарднашуда. 
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Синфи 32 – оби ҷав (пиво); оби ҷави 
сумалакӣ; нӯшокиҳои мевагии 
беалкогол; шарбартҳои мевагӣ; 
шира барои нӯшокиҳо; лимонадҳо; 
шарбатҳои сабзавотӣ (нӯшокиҳо); 
шираҳо барои лимонадҳо; шарбатҳо 
(нӯшокиҳо); афшураи помидор (нӯ-
шокӣ); нӯшокиҳои беалкогол; кок-
тейлҳои беалкогол; шаҳдҳои мева-
гии беалкогол бо мағзи мева; 
нӯшокиҳои изотонӣ; нӯшокиҳои 
ғайриалкоголӣ дар асоси асал; 
смузи (нӯшокиҳо дар асоси 
омехтагиҳои мевагӣ ё сабзавотӣ); 
нӯшокиҳои ғайриалкоголӣ дар асоси 
алоэ вера. 
 
Kласс 29 - сливки (молочный 
продукт); молоко; йогурт; супы 
овощные; соки овощные для 
приготовления пищи; напитки 
молочные с преобладанием молока; 
продукты молочные; пюре яблочное; 
паста томатная. 
Класс 30 - чай; мороженое; кетчуп 
(соус); напитки какао-молочные; 
соус томатный; чай со льдом; 
напитки чайные; тесто готовое. 
Класс 31 - тыквы необработанные. 
Класс 32 - пиво; пиво солодовое; 
напитки фруктовые безалкогольные; 
соки фруктовые; сиропы для 
напитков; лимонады; соки овощные 
(напитки);  сиропы для лимонадов; 
щербет (напиток); сок томатный 
(напиток); напитки безалкогольные; 
коктейли безалкогольные; нектары 
фруктовые с мякотью безалкоголь-
ные; напитки изотонические; на-
питки на базе меда безалкогольные;  
смузи (напитки на базе фруктовых 
или овощных смесей); напитки на 
основе алоэ вера безалкогольные.   
 
Class 29 - cream (dairy products); 
milk; yoghurt; vegetable soup 
preparations; vegetable juices for 
cooking; milk beverages, milk 

predominating; milk products; apple 
puree; tomato paste. 
Class 30 - tea; ice cream; ketchup 
(sauce); cocoa beverages with milk; 
tomato sauce; iced tea; tea-based 
beverages; dough. 
Class 31 - squashes, fresh. 
Class 32 - beer; malt beer; non-
alcoholic fruit juice beverages; fruit 
juices; syrups for beverages; 
lemonades; vegetable juices 
(beverages); syrups for lemonade; 
sherbets (beverages); tomato juice 
(beverage); non-alcoholic beverages; 
cocktails, non-alcoholic; fruit nectars, 
non-alcoholic; isotonic beverages; non-
alcoholic honey-based beverages; 
smoothies; aloe vera drinks, non-
alcoholic.   
 

(111) 12508 
(181) 26.02.2026 
(210) 16013878 
(220) 26.02.2016 
(151) 26.05.2017 
(730)  Зуффа, ЛЛС (US) 

2960 В. Сахара Авеню, Лас Вегас 
NV 89102, ИМА 
Зуффа, ЛЛС (US) 
2960 В. Сахара Авеню, Лас Вегас 
NV 89102, США 
Zuffa, LLC (US) 
2960 W. Sahara Avenue, Las Vegas 
NV 89102, USA 

(540) 
 

 
 

(526) Ба ифодаи “GYM” ҳифзи мустақили 
ҳуқуқӣ дода намешавад. 
Словесному выражению "GYM" 
самостоятельная правовая охрана 
не предоставляется. 
The verbal element "GYM' has not 
independent legal protection. 

(511)(510) 
Синфи 41 - клубҳои саломатӣ, маҳз 
пешниҳоди хизматрасонии фитнесс, 
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машқҳои инфиродӣ ва шароит барои 
машғулияти машқҳои ҷисмонӣ; пеш-
ниҳоди таълим дар соҳаи фитнесс, 
машқҳои инфиродӣ, машқҳои ҷис-
монӣ ва муборизаҳои омехта; 
пешниҳоди барномаҳои таълимӣ ва 
машғулиятҳо дар соҳаи фитнесс, 
машқҳои инфиродӣ, машқҳои ҷис-
монӣ ва муборизаҳои омехта; 
пешниҳоди иттилоот оид ба 
масъалаҳои фитнесс, машқҳои 
инфиродӣ, машқҳои ҷисмонӣ ва 
муборизаҳои омехта тавассути 
шабакаҳои глобалиикомпютерӣ; 
пешниҳоди таълим дар соҳаи ғизо, 
саломатӣ ва пешгирии саломатӣ.  
 
Kласс 41 - клубы здоровья, а именно 
предоставление услуг фитнесса, 
индивидуальных тренировок и 
условий для занятий физическими 
упражнениями; предоставление обу-
чения в области фитнесса, индиви-
дуальных тренировок, физических 
упражнений и смешанных едино-
борств; проведение учебных про-
грамм и занятий в области 
фитнесса, индивидуальных трени-
ровок, физических упражнений и 
смешанных единоборств; предо-
ставление информации по вопросам 
фитнесса, индивидуальных трени-
ровок, физических упражнений и 
смешанных единоборств через 
глобальную компьютерную сеть; 
предоставление обучения в области 
питания, здоровья и профилактики 
здоровья. 
 
Class 41 - health club services, 
namely, providing fitness, personal 
training and exercise facilities; 
providing instruction in the fields of 
fitness, personal training, exercise and 
mixed martial arts; providing 
instructional programs and classes in 
fields of fitness, personal training, 
exercise and mixed martial arts; 
providing information in the fields of 

fitness, personal training, exercise and 
mixed martial arts via a global 
computer network; providing 
instruction in the fields of nutrition, 
health and wellness. 
 

(111) 12509 
(181) 26.02.2026 
(210) 16013879 
(220) 26.02.2016 
(151) 26.05.2017 
(730)  Зуффа, ЛЛС (US) 

2960 В. Сахара Авеню, Лас Вегас 
NV 89102, ИМА 
Зуффа, ЛЛС (US) 
2960 В. Сахара Авеню, Лас Вегас 
NV 89102, CША 
Zuffa, LLC (US) 
2960 W. Sahara Avenue, Las Vegas 
NV 89102, USA 

(540) 
 

 
 

(526) Ба ифодаи “GYM” ҳифзи мустақили 
ҳуқуқӣ дода намешавад. 
Словесному выражению "GYM" 
самостоятельная правовая охрана 
не предоставляется. 
The verbal element "GYM' has not 
independent legal protection. 

(511)(510) 
Синфи 41 - клубҳои саломатӣ, маҳз 
пешниҳоди хизматрасонии фитнесс, 
машқҳои инфиродӣ ва шароит барои 
машғулияти машқҳои ҷисмонӣ; 
пешниҳоди таълим дар соҳаи 
фитнесс, машқҳои инфиродӣ, машқ-
ҳои ҷисмонӣ ва муборизаҳои 
омехта; пешниҳоди барномаҳои 
таълимӣ ва машғулиятҳо дар соҳаи 
фитнесс, машқҳои инфиродӣ, машқ-
ҳои ҷисмонӣ ва муборизаҳои 
омехта; пешниҳоди иттилоот оид ба 
масъалаҳои фитнесс, машқҳои 
инфиродӣ, машқҳои ҷисмонӣ ва 
муборизаҳои омехта тавассути 
шабакаҳои глобалиикомпютерӣ; 
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пешниҳоди таълим дар соҳаи ғизо, 
саломатӣ ва пешгирии саломатӣ. 
 
Kласс 41 - клубы здоровья, а именно 
предоставление услуг фитнесса, 
индивидуальных тренировок и усло-
вий для занятий физическими 
упражнениями; предоставление обу-
чения в области фитнесса, индиви-
дуальных тренировок, физических 
упражнений и смешанных едино-
борств; проведение учебных про-
грамм и занятий в области 
фитнесса, индивидуальных трени-
ровок, физических упражнений и 
смешанных единоборств; предо-
ставление информации по вопросам 
фитнесса, индивидуальных трени-
ровок, физических упражнений и 
смешанных единоборств через 
глобальную компьютерную сеть; 
предоставление обучения в области 
питания, здоровья и профилактики 
здоровья. 
 
Class 41 - health club services, 
namely, providing fitness, personal 
training and exercise facilities; 
providing instruction in the fields of 
fitness, personal training, exercise and 
mixed martial arts; providing 
instructional programs and classes in 
fields of fitness, personal training, 
exercise and mixed martial arts; 
providing information in the fields of 
fitness, personal training, exercise and 
mixed martial arts via a global 
computer network; providing 
instruction in the fields of nutrition, 
health and wellness. 
 

(111) 12510 
(181) 16.03.2026 
(210) 16013912 
(220) 16.03.2016 
(151) 29.05.2017 
(730)  Нетфликс, Инк., корпоратсиони 

штати Делавэр (US) 

100 Винчестер Серкл, Лос-Гатос, 
штати Калифорния 95032, ИМА 
Нетфликс, Инк., корпорация штата 
Делавэр (US) 
100 Винчестер Серкл, Лос-Гатос, 
штати Калифорния 95032, США 
Netflix, Inc., a corporation of Delaware 
(US) 
100 Winchester Circle, Los Gatos, 
California 95032, USA 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 38 – таҳвили ҷараёнии 
контенти аудиовизуалӣ ва мулти-
медӣ тавассути Интернет; таҳвил ва 
расонидани  контенти аудиовизуалӣ 
ва мултимедӣ тавассути Интернет; 
хизматрасониҳои таҳвили видео аз 
рӯи дархост. 
Синфи 41 – хизматрасониҳои 
фароғатӣ ва таълимӣ-тарбиявӣ, 
маҳз пешниҳоди филмҳои пурбор-
нашаванда ва шоуҳои телевизионӣ 
тавассути хизматрасониҳои на-
моишҳои видеоӣ аз рӯи дархост, 
инчунин иттилоот, маълумот ва 
тавсияҳо дар хусуси филмҳо ва 
шоуҳои телевизионӣ;  пешниҳоди 
сомонаҳои дорандаи шоуҳои теле-
визионии пурборнашаванда, филм-
ҳо ва контентҳои мултимедии 
фароғатӣ, инчунин иттилоот, 
маълумот ва тавсияҳо дар хусуси 
шоуҳои телевизионӣ, филмҳо ва 
контентҳои мултимедии фароғатӣ. 
 
Класс 38 - потоковая передача 
аудиовизуального и мультимедий-
ного контента через Интернет; 
передача и доставка аудио-
визуального и мультимедийного 
контента через Интернет; услуги 
передачи видео по запросу. 
Класс 41 - развлекательные и 
образовательно-воспитательные 
услуги, а именно предоставление 
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незагружаемых фильмов и теле-
визионных шоу посредством услуги 
передачи видео по запросу, а также 
информации, обзоров и рекомен-
даций в отношении фильмови 
телевизионных шоу; предостав-
ление веб-сайтов, содержащих 
незагружаемые телевизионные шоу, 
фильмы и развлекательный муль-
тимедийный контент, а также 
информацию, обзоры и рекомен-
дации в отношении телевизионных 
шоу, фильмов и развлекательного 
мультимедийного контента. 
 
Class 38 - streaming of audiovisual 
and multimedia content via the 
internet; transmission and delivery of 
audiovisual and multimedia content via 
the internet; video-on-demand 
transmission services. 
Class 41 - entertainment and 
educational services, namely, 
providing non-downloadable movies 
and television shows via a video-on-
demand service, as well asv 
information, reviews, and 
recommendations regarding movies 
and television shows; providing a 
website featuring non-downloadable 
television shows, movies, and 
multimedia entertainment content, as 
well as information, reviews, and 
recommendations regarding television 
shows, movies, and multimedia 
entertainment content. 
 

(111) 12511 
(181) 23.12.2025 
(210) 15013814 
(220) 23.12.2015 
(151) 29.05.2017 
(730)  Монстр Энерҷи Компани, кор-

поратсиони штати Делавэр (US) 1 
Монстр Уэй, Корона, штати Кали-
форния 92879, ИМА 
Монстр Энерджи Компани, корпо-
рация штата Делавэр (US) 

1 Монстр Уэй, Корона, штат 
Калифорния 92879, США 
Monster Energy Company, a Delaware 
corporation (US) 
1 Monster Way, Corona, California 
92879, USA  

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 32 - нӯшокиҳои беалкогол; 
оби ҷав. 
 
Класс 32 - напитки безалкогольные; 
пиво. 
 
Class 32 - non-alcoholic beverages, 
beers. 
 

(111) 12512 
(181) 23.12.2025 
(210) 15013815 
(220) 23.12.2015 
(151) 29.05.2017 
(730)  Монстр Энерҷи Компани, корпо-

ратсиони штати Делавэр (US) 
1 Монстр Уэй, Корона, штати 
Калифорния 92879, ИМА 
Монстр Энерджи Компани, корпо-
рация штата Делавэр (US) 
1 Монстр Уэй, Корона, штат 
Калифорния 92879, США 
Monster Energy Company, a Delaware 
corporation (US) 
1 Monster Way, Corona, California 
92879, USA 

(540) 
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(511)(510) 
Синфи 32 - нӯшокиҳои беалкогол; 
оби ҷав. 
 
Класс 32 - напитки безалкогольные; 
пиво. 
 
Class 32 - non-alcoholic beverages, 
beers. 
 

(111) 12513 
(181) 24.02.2026 
(210) 16013877 
(220) 24.02.2016 
(151) 29.05.2017 
(730)  Монстр Энерҷи Компани, корпо-

ратсиони штати Делавэр (US) 
1 Монстр Уэй, Корона, штати 
Калифорния 92879, ИМА 
Монстр Энерджи Компани, корпо-
рация штата Делавэр (US) 
1 Монстр Уэй, Корона, штат 
Калифорния 92879, США 
Monster Energy Company, a Delaware 
corporation (US) 
1 Monster Way, Corona, California 
92879, USA 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 32 - нӯшокиҳои беалкогол; 
оби ҷав. 
Синфи 33 - нӯшокиҳои алкоголдор, 
ғайр аз оби ҷав. 
 
Класс 32 - напитки безалкогольные; 
пиво. 
Класс 33 - алкогольные напитки, за 
исключением пива. 
 
Class 32 - non-alcoholic beverages, 
beers. 
Class 33 - alcoholic beverages, except 
beers. 
 

(111) 12514 
(181) 29.02.2026 

(210) 16013887 
(220) 29.02.2016 
(151) 31.05.2017 
(730)  Хино Ҷидоша Кабушики Кайша 

(савдокунанда ҳамчунин бо номи 
Хино Моторс, Лтд.) (JP) 
1-1, Хинодай 3 - Чоме, Хино - ши,  
Токио, Ҷопон 
Хино Джидоща Кабущики Кайща 
(торгующая также как Хино Моторс 
Лтд.) 
1-1, Хинодай 3 - Чоме, Хино - ши,  
Токио, Япония 
Hino Jidosha Kabushiki Kaisha (also 
trading as Hino Motors, Ltd) (JP) 
1-1, Hinodai 3 - Chome, Hino- - Shi, 
Tokyo, Japan 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 01 – моеъҳои антифризӣ; 
моеъи тормозӣ; маеъҳои гидро-
усилители чанбарак; моеъҳои хунук-
кунандаи дорои фосилаи зиёди 
ивазкунӣ. 
Синфи 04 – равғанҳои моторӣ; 
равғанҳои трансмиссионӣ; маводҳои 
молиданӣ барои автомобилҳо. 
 
Класс 01 - жидкости антифризные; 
жидкости тормозные; жидкости 
гидроусилителя руля; жидкости 
охлаждающие с увеличенным 
интервалом замены. 
Класс 04 - моторные масла; 
трансмиссионные масла; смазочные 
материалы для автомобилей. 
 
Class 01 - anti-freezing liquid; brake 
fluid; power steering fluid; LLC (Long 
Life Coolant). 
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Class 04 - engine oils; gear oils; 
greases for automobiles. 
 

(111) 12515 
(181) 29.02.2026 
(210) 16013888 
(220) 29.02.2016 
(151) 31.05.2017 
(730)  Хино Ҷидоша Кабушики Кайша 

(савдокунанда ҳамчунин бо номи 
Хино Моторс, Лтд.) (JP) 
1-1, Хинодай 3 - Чоме, Хино - ши,  
Токио, Ҷопон 
Хино Джидоща Кабущики Кайща 
(торгующая также как Хино Моторс, 
Лтд.) 
1-1, Хинодай 3 - Чоме, Хино - ши,  
Токио, Япония 
Hino Jidosha Kabushiki Kaisha (also 
trading as Hino Motors, Ltd) (JP) 
1-1, Hinodai 3 - Chome, Hino- - Shi, 
Tokyo, Japan 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 01 – моеъҳои антифризӣ; 
моеъи тормозӣ; маеъҳои гидро-
усилители чанбарак; моеъҳои 
хунуккунандаи дорои фосилаи зиёди 
ивазкунӣ. 
Синфи 04 – равғанҳои моторӣ; 
равғанҳои трансмиссионӣ; маводҳои 
молиданӣ барои автомобилҳо. 
 
Класс 01 - жидкости антифризные; 
жидкости тормозные; жидкости 
гидроусилителя руля; жидкости 
охлаждающие с увеличенным 
интервалом замены. 
Класс 04 - моторные масла; 
трансмиссионные масла; смазочные 
материалы для автомобилей. 
 
Class 01 - anti-freezing liquid; brake 
fluid; power steering fluid; LLC (Long 
Life Coolant). 

Class 04 - engine oils; gear oils; 
greases for automobiles. 
 

(111) 12517 
(181) 22.10.2025 
(210) 15013732 
(220) 22.10.2015 
(151) 01.06.2017 
(730)  Леди Хелскэр ЛЛП (GB) 

Лас Суите, 5 Перси Стрит, Лондон, 
W1T 1DG, Британияи Кабир 
Леди Хелскэр ЛЛП (GB) 
Лас Суите, 5 Перси Стрит, Лондон, 
W1T 1DG, Великобритания 
Lady Healthcare LLP (GB) 
Las Suite, 5 Percy Street, London, 
W1T 1DG, United Kingdom 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 05 – таркибҳои дорусозӣ ва 
байторӣ; таркибҳои беҳдоштӣ бо 
мақсадҳои тиббӣ; хӯрок ва моддаҳои 
парҳезӣ бо мақсадҳои тиббӣ ё 
байторӣ, хӯроки кӯдакон; иловаҳои 
хӯрокӣ барои одам ва ҳайвонот; 
марҳамҳои часпак, маводҳои ҷаро-
ҳатбандӣ; маводҳо барои пуркунии 
дандонҳо ва тайёркунии қолабҳои 
дандон; воситаҳои тамъизкунанда; 
таркибҳо барои несткунии ҷонва-
рони зараррасон; фунгитсидҳо, ҳер-
битсидҳо.  
Акаритсидҳо; аконитин; алкалоидҳо 
бо мақсадҳои тиббӣ; алгинатҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; алгитсидҳо; 
алдегидҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
амалгамаҳои тиллоии дандонҳо; 
амалгамаҳои дандонпизишкӣ; ами-
нокислотаҳо бо мақсадҳои байторӣ; 
аминокислотаҳо бо мақсадҳои 
тиббӣ; аналгетикҳо; анестетикҳо; 
антибиотикҳо; антисептикҳо; дору-
қуттиҳои пуркардашудаи сафарӣ; 
доруқуттиҳои пуркардашудаи ёрии 
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аввалин; атсетати алюминий бо 
мақсадҳои дорусозӣ; атсетатҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; бактеритсидҳо; 
марҳамҳо бо мақсадҳои тиббӣ; 
бандажҳои ҷароҳатбандӣ; биотсид-
ҳо; дастпонаҳо бо мақсадҳои тиббӣ; 
дастпонаҳои зиддитарбод; бром бо 
мақсадҳои дорусозӣ; қоғаз барои 
горчичникҳо; қоғази часпаки зидди 
пашша; қоғази реактивӣ бо мақ-
садҳои тиббӣ ё байторӣ; қоғази 
махсус таркардашудаи зидди куя; 
вазелин бо мақсадҳои тиббӣ; 
вактсинаҳо; ваннаҳои оксигенӣ; 
пахтаи антисептикӣ; пахтаи асеп-
тикӣ; пахтаи намкаш; пахта бо 
мақсадҳои тиббӣ; пахта бо 
мақсадҳои тиббӣ; моддаҳои парҳезӣ 
бо мақсадҳои тиббӣ; моддаҳои 
тазодии радиологӣ бо мақсадҳои 
тиббӣ; моддаҳои ғизонок барои 
микроорганизмҳо; моддаҳои радио-
активӣ бо мақсадҳои тиббӣ; бисмут 
нитрати кислотадори асосӣ бо 
мақсадҳои дорусозӣ; оби лимӯгиёҳ 
бо мақсадҳои дорусозӣ; оби баҳрӣ 
барои ваннаҳои табобатӣ; обҳои 
маъданӣ бо мақсадҳои тиббӣ; 
чашмаҳои гарм; нахҳои хӯрокӣ; муми 
қолибгарӣ бо мақсадҳои стомато-
логӣ; газҳо бо мақсадҳои тиббӣ; 
гваякол бо мақсадҳои дорусозӣ; 
гематоген; гемоглобин; гидрастин; 
гидрастинин; глитсерин бо мақсад-
ҳои тиббӣ; глитсерофосфатҳо; 
глюкоза бо мақсадҳои тиббӣ; парпӣ 
бо мақсадҳои дорусозӣ; гормонҳо бо 
мақсадҳои тиббӣ; хардал бо мақ-
садҳои дорусозӣ; горчичникҳо; лой-
ҳои шифоӣ барои ваннаҳо; лойҳои 
шифоӣ; гуммигут бо мақсадҳои 
тиббӣ; гурюн-марҳам бо мақсадҳои 
тиббӣ; дезодорантҳо барои таро-
ватбахшии ҳаво; дезодорантҳо, бо 
истиснои барои одам ва ҳайвонот 
пешбинишуда; дезодораторҳо барои 
либос ва маҳсулоти нассоҷӣ; 
диастаза бо мақсадҳои тиббӣ; 
дигиталин; иловаҳои маъдании 

хӯрокӣ; иловаҳои хӯрокӣ; иловаҳои 
хӯрокии сафедадор; иловаҳои хӯро-
кӣ барои ҳайвонот; иловаҳои хӯрокӣ 
аз алгинат; иловаҳои хӯрокӣ аз 
глюкоза; иловаҳои хӯрокӣ аз казеин; 
иловаҳои хӯрокӣ аз летситин; 
иловаҳои хӯрокӣ аз равғани тухми 
зағир; иловаҳои хӯрокӣ аз прополис; 
иловаҳои хӯрокӣ аз протеин; 
иловаҳои хӯрокӣ аз протеин барои 
ҳайвонот; иловаҳои хӯрокӣ аз шири 
модарзанбӯр; иловаҳои хӯрокӣ аз 
гарди растаниҳо; иловаҳои хӯрокӣ аз 
сабзаи гандум; иловаҳои хӯрокӣ аз 
тухми зағир; иловаҳои хӯрокии 
ферментӣ; хамиртуруш бо мақсад-
ҳои дорусозӣ; желатин бо мақсадҳои 
тиббӣ; равғани моҳӣ; изотопҳо бо 
мақсадҳои тиббӣ; инсектитсидҳо; 
йод бо мақсадҳои дорусозӣ; йодидҳо 
бо мақсадҳои дорусозӣ; йодидҳои 
металлҳои ишқорӣ бо мақсадҳои 
дорусозӣ; йодоформ; каломел; санги 
шароби туруш бо мақсадҳои дору-
созӣ; дурдаи шароб бо мақсадҳои 
дорусозӣ; камфора бо мақсадҳои 
тиббӣ; капсулаҳо барои доруҳо; 
капсулаҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
қаламҳои гемостатикӣ; қаламҳо 
барои табобати озах; қаламҳои 
каустикӣ; қаламҳо барои дарди сар; 
карбонил [доруи зиддипаразитӣ]; 
каустикҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
кашу бо мақсадҳои дорусозӣ; квас-
сия бо мақсадҳои тиббӣ; квебрахо 
бо мақсадҳои тиббӣ; оксиген бо 
мақсадҳои тиббӣ; кислотаи галлий 
бо мақсадҳои дорусозӣ; кислотаҳо 
бо мақсадҳои дорусозӣ; ширешҳо 
барои протезҳои дандон; ҳуҷайра-
ҳои риштагӣ бо мақсадҳои байторӣ; 
ҳуҷайраҳои риштагӣ бо мақсадҳои 
тиббӣ; кокаин; коллодий бо мақ-
садҳои дорусозӣ; ҳалқаҳои зидди-
обилавӣ барои пойҳо; ҳалқаҳои 
зиддитарбод; қонфетҳои доругӣ; 
решаи ангустур бо мақсадҳои тиббӣ; 
решаи дарахтон бо мақсадҳои 
дорусозӣ; решаи дарахти кедр, ба 
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сифати репеллент истифодаша-
ванда; решаи кондурага бо мақ-
садҳои тиббӣ; решаи кротон; решаи 
дарахти мангроӣ бо мақсадҳои 
дорусозӣ; решаи миробалан бо 
мақсадҳои дорусозӣ; решаи дарахти 
хина бо мақсадҳои тиббӣ; решаҳои 
доругӣ; решаи чукрӣ бо мақсадҳои 
дорусозӣ; корпия бо мақсадҳои 
тиббӣ; оҳар бо мақсадҳои парҳезӣ ё 
дорусозӣ; креозот бо мақсадҳои 
дорусозӣ; хун бо мақсадҳои тиббӣ;  
зироатҳои (култураҳои) микроорга-
низмҳо бо мақсадҳои тиббӣ ё 
байторӣ; кураре; локҳо барои 
дандонҳо; ширинбия бо мақсадҳои 
дорусозӣ; лактоза бо мақсадҳои 
дорусозӣ; чақ-чақи дандони доругӣ; 
марҳамҳои часпак; марҳамҳои час-
пак; доруҳо барои қабзияти меъда; 
лентаҳои часпак бо мақсадҳои 
дорусозӣ; летситин бо мақсадҳои 
тиббӣ; обҳои мушкин бо мақсадҳои 
байторӣ; обҳои мушкин барои сагҳо; 
обҳои мушкин бо мақсадҳои дору-
созӣ; лубрикантҳо бо мақсадҳои 
ниҳонӣ; люпулин бо мақсадҳои 
дорусозӣ; магнезия бо мақсадҳои 
дорусозӣ; марҳамҳо; марҳамҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; марҳамҳо аз 
сӯхтаҳои офтобӣ; марҳамҳои симоб; 
марҳамҳои аз яхкунӣ эҳтиёткунанда 
бо мақсадҳои дорусозӣ; дока барои 
ҷароҳатбандӣ; равғанҳои доругӣ; 
равғани ҳардал бо мақсадҳои тиббӣ; 
равғани камфорагӣ бо мақсадҳои 
тиббӣ; равғани беданҷир бо мақ-
садҳои тиббӣ; равғани самғ бо 
мақсадҳои дорусозӣ; равғани шибит 
бо мақсадҳои тиббӣ; сирешим барои 
дандонҳо; маводҳои абразивии сто-
матологӣ; маводҳо барои қолабҳои 
дандон; маводҳо барои пуркунии 
дандонҳо; маводҳои тиббии ҷаро-
ҳатбандӣ; маводҳои ҷарроҳии ҷаро-
ҳатбандӣ; дармонҳо; дармонҳо бо 
мақсадҳои байторӣ; дармонҳо барои 
муолиҷа бо олтингӯгирд; дармонҳо 
барои одам; дармонҳои стомато-

логӣ; ментол; доруҳои обакӣ; молес-
кин бо мақсадҳои тиббӣ; шираи 
бодом бо мақсадҳои дорусозӣ; шири 
модарзанбӯр бо мақсадҳои дору-
созӣ; ферментҳои ширӣ бо мақсад-
ҳои дорусозӣ; ушнаи ирландӣ бо 
мақсадҳои тиббӣ; орд бо мақсадҳои 
дорусозӣ; орд аз тухми зағир бо 
мақсадҳои дорусозӣ; орд аз моҳӣ бо 
мақсадҳои дорусозӣ; пашшакушак-
ҳои часпак; пудина бо мақсадҳои 
дорусозӣ; нӯшокиҳои парҳезӣ бо 
мақсадҳои тиббӣ; нӯшокиҳо аз 
шираи сумалак бо мақсадҳои тиббӣ; 
анвои нашъа; қиёмҳои доругӣ; қиёми 
йод; қиёми эвкалипт бо мақсадҳои 
дорусозӣ; қиёмҳо бо мақсадҳои 
тиббӣ; афюн; оподелдок; обпазҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; гарданбандҳои 
зиддипаразитӣ барои ҷонварон; 
чӯбчаҳои ширинбия бо мақсадҳои 
дорусозӣ; чӯбчаҳои олтингӯгирд 
[воситаҳои тамъизкунанда]; пастил-
каҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
пектинҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
пепсинҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
пептонҳо бо мақсадҳои дорусозӣ; 
пероксиди гидроген бо мақсадҳои 
тиббӣ; пеститсидҳо; хӯроки кӯдакон; 
шуллукҳои тиббӣ; плазмаи хун; 
бандинаҳои чашм, бо мақсадҳои 
тиббӣ истифодашаванда; бандинаҳо 
барои компрессҳои гарм; бандинаҳо 
барои компрессҳо; бандинаҳои 
сарикитфии ҷарроҳӣ; уребчаҳои 
суринпечонии кӯдак [парпечҳои 
кӯдакон]; уребчаҳо барои ҳайвоноти 
хонагӣ; болинчаҳои обилагӣ; болин-
чаҳои ҳангоми макондан истифода-
шаванда; лабсурхкунакҳои тиббӣ; 
хока аз заррӯҳҳо; хокаи пиретрум; 
камарбандҳо барои қабатмонакҳои 
беҳдоштии занона; дорувори зидди 
диуретикӣ; дорувори бактериалӣ бо 
мақсадҳои тиббӣ ва байторӣ; 
дорувори бактериологӣ бо мақсад-
ҳои тиббӣ ё байторӣ; дорувори 
марҳамӣ бо мақсадҳои тиббӣ; 
дорувори сафедадор бо мақсадҳои 
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тиббӣ; таркибҳои биологӣ бо мақ-
садҳои байторӣ; таркибҳои биологӣ 
бо мақсадҳои тиббӣ; таркибҳои 
байторӣ; таркибҳои бисмут бо 
мақсадҳои дорусозӣ; дорувори вита-
минӣ; дорувори ташхисӣ бо мақ-
садҳои тиббӣ; таркибҳои табобатӣ 
барои ваннаҳо; дорувор барои 
табобати бавосир; дорувор барои 
табобати обилаҳои устухонӣ; дору-
вор барои сабуккунии дандон-
барорӣ; дорувор барои коркард-
кунии сӯхтаҳо; дорувор барои  
тамъизкунӣ; дорувор барои муоли-
ҷаи узвҳо (органотерапия); таркибҳо 
барои тозакунии ҳаво; таркибҳо 
барои шустани чашмон; дорувор 
барои васеъкунии бронхҳо; таркибҳо 
барои пасткунии фаъолнокии тано-
сулӣ; таркибҳо барои безурриёткунӣ; 
таркибҳо барои тамъизи хок; 
таркибҳо барои несткунии обилаҳо; 
таркибҳои дорусозӣ барои несткунии 
сабӯсаки сар; таркибҳо барои нест-
кунии ҷонварони зараровар; тар-
кибҳо барои несткунии растаниҳои 
зараровар; таркибҳо барои нест-
кунии занбӯруғҳои хонагӣ; таркибҳо 
барои несткунии кирмакҳои ҳаша-
рот; таркибҳо барои несткунии 
магасҳо; таркибҳо барои несткунии 
мушҳо;  таркибҳо барои несткунии 
моллюскҳои рӯизаминӣ; таркибҳо 
барои несткунии паразитҳо; таркиб-
ҳои дорусозӣ барои нигоҳубини пӯст; 
таркибҳо барои тозакунии линзаҳои 
васлӣ; таркибҳои оҳакӣ бо мақсад-
ҳои дорусозӣ; такрибҳои доругӣ 
барои ваннаҳо; дорувор барои 
парвариши мӯйҳо; дорувори афюнӣ; 
таркибҳои зиддиспорагӣ; таркибҳо 
бо уди вера бо мақсадҳои дорусозӣ; 
таркибҳо бо микроэлементҳо барои 
одам ё ҳайвонот; таркибҳои сул-
фамидӣ [дармонҳо]; таркибҳои дору-
созӣ;  таркибҳои дорусозӣ аз сӯхта-
ҳои офтобӣ; таркибҳои фермен-
тативӣ бо мақсадҳои байторӣ; 
таркибҳои ферментативӣ бо мақ-

садҳои тиббӣ; таркибҳои кимиёвӣ-
дорусозӣ; таркибҳои кимиёвӣ бо 
мақсадҳои байторӣ; таркибҳои ки-
миёвӣ барои ташхиси ҳомиладорӣ; 
таркибҳои кимиёвӣ бо мақсадҳои 
тиббӣ; таркибҳои кимиёвӣ барои 
коркарди растаниҳои хӯшадори бо 
қарокуя иллатёфта; таркибҳои 
кимиёвӣ барои коркарди ангури 
иллатёфта; таркибҳои кимиёвӣ 
барои коркард бар зидди милдю; 
таркибҳои кимиёвӣ барои коркард 
бар зидди ширинча; таркибҳои 
кимиёвӣ бо мақсадҳои дорусозӣ; 
таркибҳои ҳангоми хунук задан 
истифодашаванда; таркибҳои аз куя 
пешгирикунанда; марҳамҳои чашм; 
марҳамҳои қӯрғошимӣ; ноқилҳои 
кимиёвӣ барои электродҳои элек-
трокардиографӣ; маҳсулоти сафеда-
дори хӯрокӣ бо мақсадҳои тиббӣ; 
маҳсулоти парҳезии хӯрокӣ бо 
мақсадҳои тиббӣ; маҳсулоти ғайри-
асосии коркарди растаниҳои ғалла-
дона бо мақсадҳои парҳезӣ ва 
тиббӣ; қабатмонакҳои беҳдоштӣ; 
қабатмонакҳои беҳдоштӣ барои 
беморони истнакунӣ; қабатмонакҳои 
беҳдоштии занона; қабатмонакҳои 
ҳаррӯза [беҳдоштӣ]; прополис бо 
мақсадҳои дорусозӣ; упои садафӣ 
бо мақсадҳои тиббӣ; радий бо 
мақсадҳои тиббӣ; маҳлули обии 
хлорал бо мақсадҳои дорусозӣ; 
ҳалкунандаҳо барои равонидани 
марҳамҳои часпак; маҳлулҳои маҳ-
балӣ (вагиналӣ); маҳлулҳо барои 
линзаҳои васлӣ; реактивҳои кимиёвӣ 
бо мақсадҳои тиббӣ ё байторӣ; 
резина бо мақсадҳои тиббӣ; резина 
бо мақсадҳои дандонпизишкӣ; сақич 
бо мақсадҳои тиббӣ; репеллентҳо; 
репеллентҳо барои тамъизкунӣ бар 
зидди ҳашарот; репеллентҳо барои 
сагҳо; сачоқҳои бо дармонҳо тар-
кардашуда; сассапарил бо мақсад-
ҳои тиббӣ; шакар бо мақсадҳои 
тиббӣ; омехтаи чоии зидди зиққи 
нафас; шамъҳо барои тамиз; тухми 
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зағир бо мақсадҳои дорусозӣ; 
сигаретҳои тамоку надошта бо 
мақсадҳои тиббӣ; сиккативҳо [мод-
даҳо барои тезондани хушкшавӣ] бо 
мақсадҳои тиббӣ; қиёмҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; скипидар бо 
мақсадҳои дорусозӣ; молидании 
ҳангоми дӯшидан истифодаша-
ванда; молиданиҳо бо мақсадҳои 
байторӣ; молиданиҳо бо мақсадҳои 
тиббӣ; омехтаҳои ширии хушк барои 
хӯроки кӯдакон; хобоварҳо; содаи 
нӯшокӣ  бо мақсадҳои дорусозӣ; на-
макҳо барои ваннаҳо бо мақсадҳои 
тиббӣ; намакҳо барои ваннаҳо аз 
обҳои маъданӣ; намакҳо бо 
мақсадҳои тиббӣ; намакҳои калий бо 
мақсадҳои тиббӣ; намакҳои натрий 
бо мақсадҳои тиббӣ; намакҳои 
бӯиданӣ; намакҳои ба таркиби обҳои 
маъданӣ дохилшаванда; сумалак бо 
мақсадҳои дорусозӣ; нутфа барои 
бордоркунии сунъӣ; спирти тиббӣ; 
хӯлаҳои металлҳои асил бо 
мақсадҳои стоматологӣ; қаромуғ бо 
мақсадҳои дорусозӣ; спрейҳои 
хунуккунанда бо мақсадҳои тиббӣ; 
воситаҳои ёрирасон бо мақсадҳои 
тиббӣ; доруҳои банданда; доруҳои 
гиҷҷағалтон; воситаҳои тамъиз-
кунанда бо мақсадҳои беҳдоштӣ; 
воситаҳои тамъизкунанда барои 
ҳоҷатхонаҳои кимиёвӣ; доруҳо 
барои тамизи маҳбал (вагиналӣ) бо 
мақсадҳои тиббӣ; воситаҳои фурӯ-
нишонии иштиҳо, бо мақсадҳои 
тиббӣ истифодашаванда; воситаҳои 
тиббии харобшавӣ; воситаҳои нест-
кунии паразитҳо; воситаҳои тиббӣ 
барои нигоҳубини даҳон; доруҳои 
рафъи таб; воситаҳои хунтозакунӣ; 
воситаҳои шустушӯӣ барои ҳайво-
нот; воситаҳои шустушӯӣ бо мақ-
садҳои тиббӣ; воситаҳои шустушӯӣ 
барои чорво; воситаҳои шустушӯӣ 
барои сагҳо; доруҳои римкаш; 
доруҳои дарди сар; дорувори 
тозакунанда [исҳоловар]; дорувори 
зидди арақкунӣ; дорувори зидди 

арақкунии пойҳо; дорувори кимиё-
вии пешгирикунандаи ҳомиладорӣ; 
воситаҳои зиддипаразитарӣ; дору-
вори седативӣ; транквилизаторҳо; 
дорувори исҳол; воситаҳои рӯҳафзо 
(дорувор); дорувори мустаҳкамкунии 
асаб; воситаҳои дорусозӣ барои 
мусоидати ҳазми хӯрок;  муҳитҳои 
ғизонок барои зироатҳои (култура-
ҳои) бактерияҳо; стероидҳо; стрих-
нин; суппозиторияҳо; шамъҳои тиб-
бӣ; хунобаҳо; ҳабҳо барои офтоб-
сӯзӣ; ҳабҳо барои фурӯнишонии 
иштиҳо; ҳабҳо барои харобшавӣ; 
ҳабҳои хамиртуруш, бо истиснои бо 
мақсадҳои табобатӣ истифодаша-
ванда; ҳабҳо-антиоксидантҳо; там-
понҳои беҳдоштӣ барои занон; 
тампонҳо барои сиҳатшавии захмҳо; 
тимол бо мақсадҳои дорусозӣ; 
бофтаҳои зироатҳои биологӣ бо 
мақсадҳои байторӣ; бофтаҳои зиро-
атҳои биологӣ бо мақсадҳои тиббӣ; 
матоъҳои ҷарроҳӣ; гиёҳҳои каши-
данӣ бо мақсадҳои табобатӣ; 
гиёҳҳои шифобахш; трансплан-
татҳои ҷарроҳӣ [бофтаҳои зинда]; 
трусиҳои беҳдоштӣ барои азоб-
дидаҳои истнакунӣ; трусиҳои беҳ-
доштии занона; трусиҳо-уребчаҳо; 
ангишти чӯб бо мақсадҳои дорусозӣ;  
шибити дорухонагӣ (розиёна) бо 
мақсадҳои тиббӣ; фахфур барои 
протезҳои дандон; фенолҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; ферментҳо бо 
мақсадҳои байторӣ; ферментҳо бо 
мақсадҳои тиббӣ; ферментҳо бо 
мақсадҳои дорусозӣ; формалдегид 
бо мақсадҳои дорусозӣ;  фосфатҳо 
бо мақсадҳои дорусозӣ;  фунгит-
сидҳо; хинин бо мақсадҳои тиббӣ; 
хинолин бо мақсадҳои тиббӣ; нони 
парҳезӣ бо мақсадҳои тиббӣ; 
хлороформ; ранги олтингӯгирд бо 
мақсадҳои дорусозӣ; семент барои 
сумҳои ҳайвонот; сементи устухонӣ 
барои ҷарроҳӣ ва ортопедия; 
сементҳои дандон; чойҳои доругӣ; 
чойҳои гиёҳӣ бо мақсадҳои тиббӣ; 
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эвкалипт бо мақсадҳои дорусозӣ;  
ҷавҳарҳои тамоку [инсектитсидҳо]; 
ҷавҳарҳои розак бо мақсадҳои 
дорусозӣ; қиёмҳо [таркибҳои дору-
созӣ]; эфирҳои оддӣ бо мақсадҳои 
дорусозӣ; эфирҳои мураккаб бо 
мақсадҳои дорусозӣ; эфирҳои му-
раккаби селлюлозӣ бо мақсадҳои 
дорусозӣ;  эфирҳои селлюлозии од-
дӣ бо мақсадҳои дорусозӣ;  ююба; 
ҳабҳо аз сулфа; маргимуш; заҳрҳо; 
заҳрҳои бактериалӣ; ялапа. 
 
Класс 05 - фармацевтические и 
ветеринарные препараты; гигиени-
ческие препараты для медицинских 
целей; диетическое питание и 
вещества для медицинских или 
ветеринарных целей, детское пита-
ние; пищевые добавки для человека 
и животных; пластыри, перевя-
зочные материалы; материалы для 
пломбирования зубов и изготов-
ления зубных слепков; дезинфици-
рующие средства; препараты для 
уничтожения вредных животных; 
фунгициды, гербициды. 
Акарициды; аконитин; алкалоиды 
для медицинских целей; альгинаты 
для фармацевтических целей; аль-
гициды; альдегиды для фарма-
цевтических целей; амальгамы зуб-
ные из золота; амальгамы стома-
тологические; аминокислоты для 
ветеринарных целей; аминокислоты 
для медицинских целей; аналь-
гетики; анестетики; антибиотики; 
антисептики; аптечки дорожные 
заполненные; аптечки первой помо-
щи заполненные; ацетат алюминия 
для фармацевтических целей; аце-
таты для фармацевтических целей; 
бактерициды; бальзамы для меди-
цинских целей; бандажи перевязо-
чные; биоциды; браслеты для меди-
цинских целей; браслеты противо-
ревматические; бром для фарма-
цевтических целей; бумага для 
горчичников; бумага клейкая от мух; 

бумага реактивная для медицинских 
или ветеринарных целей; бумага с 
особой пропиткой от моли; вазелин 
для медицинских целей; вакцины; 
ванны кислородные; вата анти-
септическая; вата асептическая; 
вата гигроскопическая; вата для 
медицинских целей; вата хлопковая 
для медицинских целей; вещества 
диетические для медицинских це-
лей; вещества контрастные радио-
логические для медицинских целей; 
вещества питательные для микро-
организмов; вещества радиоактив-
ные для медицинских целей; висмут 
азотно-кислый основной для фарма-
цевтических целей; вода мелис-
совая для фармацевтических целей; 
вода морская для лечебных ванн; 
воды минеральные для медицин-
ских целей; воды термальные; 
волокна пищевые; воск формово-
чный для стоматологических целей; 
газы для медицинских целей; 
гваякол для фармацевтических 
целей; гематоген; гемоглобин; 
гидрастин; гидрастинин; глицерин 
для медицинских целей; глицеро-
фосфаты; глюкоза для медицинских 
целей; горечавка для фармацевти-
ческих целей; гормоны для меди-
цинских целей; горчица для фарма-
цевтических целей; горчичники; 
грязи для ванн; грязи лечебные; 
гуммигут для медицинских целей; 
гурьюн-бальзам для медицинских 
целей; дезодоранты для освежения 
воздуха; дезодоранты, за исклю-
чением предназначенных для чело-
века или животных; дезодораторы 
для одежды или текстильных 
изделий; диастаза для медицинских 
целей; дигиталин; добавки мине-
ральные пищевые; добавки пище-
вые; добавки пищевые белковые; 
добавки пищевые для животных; 
добавки пищевые из альгината; 
добавки пищевые из глюкозы; 
добавки пищевые из казеина; 
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добавки пищевые из лецитина; 
добавки пищевые из масла льняного 
семени; добавки пищевые из 
прополиса; добавки пищевые из 
протеина; добавки пищевые из 
протеина для животных; добавки 
пищевые из пчелиного маточного 
молочка; добавки пищевые из 
пыльцы растений; добавки пищевые 
из ростков пшеницы; добавки 
пищевые из семян льна; добавки 
пищевые ферментные; дрожжи для 
фармацевтических целей; желатин 
для медицинских целей; жир рыбий; 
изотопы для медицинских целей; 
инсектициды; йод для фармацевти-
ческих целей; йодиды для фарма-
цевтических целей; йодиды щело-
чных металлов для фармацевти-
ческих целей; йодоформ; каломель; 
камень виннокислый для фарма-
цевтических целей; камень винный 
для фармацевтических целей; кам-
фора для медицинских целей; 
капсулы для лекарств; капсулы для 
фармацевтических целей; каран-
даши гемостатические; карандаши 
для лечения бородавок; карандаши 
каустические; карандаши от голо-
вной боли; карбонил [противопара-
зитарное средство]; каустики для 
фармацевтических целей; кашу для 
фармацевтических целей; квассия 
для медицинских целей; квебрахо 
для медицинских целей; кислород 
для медицинских целей; кислота 
галловая для фармацевтических 
целей; кислоты для фармацевти-
ческих целей; клеи для зубных 
протезов; клетки стволовые для 
ветеринарных целей; клетки стволо-
вые для медицинских целей; кокаин; 
коллодий для фармацевтических 
целей; кольца противомозольные 
для ног; кольца противоревмати-
ческие; конфеты лекарственные; 
кора ангустура для медицинских 
целей; кора деревьев для фарма-
цевтических целей; кора кедрового 

дерева, используемая в качестве 
репеллента; кора кондураговая для 
медицинских целей; кора кротоно-
вая; кора мангрового дерева для 
фармацевтических целей; кора 
миробалана для фармацевтических 
целей; кора хинного дерева для 
медицинских целей; корни лекар-
ственные; корни ревеня для 
фармацевтических целей; корпия 
для медицинских целей; крахмал 
для диетических или фармацевти-
ческих целей; креозот для фарма-
цевтических целей; кровь для 
медицинских целей; культуры 
микроорганизмов для медицинских 
или ветеринарных целей; кураре; 
лаки для зубов; лакричник для 
фармацевтических целей; лактоза 
для фармацевтических целей; ле-
денцы лекарственные; лейкопла-
стыри; лейкопластыри; лекарства от 
запоров; ленты клейкие для 
медицинских целей; лецитин для 
медицинских целей; лосьоны для 
ветеринарных целей; лосьоны для 
собак; лосьоны для фармацевти-
ческих целей; лубриканты для 
интимных целей; люпулин для 
фармацевтических целей; магнезия 
для фармацевтических целей; мази; 
мази для фармацевтических целей; 
мази от солнечных ожогов; мази 
ртутные; мази, предохраняющие от 
обморожения, для фармацевти-
ческих целей; марля для перевязок; 
масла лекарственные; масло 
горчичное для медицинских целей; 
масло камфорное для медицинских 
целей; масло касторовое для 
медицинских целей; масло терпен-
тинное для фармацевтических це-
лей; масло укропное для меди-
цинских целей; мастики для зубов; 
материалы абразивные стоматоло-
гические; материалы для зубных 
слепков; материалы для пломби-
рования зубов; материалы пере-
вязочные медицинские; материалы 
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хирургические перевязочные; меди-
каменты; медикаменты для ветери-
нарных целей; медикаменты для 
серотерапии; медикаменты для 
человека; медикаменты стоматоло-
гические; ментол; микстуры; моле-
скин для медицинских целей; 
молоко миндальное для фарма-
цевтических целей; молочко мато-
чное пчелиное для фармацевти-
ческих целей; молочные ферменты 
для фармацевтических целей; мох 
ирландский для медицинских целей; 
мука для фармацевтических целей; 
мука из льняного семени для 
фармацевтических целей; мука 
рыбная для фармацевтических 
целей; мухоловки клейкие; мята для 
фармацевтических целей; напитки 
диетические для медицинских це-
лей; напитки из солодового молока 
для медицинских целей; наркотики; 
настои лекарственные; настойка 
йода; настойка эвкалипта для 
фармацевтических целей; настойки 
для медицинских целей; опий; 
оподельдок; отвары для фарма-
цевтических целей; ошейники 
противопаразитарные для живо-
тных; палочки лакричные для 
фармацевтических целей; палочки 
серные [дезинфицирующие сред-
ства]; пастилки для фармацевти-
ческих целей; пектины для 
фармацевтических целей; пепсины 
для фармацевтических целей; 
пептоны для фармацевтических 
целей; пероксид водорода для 
медицинских целей; пестициды; 
питание детское; пиявки меди-
цинские; плазма крови; повязки 
глазные, используемые в меди-
цинских целях; повязки для горячих 
компрессов; повязки для компрес-
сов; повязки наплечные хирурги-
ческие; подгузники [детские пелен-
ки]; подгузники для домашних 
животных; подушечки мозольные; 
подушечки, используемые при кор-

млении грудью; помады медицин-
ские; порошок из шпанских мушек; 
порошок пиретрума; пояса для 
гигиенических женских прокладок; 
препараты антидиуретические; пре-
параты бактериальные для меди-
цинских и ветеринарных целей; 
препараты бактериологические для 
медицинских или ветеринарных 
целей; препараты бальзамические 
для медицинских целей; препараты 
белковые для медицинских целей; 
препараты биологические для 
ветеринарных целей; препараты 
биологические для медицинских 
целей; препараты ветеринарные; 
препараты висмута для фарма-
цевтических целей; препараты 
витаминные; препараты диагности-
ческие для медицинских целей; 
препараты для ванн лечебные; 
препараты для лечения геморроя; 
препараты для лечения костных 
мозолей; препараты для облегчения 
прорезывания зубов; препараты для 
обработки ожогов; препараты для 
окуривания медицинские; препараты 
для органотерапии; препараты для 
очистки воздуха; препараты для 
промывания глаз; препараты для 
расширения бронхов; препараты 
для снижения половой активности; 
препараты для стерилизации; 
препараты для стерилизации почвы; 
препараты для удаления мозолей; 
препараты для удаления перхоти 
фармацевтические; препараты для 
уничтожения вредных животных; 
препараты для уничтожения вре-
дных растений; препараты для 
уничтожения домовых грибов; 
препараты для уничтожения личи-
нок насекомых; препараты для 
уничтожения мух; препараты для 
уничтожения мышей; препараты для 
уничтожения наземных моллюсков; 
препараты для уничтожения пара-
зитов; препараты для ухода за 
кожей фармацевтические; препа-
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раты для чистки контактных линз; 
препараты известковые для фарма-
цевтических целей; препараты 
лекарственные для ванн; препараты 
медицинские для роста волос; 
препараты опиумные; препараты 
противоспоровые; препараты с алоэ 
вера для фармацевтических целей; 
препараты с микроэлементами для 
человека или животных; препараты 
сульфамидные [лекарственные пре-
параты]; препараты фармацевти-
ческие; препараты фармацевтиче-
ские от солнечных ожогов; пре-
параты ферментативные для вете-
ринарных целей; препараты фер-
ментативные для медицинских 
целей; препараты химико-фарма-
цевтические; препараты химические 
для ветеринарных целей; препараты 
химические для диагностики бере-
менности; препараты химические 
для медицинских целей; препараты 
химические для обработки злаков, 
пораженных головней; препараты 
химические для обработки пора-
женного винограда; препараты 
химические для обработки против 
милдью; препараты химические для 
обработки против филлоксеры; 
препараты химические для фарма-
цевтических целей; препараты, 
используемые при обморожении; 
препараты, предохраняющие от 
моли; примочки глазные; примочки 
свинцовые; проводники химические 
для электрокардиографических 
электродов; продукты белковые 
пищевые для медицинских целей; 
продукты диетические пищевые для 
медицинских целей; продукты 
обработки хлебных злаков побочные 
для диетических и медицинских 
целей; прокладки гигиенические; 
прокладки гигиенические для стра-
дающих недержанием; прокладки 
гигиенические женские; прокладки 
ежедневные [гигиенические]; про-
полис для фармацевтических целей; 

пудра жемчужная для медицинских 
целей; радий для медицинских 
целей; раствор хлораля водный для 
фармацевтических целей; раствори-
тели для удаления лейкопластырей; 
растворы вагинальные; растворы 
для контактных линз; реактивы 
химические для медицинских или 
ветеринарных целей; резина для 
медицинских целей; резина для 
стоматологических целей; резинка 
жевательная для медицинских 
целей; репелленты; репелленты для 
окуривания против насекомых; 
репелленты для собак; салфетки, 
пропитанные лекарственными сред-
ствами; сассапариль для медицин-
ских целей; сахар для медицинских 
целей; сбор чайный противоастма-
тический; свечи для окуривания; 
семя льняное для фармацевти-
ческих целей; сигареты, не содер-
жащие табак, для медицинских 
целей; сиккативы [вещества для 
ускорения высыхания] для меди-
цинских целей; сиропы для фарма-
цевтических целей; скипидар для 
фармацевтических целей; смазка, 
используемая при доении; смазки 
для ветеринарных целей; смазки 
для медицинских целей; смеси 
молочные сухие для детского 
питания; снотворные; сода питьевая 
для фармацевтических целей; соли 
для ванн для медицинских целей; 
соли для ванн из минеральных вод; 
соли для медицинских целей; соли 
калия для медицинских целей; соли 
натрия для медицинских целей; 
соли нюхательные; соли, входящие 
в состав минеральных вод; солод 
для фармацевтических целей; 
сперма для искусственного оплодо-
творения; спирт для фармацевти-
ческих целей; спирт медицинский; 
сплавы благородных металлов для 
стоматологических целей; спорынья 
для фармацевтических целей; спреи 
охлаждающие для медицинских 
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целей; средства вспомогательные 
для медицинских целей; средства 
вяжущие; средства глистогонные; 
средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства 
дезинфицирующие для химических 
туалетов; средства для вагиналь-
ного спринцевания для медицинских 
целей; средства для подавления 
аппетита, используемые в меди-
цинских целях; средства для 
похудания медицинские; средства 
для уничтожения паразитов; сред-
ства для ухода за полостью рта 
медицинские; средства жаропонижа-
ющие; средства кровоочиститель-
ные; средства моющие для живо-
тных; средства моющие для меди-
цинских целей; средства моющие 
для скота; средства моющие для 
собак; средства нарывные; средства 
от головной боли; средства очисти-
тельные [слабительные]; средства 
против потения; средства против 
потения ног; средства противозача-
точные химические; средства про-
тивопаразитарные; средства седа-
тивные; транквилизаторы; средства 
слабительные; средства тонизиру-
ющие [лекарственные препараты]; 
средства, укрепляющие нервы; 
средства, способствующие пищева-
рению, фармацевтические; среды 
питательные для культур бактерий; 
стероиды; стрихнин; суппозитории; 
свечи медицинские; сыворотки; 
таблетки для загара; таблетки для 
подавления аппетита; таблетки для 
похудания; таблетки дрожжевые, за 
исключением используемых для 
лечебных целей; таблетки-антиокси-
данты; тампоны гигиенические для 
женщин; тампоны для заживления 
ран; тимол для фармацевтических 
целей; ткани биологические культур 
для ветеринарных целей; ткани 
биологические культур для меди-
цинских целей; ткани хирургические; 
травы курительные для лечебных 

целей; травы лекарственные; тран-
сплантаты хирургические [живые 
ткани]; трусы гигиенические для 
страдающих недержанием; трусы 
гигиенические женские; трусы-под-
гузники; уголь древесный для 
фармацевтических целей; укроп 
аптечный (фенхель) для медицин-
ских целей; фарфор для зубных 
протезов; фенолы для фармацевти-
ческих целей; ферменты для 
ветеринарных целей; ферменты для 
медицинских целей; ферменты для 
фармацевтических целей; формаль-
дегид для фармацевтических целей; 
фосфаты для фармацевтических 
целей; фунгициды; хинин для 
медицинских целей; хинолин для 
медицинских целей; хлеб диабети-
ческий для медицинских целей; 
хлороформ; цвет серный для 
фармацевтических целей; цемент 
для копыт животных; цемент 
костный для хирургии и ортопедии; 
цементы зубные; чаи лекарствен-
ные; чаи травяные для медицинских 
целей; эвкалипт для фармацевти-
ческих целей; экстракты табака 
[инсектициды]; экстракты хмеля для 
фармацевтических целей; эликсиры 
[фармацевтические препараты]; 
эфиры простые для фармацевти-
ческих целей; эфиры сложные для 
фармацевтических целей; эфиры 
сложные целлюлозные для фарма-
цевтических целей; эфиры целлю-
лозные простые для фармацевти-
ческих целей; ююба; таблетки от 
кашля; яд крысиный; яды; яды 
бактериальные; ялапа. 
 
Class 05 - pharmaceutical and 
veterinary preparations; sanitary 
preparations for medical purposes; 
dietetic food and substances adapted 
for medical or veterinary use, food for 
babies; dietary supplements for 
humans and animals; plasters, 
materials for dressings; material for 
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stopping teeth, dental wax; 
disinfectants; preparations for 
destroying vermin; fungicides, 
herbicides. 
Abrasives (dental -); absorbent cotton; 
absorbent wadding; acaricides; 
acetates for pharmaceutical purposes; 
acids for pharmaceutical purposes; 
aconitine; adhesive bands for medical 
purposes; adhesive plaster; adhesive 
tapes for medical purposes; adhesives 
(fly catching -); adhesives for dentures; 
adjuvants for medical purposes; air 
deodorising preparations; air purifying 
preparations; albumin dietary 
supplements; albuminous foodstuffs 
for medical purposes; albuminous 
preparations for medical purposes; 
alcohol for pharmaceutical purposes; 
aldehydes for pharmaceutical 
purposes; algicides; alginate dietary 
supplements; alginates for 
pharmaceutical purposes; alkaline 
iodides for pharmaceutical purposes; 
alkaloids for medical purposes; alloys 
of precious metals for dental purposes; 
almonds (milk of -) for pharmaceutical 
purposes; aloe vera preparations for 
pharmaceutical purposes; aluminium 
acetate for pharmaceutical purposes; 
amalgams (dental -); amino acids for 
medical purposes; amino acids for 
veterinary purposes; anaesthetics; 
analgesics; angostura bark for medical 
purposes; animal washes; 
anthelmintics; antibiotics; 
anticryptogamic preparations; 
antioxidant pills; antiparasitic collars for 
animals; antiparasitic preparations; 
anti-rheumatism bracelets; anti-
rheumatism rings; antiseptic cotton; 
antiseptics; anti-uric preparations; 
appetite suppressant pills; appetite 
suppressants for medical purposes; 
aseptic cotton; asthmatic tea; babies' 
napkin-pants [diaper-pants]; bacterial 
poisons; bacterial preparations for 
medical and veterinary use; 
bacteriological cultures (bouillons for -

); bacteriological cultures (media for -); 
bacteriological preparations for 
medical and veterinary use; balms for 
medical purposes; balsamic 
preparations for medical purposes; 
bandages for dressings; bandages 
(hygienic -); bandages (menstruation -
); bands (adhesive -), for medical 
purposes; barks for pharmaceutical 
purposes; bath preparations, 
medicated; bath salts for medical 
purposes; bath (therapeutic 
preparations for the -); baths (oxygen -
); baths (salts for mineral water -); belts 
for sanitary napkins [towels]; 
bicarbonate of soda for pharmaceutical 
purposes; biocides; biological 
preparations for medical purposes; 
biological preparations for veterinary 
purposes; biological tissue cultures for 
medical purposes; biological tissue 
cultures for veterinary purposes; 
bismuth preparations for 
pharmaceutical purposes; bismuth 
subnitrate for pharmaceutical 
purposes; blood for medical purposes; 
blood plasma; bone cement for 
surgical and orthopaedic purposes; 
bouillons for bacteriological cultures; 
bracelets for medical purposes; bread 
(diabetic -) adapted for medical use; 
breast-nursing pads; bromine for 
pharmaceutical purposes; 
bronchodilating preparations; bunion 
pads; burns (preparations for the 
treatment of -); by-products of the 
processing of cereals for dietetic or 
medical purposes; cachets for 
pharmaceutical purposes; cachou for 
pharmaceutical purposes; callouses 
(preparations for -); calomel; camphor 
for medical purposes; camphor oil for 
medical purposes; candy for medical 
purposes; candy, medicated; 
cantharides (powder of -); capsules for 
medicines; capsules for 
pharmaceutical purposes; carbolineum 
[parasiticide]; casein dietary 
supplements; castor oil for medical 
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purposes; cattle washes; caustic 
pencils; caustics for pharmaceutical 
purposes; cedar wood for use as an 
insect repellent; cellulose esters for 
pharmaceutical purposes; cellulose 
ethers for pharmaceutical purposes; 
cement for animal hooves; charcoal for 
pharmaceutical purposes; chemical 
conductors for electrocardiograph 
electrodes; chemical preparations for 
medical purposes; chemical 
preparations for pharmaceutical 
purposes; chemical preparations for 
veterinary purposes; chemical 
reagents for medical or veterinary 
purposes; chemico-pharmaceutical 
preparations; chewing gum for medical 
purposes; chilblain preparations; 
chinoline for medical purposes; 
chloroform; cigarettes (tobacco-free -) 
for medical purposes; cinchona for 
medical purposes; cleaning 
preparations (contact lens -); clothing 
(deodorants for -) and textiles; cocaine; 
cod liver oil; collars for animals 
(antiparasitic -); collodion for 
pharmaceutical purposes; collyrium; 
compresses; conductors (chemical -) 
for electrocardiograph electrodes; 
condurango bark for medical purposes; 
confectionery, medicated; constipation 
(medicines for alleviating -); contact 
lens cleaning preparations; contact 
lenses (solutions for use with -); 
contraceptives (chemical -); cooling 
sprays for medical purposes; corn 
remedies; corn rings for the feet; 
cotton for medical purposes; court 
plaster; cream of tartar for 
pharmaceutical purposes; creosote for 
pharmaceutical purposes; croton bark; 
cultures of microorganisms for medical 
and veterinary use; curare; dandruff 
(pharmaceutical preparations for 
treating -); decoctions for 
pharmaceutical purposes; dental 
abrasives; dental amalgams; dental 
cements; dental impression materials; 
dental lacquer; dental mastics; 

dentures (adhesives for -); deodorants 
for clothing and textiles; deodorants, 
other than for human beings or for 
animals; depuratives; detergents for 
medical purposes; diabetic bread 
adapted for medical use; diagnosis of 
pregnancy (chemical preparations for 
the -); diagnostic preparations for 
medical purposes; diaper-pants 
(babies' -); diapers [babies' napkins]; 
diastase for medical purposes; dietary 
supplements for animals; dietetic 
beverages adapted for medical 
purposes; dietetic foods adapted for 
medical purposes; dietetic substances 
adapted for medical use; digestives for 
pharmaceutical purposes; digitalin; dill 
oil for medical purposes; disinfectants 
for chemical toilets; disinfectants for 
hygiene purposes; dog lotions; dog 
washes; dogs (repellents for -); 
douching preparations for medical 
purposes; dressings, medical; 
dressings (surgical -); drinks  
(medicinal -); drugs for medical 
purposes; dry rot fungus (preparations 
for destroying -); electrocardiograph 
electrodes (chemical conductors for -); 
electrodes (chemical conductors for 
electrocardiograph -); elixirs 
[pharmaceutical preparations]; enzyme 
dietary supplements; enzyme 
preparations for medical purposes; 
enzyme preparations for veterinary 
purposes; enzymes for medical 
purposes; enzymes for veterinary 
purposes; ergot for pharmaceutical 
purposes; esters for pharmaceutical 
purposes; ethers for pharmaceutical 
purposes; eucalyptol for 
pharmaceutical purposes; eucalyptus 
for pharmaceutical purposes; 
evacuants; eyepatches for medical 
purposes; eye-washes; febrifuges; 
fennel for medical purposes; ferments 
for pharmaceutical purposes; ferments 
(milk -) for pharmaceutical purposes; 
fiber (dietary -); fibre (dietary -); first-
aid boxes, filled; fish meal for 
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pharmaceutical purposes; flaxseed 
dietary supplements; flaxseed for 
pharmaceutical purposes; flaxseed 
meal for pharmaceutical purposes; 
flaxseed oil dietary supplements; flour 
for pharmaceutical purposes; flowers 
of sulphur for pharmaceutical 
purposes; fly catching adhesives; fly 
catching paper; fly destroying 
preparations; fly glue; food for babies; 
foot perspiration (remedies for -); 
formic aldehyde for pharmaceutical 
purposes; frostbite salve for 
pharmaceutical purposes; fumigating 
pastilles; fumigating sticks; fumigation 
preparations for medical purposes; 
fungicides; gallic acid for 
pharmaceutical purposes; gamboge for 
medical purposes; gases for medical 
purposes; gauze for dressings; 
gelatine for medical purposes; gentian 
for pharmaceutical purposes; 
germicides; glucose dietary 
supplements; glucose for medical 
purposes; glue (fly -); glycerine for 
medical purposes; glycerophosphates; 
gold (dental amalgams of -); goulard 
water; greases for medical purposes; 
greases for veterinary purposes; 
guaiacol for pharmaceutical purposes; 
gum for medical purposes; gurjun 
[gurjon, gurjan] balsam for medical 
purposes; haematogen; haemoglobin; 
haemostatic pencils; hair growth 
preparations (medicinal -); headache 
(articles for -); headache pencils; 
hematogen; hemoglobin; hemorrhoid 
preparations; hemostatic pencils; 
herbal teas for medicinal purposes; 
herbicides; herbs (medicinal -); herbs 
(smoking -) for medical purposes; 
hooves (cement for animal -); hops 
(extracts of -) for pharmaceutical 
purposes; hormones for medical 
purposes; hydrastine; hydrastinine; 
hydrated chloral for pharmaceutical 
purposes; hydrogen peroxide for 
medical purposes; hygienic bandages; 
implants (surgical -) [living tissues]; 

incense (insect repellent -); 
incontinents (napkins for -); 
incontinents (pants, absorbent, for -); 
infusions (medicinal -); insect repellent 
incense; insect repellents; insecticides; 
insemination (semen for artificial -); 
iodides for pharmaceutical purposes; 
iodine for pharmaceutical purposes; 
iodoform; irish moss for medical 
purposes; isotopes for medical 
purposes; jalap; jelly (petroleum -) for 
medical purposes; jujube, medicated; 
knickers (menstruation -); knickers 
(sanitary -); lacquer (dental -); lacteal 
flour for babies; lactose for 
pharmaceutical purposes; larvae 
exterminating preparations; laxatives; 
lead water; lecithin dietary 
supplements; lecithin for medical 
purposes; leeches for medical 
purposes; lime (preparations of -) for 
pharmaceutical purposes; liniments; 
linseed dietary supplements; linseed 
for pharmaceutical purposes; linseed 
meal for pharmaceutical purposes; 
linseed oil dietary supplements; lint for 
medical purposes; liquorice for 
pharmaceutical purposes; lotions for 
pharmaceutical purposes; lotions for 
veterinary purposes; lotions (tissues 
impregnated with pharmaceutical -); 
lozenges for pharmaceutical purposes; 
lupulin for pharmaceutical purposes; 
magnesia for pharmaceutical 
purposes; malt for pharmaceutical 
purposes; malted milk beverages for 
medical purposes; mangrove bark for 
pharmaceutical purposes; mastics 
(dental -); meal for pharmaceutical 
purposes; media for bacteriological 
cultures; medicinal alcohol; medicinal 
drinks; medicinal hair growth 
preparations; medicinal herbs; 
medicinal infusions; medicinal oils; 
medicinal roots; medicinal tea; 
medicine cases, portable, filled; 
medicines for dental purposes; 
medicines for human purposes; 
medicines for veterinary purposes; 
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mediums (bacteriological culture -); 
melissa water for pharmaceutical 
purposes; menstruation bandages; 
menstruation knickers; menstruation 
tampons; menthol; mercurial 
ointments; mice (preparations for 
destroying -); microorganisms (cultures 
of -) for medical and veterinary use; 
microorganisms (nutritive substances 
for -); microorganisms (preparations of 
-) for medical and veterinary use; 
mildew (chemical preparations to treat 
-); milk ferments for pharmaceutical 
purposes; milk of almonds for 
pharmaceutical purposes; milk sugar 
for pharmaceutical purposes; milking 
grease; mineral food supplements; 
mineral water salts; mineral waters for 
medical purposes; mint for 
pharmaceutical purposes; molding wax 
for dentists; moleskin for medical 
purposes; moss (irish -) for medical 
purposes; mothproofing paper; 
mothproofing preparations; moulding 
wax for dentists; mouthwashes for 
medical purposes; mud for baths; mud 
(medicinal -); mustard for 
pharmaceutical purposes; mustard oil 
for medical purposes; mustard 
plasters; mustard poultices; myrobalan 
bark for pharmaceutical purposes; 
napkin-pants (babies' -); napkins 
(babies' -) [diapers]; napkins for 
incontinents; narcotics; nervines; 
noxious animals (preparations for 
destroying -); noxious plants 
(preparations for destroying -); 
nutritional supplements; nutritive 
substances for microorganisms; oil 
(cod liver -); oil of turpentine for 
pharmaceutical purposes; oils 
(medicinal -); ointments for 
pharmaceutical purposes; opiates; 
opium; opodeldoc; opotherapy 
preparations; organotherapy 
preparations; oxygen baths; oxygen for 
medical purposes; pads (breast-
nursing -); pads (bunion -); panties 
(sanitary -); pants, absorbent, for 

incontinents; pants (sanitary -); panty 
liners [sanitary]; paper for mustard 
plasters; paper for mustard poultices; 
paper (mothproof -); parasiticides; 
pastilles for pharmaceutical purposes; 
pastilles (fumigating -); pearl powder 
for medical purposes; pectin for 
pharmaceutical purposes; pepsins for 
pharmaceutical purposes; peptones for 
pharmaceutical purposes; personal 
sexual lubricants; pesticides; 
petroleum jelly for medical purposes; 
pharmaceutical preparations; 
pharmaceutical preparations for 
treating dandruff; phenol for 
pharmaceutical purposes; phosphates 
for pharmaceutical purposes; 
phylloxera (chemical preparations for 
treating -); plants (preparations for 
destroying noxious -); plasma (blood -); 
plasters for medical purposes; plasters 
(mustard -); poisons; pollen dietary 
supplements; pomades for medical 
purposes; porcelain for dental 
prostheses; potassium salts for 
medical purposes; poultices; poultices 
(mustard -); powder of cantharides; 
pregnancy (chemical preparations for 
the diagnosis of -); propolis dietary 
supplements; propolis for 
pharmaceutical purposes; protein 
dietary supplements; protein 
supplements for animals; purgatives; 
pyrethrum powder; quassia for medical 
purposes; quebracho for medical 
purposes; quinine for medical 
purposes; quinquina for medical 
purposes; radioactive substances for 
medical purposes; radiological contrast 
substances for medical purposes; 
radium for medical purposes; rat 
poison; reagents (chemical -) for 
medical or veterinary purposes; 
reducing sexual activity (preparations 
for -); remedies for foot perspiration; 
remedies for perspiration; repellents 
for dogs; repellents (insect -); rhubarb 
roots for pharmaceutical purposes; 
rings (anti-rheumatism -); roots 
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(medicinal -); royal jelly dietary 
supplements; royal jelly for 
pharmaceutical purposes; rubber for 
dental purposes; salts for medical 
purposes; salts for mineral water 
baths; salts (mineral water -); sanitary 
knickers; sanitary napkins; sanitary 
pads; sanitary panties; sanitary 
tampons; sanitary towels; sarsaparilla 
for medical purposes; scapulars for 
surgical purposes; sea water for 
medicinal bathing; sedatives; sediment 
(medicinal -) [mud]; semen for artificial 
insemination; serotherapeutic 
medicines; serums; siccatives [drying 
agents] for medical purposes; skin 
care (pharmaceutical preparations    
for -); slimming pills; slimming 
purposes (medical preparations for -); 
slug exterminating preparations; 
smelling salts; smoking herbs for 
medical purposes; sodium salts for 
medical purposes; soil-sterilising 
preparations; solutions for contact 
lenses; solvents for removing adhesive 
plasters; soporifics; sponges  
(vulnerary -); starch for dietetic or 
pharmaceutical purposes; stem cells 
for medical purposes; stem cells for 
veterinary purposes; sterilising 
preparations; sterilising (soil-) 
preparations; steroids; stick liquorice 
for pharmaceutical purposes; sticking 
plasters; sticks (fumigating -); sticks 
(sulphur -) [disinfectants]; strychnine; 
styptic preparations; sugar for medical 
purposes; sulphonamides [medicines]; 
sulphur sticks [disinfectants]; sunburn 
ointments; sunburn preparations for 
pharmaceutical purposes; 
suppositories; surgical cloth [tissues]; 
surgical dressings; surgical implants 
[living tissues]; surgical tissues; syrups 
for pharmaceutical purposes; taffeta 
plasters (gummed -); tanning pills; 
tapes (adhesive -), for medical 
purposes; tartar for pharmaceutical 
purposes; teeth filling material; 
teething (preparations to facilitate -); 

textiles (deodorants for clothing and -); 
thermal water; thymol for 
pharmaceutical purposes; tincture of 
iodine; tinctures for medical purposes; 
tissues impregnated with 
pharmaceutical lotions; tissues 
(surgical -); tobacco extracts 
[insecticides]; tobacco-free cigarettes 
for medical purposes; tonics 
[medicines]; towels (sanitary -); trace 
elements (preparations of -) for human 
and animal use; tranquillizers; 
turpentine for pharmaceutical 
purposes; vaccines; vaginal washes; 
vermifuges; vermin destroying 
preparations; vesicants; veterinary 
preparations; vine disease treating 
chemicals; vitamin preparations; 
vulnerary sponges; wadding for 
medical purposes; wart pencils; water 
(sea -) for medicinal bathing; waters 
(mineral -) for medical purposes; 
weedkillers; wheat blight [smut] 
(chemical preparations to treat -); 
wheat germ dietary supplements; 
wheat smut (chemical preparations to 
treat -); yeast dietary supplements; 
yeast for pharmaceutical purposes. 
 

(111) 12518 
(181) 03.05.2026 
(210) 16013955 
(220) 03.05.2016 
(151) 01.06.2017 
(730)  Ферреро С.п.А. (IT) 

Пяссале Петро Ферреро 1, 12051 
Алба, Кунео, Италия 
Ферреро С.п.А. (IT) 
Пьяццале Пьетро Ферреро 1, 12051 
Альба, Кунео, Италия 
Ferrero S.p.A. (IT) 
Piazzale Pietro Ferrero 1, 12051 Alba, 
Cuneo, Italy 

(540) 
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(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои сафед, 
кабуд, зард, сурх, сабз, сиёҳ, 
тиллоранг, бунафшранг  ҳифз карда 
мешавад. 
Товарный знак охраняется в белом, 
синем, желтом, красном, зеленом, 
черном, золотистом, фиолетовом 
цветах. 
The trademark is protected in white, 
dark blue, yellow, red, green, black, 
golden, violet colours. 

(511)(510) 
Синфи 30 – хамири ширмоли ширин 
барои маҳсулоти қаннодӣ, шири-
ниҳо, шоколад ва маҳсулоти 
шоколадӣ. 
 
Класс 30 - сладкое сдобное тесто 
для кондитерских изделий, сла-
дости, шоколад и шоколадные 
продукты.  
 
Class 30 - pastry and confectionery, 
chocolate and chocolate products. 
 

(111) 12519 
(181) 29.03.2026 
(210) 16013926 
(220) 29.03.2016 
(151) 08.06.2017 
(730)  ДАЙКИН ИНДАСТРИС, ЛТД. (JP) 

Умеда Сентер Блдг. 4-12 Наказаки-
ниши 2-чоме Кита-ку, Осака-ши 530-
8323 ОСАКА-ФУ, ҶОПОН 
ДАЙКИН ИНДАСТРИС, ЛТД. (JP) 
Умеда Сентер Блдг. 4-12 Наказаки-
ниши 2-чоме Кита-ку, Осака-ши 530-
8323 ОСАКА-ФУ, ЯПОНИЯ 
DAIKIN INDUSTRIES, LTD.  (JP) 
Umeda Center Bldg. 4-12 Nakazaki-
nishi 2-chome Kita-ku, Osaka-shi 530-
8323 OSAKA-FU, JAPAN 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 11 – дастгоҳҳо барои 
равшанкунӣ, гармкунӣ, буғҳосил-

кунӣ, бо гармӣ коркардкунии маҳсу-
лоти хӯрокӣ, барои хунуккунӣ, 
яхкунонӣ, хушккунӣ, ҳавотозакунӣ, 
обтақсимкунӣ ва санитарӣ-техникӣ; 
кондитсионерҳо ва таҷҳизотҳо барои 
кондитсиониронии ҳаво, инчунин 
қисмҳо ва лавозимот барои онҳо; 
асбобҳо ва дастгоҳҳо барои 
тозакунии ҳаво, инчунин қисмҳо ва 
лавозимот барои онҳо; хушккунан-
даҳои ҳаво; асбобҳо барои муат-
таркунонии ҳаво; полоҳо барои 
кондитсиониронии ҳаво; шамол-
диҳакҳо (қисмҳои дастгоҳҳои кондит-
сиониронии ҳаво); дастгоҳҳо барои 
полоиши ҳаво; сархонаҳои ҳавоии 
ғайриавтоматӣ барои дастгоҳҳои 
гармкунандаи буғӣ; зарфҳои яхдон; 
шамолдиҳакҳои муҳаррикдор барои 
кондитсиониронии ҳаво; ҳамаи 
молҳои дар боло намбаршуда барои 
мақсадҳои маишӣ ва саноатӣ. 
 
Класс 11 - устройства для 
освещения, нагрева, получения 
пара, тепловой обработки пищевых 
продуктов, для охлаждения, замо-
розки, сушки, вентиляции, водорас-
пределительные и санитарно-тех-
нические; кондиционеры и установки 
для кондиционирования воздуха, а 
также части и принадлежности для 
них; приборы и установки для 
очистки воздуха, а также части и 
принадлежности для них; осушители 
воздуха; аппараты для дезодориро-
вания воздуха; фильтры для 
кондиционирования воздуха; вен-
тиляторы [части установок для 
кондиционирования воздуха]; уста-
новки для фильтрования воздуха; 
клапаны воздушные неавтоматиче-
ские для паровых отопительных 
установок; емкости холодильные; 
моторизированные вентиляторы для 
кондиционирование воздуха; все 
вышеупомянутые товары для быто-
вых или промышленных целей. 
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Class 11 - apparatus for lighting, 
heating, steam generating, cooking, 
refrigerating, freezing, drying, 
ventilating, water supply and sanitary 
purposes; air-conditioning apparatus 
and installations and parts and fittings 
therefor; air-purifying apparatus and 
installations and parts and fittings 
therefor; dehumidifiers; air deodorizing 
apparatus; filters for air-conditioning; 
fans [parts of air conditioning 
installations]; filtering installations; air 
valves for steam heating installations; 
refrigerating containers; motorized fans 
for air conditioning; all of the 
aforementioned goods for household 
or industrial purposes. 
 

(111) 12520 
(181) 21.01.2026 
(210) 16013843 
(220) 21.01.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Хонум Тунчанок карунанонтакитҷа 

(ТН) 
254/1 Моо. 10, Клонгмадюа, 
Красумбиан, Самутсахон Тайланд 
74110 
Госпожа Тунчанок 
карунанонтакитджа (ТН) 
254/1 Моо. 10, Клонгмадюа, 
Красумбиан, Самутсахон Тайланд 
74110 
Ms. Thunchanok karunanontakitja (TH) 
254/1 Moo. 10, Klongmaduea, 
Krathumbean, Samutsakhon Thailand 
74110 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 25 -пойафзол. 
 

Класс 25 - обувь. 
 
Class 25 - shoes. 
 

(111) 12521 
(181) 11.03.2026 
(210) 16013907 
(220) 11.03.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Филип Моррис Брэндс Сарл  (CH) 

Квей Ҷеэнренюд 3, 2000 Нёшател, 
Швейтсария   
Филип Моррис Брэндс Сарл  (CH) 
Квей Джеэнренюд 3, 2000 
Нёшатель, Швейцария   
Philip Morris Brands Sârl (CH) 
Quai Jeanrennaud 3, 2000 Neuhâtel, 
Switzerland 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 34 – тамокуи коркарднашуда 
ва коркардшуда; маснуоти тамоку; 
сигорҳо, сигаретаҳо, сигариллаҳо, 
тамоку барои папиросҳои дастӣ, 
тамоку барои чилимҳо, тамокуи 
хоиданӣ, тамокуи бӯиданӣ, кретек; 
снюс; ивазкунандаҳои тамоку ( бо 
мақсадҳои ғайритиббӣ); сигаретҳои 
электронӣ; маснуоти тамоку бо 
мақсади гармкунӣ; таҷҳизоти 
электронӣ ва қисмҳои онҳо бо 
мақсади тафсонидани сигаретҳо ва 
тамоку барои барориши аэрозоли 
дорои никотин барои нафаскашӣ 
(ингалятсия); маҳлулҳои  никотини 
обакӣ барои дар сигаретаҳои 
электронӣ истифодабарӣ; лавози-
моти тамокукашӣ, коғази сигарета, 
найчаҳои сигарета, полоҳои сига-
рета, тамокухалтаҳо, папиросдонҳо, 
хокистардонҳо, чилимҳо, таҷҳизоти 
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кисагӣ барои печондани сигаретҳо, 
оташафрӯзакҳо, гӯгирдҳо. 
 
Класс 34 - табак  необработанный и 
обработанный ; табачные изделия; 
сигары, сигареты, сигариллы, табак 
для самокруток, табак для 
курительных трубок, жевательный 
табак, нюхательный табак, кретек; 
снюс; заменители табака (не для 
медицинских целей); электронные 
сигареты; табачные изделия с 
целью нагрева; электронные устрой-
ства  и их части с целью нагрева 
сигарет и табака для выпуска 
аэрозоля, содержащего никотин для 
вдыхания (ингаляции); растворы 
жидкого никотина для использо-
вания в электронных сигаретах; 
курительные принадлежности, сига-
ретная бумага, сигаретные трубки, 
сигаретные фильтры, кисеты для 
табака, портсигары, пепельницы, 
курительные трубки, карманные 
устройства для скручивания сигарет, 
зажигалки, спички. 
 
Class 34 - tobacco, raw or 
manufactured; tobacco products; 
cigars, cigarettes, cigarillos, tobacco 
for roll your own cigarettes, pipe 
tobacco, chewing tobacco, snuff 
tobacco, kretek; snus; tobacco 
substitutes (not for medical purposes); 
electronic cigarettes; tobacco products 
for the purpose of  being heated; 
electronic devices and their parts for 
the purpose of  heating cigarettes or 
tobacco in order to release nicotine-
containing aerosol for inhalation; liquid 
nicotine solutions for use in electronic 
cigarettes; smokers' articles, cigarette 
paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
tobacco tins, cigarette cases, ashtrays, 
pipes, pocket apparatus for rolling 
cigarettes, lighters, matches. 
 

(111) 12522 
(181) 10.05.2026 

(210) 16013960 
(220) 10.05.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Ҷамъияти саҳомии пӯшидаи 

"Техно НИКОЛ"  (RU) 
Русия, 119049, ш. Москва, Кримский 
вал, х.8 
Закрытое акционерное общество 
"Техно НИКОЛЬ" (RU) 
Россия, 119049, г. Москва, Крымский 
вал, д.8 

(540) 
 

 
 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои сурх, 
сафед  ҳифз карда мешавад. 
Товарный знак охраняется в 
красном, белом цветах. 

(511)(510) 
Синфи 01 - маҳсулоти кимиёвӣ 
барои истифода дар саноат, илм, 
суратгирӣ, кишоварзӣ, боғпарварӣ 
ва ҷангалпарварӣ пешбинишуда; 
қатронҳои сунъии коркарднашуда, 
маводҳои пластикии коркарднашуда; 
нуриҳо барои замин; таркибҳо барои 
оташнишонӣ; моддаҳо барои обу-
тобдиҳӣ ва кафшери металлҳо; 
моддаҳо барои консервонии маҳ-
сулоти хӯрокӣ; моддаҳои даббоғӣ; 
моддаҳои часпак барои мақсадҳои 
саноатӣ. 
Синфи 02 - рангҳо, алифҳо, локҳо; 
воситаҳои муҳофизатии металлҳоро 
аз зангзанӣ ва чӯбҳоро аз 
вайроншавӣ нигоҳдоранда; модда-
ҳои рангкунанда; тезобҳо; қатронҳои 
табиии коркарднашуда; металлҳои 
хока ва варақӣ барои ороиши бадеӣ 
ва чопи бадеӣ истифодашаванда.  
Синфи 06 - металлҳои оддӣ ва 
хӯлаҳои онҳо; материалҳои метал-
лии сохтмонӣ; конструксияҳо ва 
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иншоотҳои металлии сайёр; мате-
риалҳои металлӣ барои роҳҳои 
оҳан; арғамчинҳо ва симҳои ме-
таллӣ (ғайрибарқӣ); сохтаҳои 
оҳангарӣ ва челонгарӣ; қубурҳои 
металлӣ; сейфҳо; сохтаҳо аз 
металлҳои оддии ба синфҳои дигар 
дахлнадошта; маъданҳо. 
Синфи 16 - коғаз, картон ва маснуот 
аз онҳо, ки ба синфҳои дигар дахл 
надоранд; маҳсулоти чопӣ; мате-
риалҳо барои муқовабандӣ; сурат-
ҳои фотографӣ; молҳои коғазии 
хатнависӣ; моддаҳои часпак барои 
мақсадҳои дафтардорӣ ва маишӣ; 
лавозимот барои рассомон; мӯқа-
ламҳо; мошинҳои чопкунӣ ва афзори 
дафтардорӣ (ба ғайр аз мебелҳо); 
маводҳои таълимӣ ва воситаҳои 
айёнӣ (ба ғайр аз асбобҳо); 
материалҳои пластикӣ барои бор-
бандӣ (ба синфҳои дигар дахл-
надошта); ҳарфҳо; клишеи матба-
авӣ. 
Синфи 17 - каучук, резина, 
гуттаперча, сангпахта, абрақ ва 
маснуот аз ин материалҳо, ки ба 
синфҳои дигар дахл надоранд; 
сохтаҳо аз пластмассҳои нимкор-
кардшуда; материалҳо барои роғ-
бандӣ, зичкунӣ ва изолятсия; 
қубурҳои ғайриметаллии қатша-
ванда. 
Синфи 19 - маҳсулоти сохтмонии 
ғайриметаллӣ; қубурҳои сахти 
ғайриметаллӣ барои мақсадҳои 
сохтмонӣ; асфалт, қатронҳо ва қир; 
конструксияҳо ва иншоотҳои 
ғайриметаллии сайёр; ёдгориҳои 
ғайриметаллӣ. 
Синфи 22 - танобҳо, арғамчинҳо, 
чилбурҳо, тӯрҳо, хаймаҳо, айвонҳо,  
брезент, бодбонҳо, халтаҳои ба 
дигар синфҳо дахлнадошта; мате-
риалҳои оканда (бо истиснои аз 
маводҳои резинӣ ва пластикӣ); - 
ашёи хоми нахии нассоҷӣ. 
Синфи 27 - қолинҳо, бурёҳо, матҳо, 
линолеум ва дигар густурданиҳо 

барои фаршҳо; зардевориҳо ва 
материалҳои ғайрикашбоб (ғайри-
нассоҷӣ) 
Синфи 35 - реклама; менеҷмент дар 
соҳаи соҳибкорӣ; фаъолияти маъ-
мурӣ дар соҳаи соҳибкорӣ; хизмати 
идоравӣ.  
Синфи 37 - сохтмон; таъмир; 
ҷобаҷогузории таҷҳизот. 
Синфи  39 – ҳамлу нақл; борбандӣ 
ва нигоҳдории молҳо; ташкили 
саёҳатҳо. 
Синфи 42 - хизматрасониҳои илмӣ 
ва технологӣ ва таҳқиқотҳои илмӣ, 
коркардҳои марбут ба онҳо; хизмат-
расониҳо оид ба таҳлили саноат ва 
пажӯҳишҳои илмӣ; коркард ва 
такмили таъминоти техникӣ ва 
барномавии компютерҳо. 
 
Класс 01 - химические продукты, 
предназначенные для использова-
ния в промышленных, научных 
целях, в фотографии, сельском 
хозяйстве, садоводстве и лесо-
водстве; необработанные синтети-
ческие смолы, необработанные 
пластические материалы; удобре-
ния; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки 
металлов; препараты для консерви-
рования пищевых продуктов; дуби-
льные вещества; клеящие вещества 
для промышленных целей. 
Класс 02 - краски, олифы, лаки; 
защитные средства, предохраня-
ющие металлы от коррозии и 
древесину от разрушения; красящие 
вещества; протравы; необработан-
ные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, исполь-
зуемые для художественно-деко-
ративных целей и художественной 
печати. 
Класс 06 - обычные металлы и их 
сплавы; металлические строитель-
ные материалы; передвижные 
металлические конструкции и со-
оружения; металлические матери-
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алы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока 
[неэлектрические]; скобяные и замо-
чные изделия; металлические тру-
бы; сейфы; изделия из обычных 
металлов, не относящиеся к другим 
классам; руды. 
Класс 16 - бумага, картон и изделия 
из них, не относящиеся к другим 
классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; 
фотоснимки; писчебумажные това-
ры; клейкие вещества для кан-
целярских и бытовых целей; 
принадлежности для художников; 
кисти; пишущие машины и кон-
торские принадлежности (за исклю-
чением мебели); учебные мате-
риалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры); пласт-
массовые материалы для упаковки 
(не относящиеся к другим классам); 
шрифты; клише типографские. 
Класс 17 - каучук, резина, гутта-
перча, асбест, слюда и изделия из 
этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из 
частично обработанных пластмасс; 
материалы для конопачения, уплот-
нения и изоляции; неметаллические 
гибкие трубы. 
Класс 19 - неметаллические 
строительные материалы; неметал-
лические жесткие трубы для 
строительных целей; асфальт, смо-
лы и битум; неметаллические 
передвижные конструкции и соору-
жения; неметаллические памятники. 
Класс 22 - канаты, веревки, бечевки, 
сети, палатки, навесы, брезент, 
паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные мате-
риалы (за исключением из рези-
новых и пластических материалов); 
текстильное волокнистое сырье. 
Класс 27 - ковры, циновки, маты, 
линолеум и прочие покрытия для 
полов; стенные обои и обивочные 
материалы (нетекстильные). 

Класс 35 - реклама; менеджмент в 
сфере бизнеса; административная 
деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба. 
Класс 37 - строительство; ремонт; 
установка оборудования. 
Класс 39 - транспортировка; 
упаковка и хранение товаров: 
организация путешествий. 
Класс 42 - научные и технологи-
ческие услуги и относящиеся к ним 
научные, исследования и разра-
ботки; услуги по промышленному 
анализу и научным исследованиям; 
разработка и усовершенствование 
технического и программного обе-
спечения компьютеров. 
 

(111) 12523 
(181) 11.05.2026 
(210) 16013963 
(220) 11.05.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  НБА Пропертиз, Инк. (USA) 

Олимпик Тауэр, 645 Фифс Авеню, 
Ню-Йорк, штати Ню-Йорк 10022, 
ИМА 
НБА Пропертиз, Инк. (USA) 
Олимпик Тауэр, 645 Фифс Авеню, 
Нью-Йорк, штат Нью-Йорк 10022, 
США 
NBA Properties, Inc. (USA) 
Olympic Tower, 645 Fifth Avenue, New 
York, New York 10022, USA 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 25 – либос, яъне : маҳсулоти 
ҷуроби дароз – ҷуробӣ, маҳсулоти 
трикотажӣ, пойафзол,пойафзол ба-
рои баскетбол, кедҳо барои 
баскетбол, туфлиҳои тагаш резинӣ 
барои баскетбол, туфлиҳои ҳуҷрагӣ, 
теннискаҳо, футболкаҳо, майкаҳои 
кутоҳостин, куртаҳо, куртаҳо «поло», 
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свитерҳо ва куртаҳои пахтагии 
варзишӣ, шимҳо пахтагии варзишӣ, 
шимҳо, эзорҳои мардона, шалворҳо 
(панталоны), топҳо бо бретелчаҳо, 
либос аз ҷерсӣ, шортҳо, пойҷомаҳо, 
куртаҳои варзишӣ, куртаҳо барои 
бозии регби, свитерҳо, камарбандҳо 
(либос), галстукҳо, куртаҳои шабона, 
пероҳанҳо, кулоҳҳо, телпакҳо, 
сарпӯшҳо, лапарҳои муҳофизатии 
сарпӯш, либосҳо барои машқкунӣ, 
шимҳо барои машқкунӣ, топҳо барои 
машқкунӣ/куртаҳо барои ёзондан, 
камзӯлҳо, жакетҳо, камзӯлҳои дам-
нашаванда, паркаҳо, палтоҳо, пи-
ҷакҳо, ошхӯракҳои кӯдакона, бо 
истиснои коғазӣ, бандинаҳои сар, 
бандинаҳо барои банди даст 
(либос), пешдоманҳо (либос), либо-
си таг, трусиҳои муштзанӣ, шортҳо, 
слаксҳо, гӯшпӯшакҳо (либос), даст-
пӯшакҳо, дастпӯшакҳои пепанҷа, 
дастпӯшакҳои бепанҷаи занона, 
рӯймолҳои гардан, гарданпечҳо, 
куртаҳои бофташуда ва трикотажӣ, 
куртаҳои занона аз ҷерси, куртаҳои 
занона, куртаҳои занона ва либоси 
расмӣ барои гурӯҳи дастгирӣ, либос 
барои оббозӣ, либосҳои оббозӣ, 
либосҳо барои шиноварӣ, бикини, 
танкини (майка бо трусиҳои 
«бикини»), трусиҳо/шортҳо барои 
шиноварӣ, трусиҳо/шортҳои оббозӣ,  
трусиҳо/шортҳои дар тахта тозидан 
барои серфинг, либосҳои тарнаша-
ванда, сарулибоси ғаввосӣ, либоси 
пляжӣ, кифтпӯшакҳо барои либосҳои 
оббозӣ, парео (рӯймолҳо) барои 
либосҳои оббозӣ, шиппакҳо (санда-
лии), шиппакҳои пляжӣ/шиппакҳо 
(сандалии), кулоҳҳо/панамаҳо/сар-
пӯшҳои пляжӣ, лапарҳори офтоб-
паноҳ, кулоҳҳои шиноварӣ, кулоҳҳои 
оббозӣ, каллапӯшҳои аслӣ бо 
мӯйҳои сохта ё қабзаҳои мӯй. 
Синфи 41 – хизматрасонӣ доир ба 
фароғат, тарбия ва таълим дар 
шакли барномаҳои доимии телеви-
зионӣ ва радиоӣ доир ба мавзӯҳои 

баскетбол ва ташкилу гузаронидани 
бозиҳои баскетболӣ дар барномаҳои 
мустақим  ва намоишгоҳ доир ба 
мавзӯъҳои баскетболӣ; истеҳсол, 
васлкунӣ ва иҷораи шоуҳои 
паҳншудаи радио-телевизионӣ доир 
ба бозиҳои баскетболӣ,  мусобиқа-
ҳои баскетболӣ ва барномаҳо дар 
соҳаи баскетбол; ташкил ва таҷҳи-
зонидани марказҳо ва лагерҳои  
машқи баскетболӣ, марказҳо ва 
лагерҳои машқкунӣ барои тренерҳо, 
марказ ва лагерҳои машқкунӣ барои 
гурӯҳҳои рақсии тақвиятӣ, инчунин 
ташкил ва гузаронидани мусобиқа-
ҳои баскетболӣ; хизматрасониҳои 
фароғатӣ, маҳз, баромадҳои гурӯҳ-
ҳои ороишӣ ва ё гурӯҳҳои рақсии 
тақвиятӣ дар бозиҳо ва намоиш-
гоҳҳои баскетболӣ, семинарҳо, дар 
марказҳои машқкунӣ, лагерҳо, саҳ-
мияҳои рекламавӣ ва дигар чунин 
чорабиниҳо, мусобиқаҳо, шабниши-
ниҳои алоқаманд бо баскетбол; 
хизматрасониҳои клубҳои мухлисон; 
хизматрасониҳои фароғатӣ, маҳз, 
пешниҳоди сайти шабакавӣ, ки 
маводи мултимедӣ дар шакли 
барномаҳои асосии телевизионӣ 
доранд, барномаҳои асосии теле-
визиони интерактивӣ, сабтҳои 
видеоӣ, сабтҳои видеоии анбӯҳӣ, 
интихоби барномаҳои аз ҳама аҷоиб 
ва муҳим дар видеои интерактивӣ, 
барномаи радио, барномаҳои асо-
сии радиоӣ ва сабтҳои аудиоӣ дар 
соҳаи баскетбол; пешниҳоди ахбо-
рот ва иттилоот дар шакли 
маълумоти оморӣ, маълумоти 
умумӣ ва викторинаҳо дар соҳаи 
баскетбол; бозиҳои онлайнии пур-
борнашаванда, маҳз, бозиҳои ком-
пютерӣ, бозиҳои видеоӣ, бозиҳои 
видеоии интерактивӣ, бозиҳои фаъ-
ол доир ба чусту чолокӣ, бозиҳои 
аркадӣ, бозиҳои даставӣ барои 
кӯдакон ва калонсолон, бозиҳои 
рӯимизӣ, бозиҳои майнаобкунӣ ва 
бозиҳо дар мавзӯъҳои гуногун, 
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бозиҳо-викторинаҳо; нашрияҳои 
электронӣ, маҳз, нашрия дар низоми 
онлайн бо воситаи маҷаллаҳои 
Интернетӣ, роҳнамоҳо, хабарнома-
ҳои иттилоотӣ, китобчаҳои рангкунӣ, 
ҷадвали бозиҳои варзишӣ дар соҳаи 
баскетбол; пешниҳоди базаҳои ком-
пютерии маълумот дар соҳаи 
баскетбол дар низоми онлайн. 
 
Класс 25 - одежда, а именно: 
чулочно-носочные изделия, трико-
тажные изделия, обувь, обувь для 
баскетбола, кеды для баскетбола, 
баскетбольные туфли на резиновой 
подошве, туфли комнатные, тен-
ниски, футболки, майки с короткими 
рукавами, рубашки, рубашки "поло", 
хлопчатобумажные спортивные сви-
тера и рубашки, хлопчатобумажные 
спортивные брюки, брюки, каль-
соны, панталоны, топы на бре-
тельках, одежда из джерси, шорты, 
пижамы, спортивные рубашки, 
рубашки для игры в регби, свитера, 
пояса [одежда], галстуки, ночные 
рубашки, сорочки, шляпы, шапки, 
кепки, козырьки защитные, костюмы 
для тренировок, брюки для трени-
ровок, топы для тренировок/рубашки 
для разминки, куртки, жакеты, куртки 
непродуваемые, парки, пальто, пид-
жаки, детские нагрудники, за исклю-
чением бумажных, повязки на 
голову, повязки для запястий 
(одежда), фартуки [одежда], нижнее 
белье, боксерские трусы, шорты, 
слаксы, наушники [одежда], пер-
чатки, варежки, митенки, платки 
шейные, шарфы, тканые и три-
котажные рубашки, платья из 
джерси, платья, платья и форма для 
группы поддержки, одежда для 
купания, костюмы купальные, кос-
тюмы для плавания, бикини, танкини 
(майки с трусами "бикини"), тру-
сы/шорты для плавания, трусы/шор-
ты купальные, трусы/шорты для 
катания на доске для серфинга, 

костюмы непромокаемые, гидроко-
стюмы, одежда пляжная, накидки к 
купальным костюмам, парео 
(платки) к купальным костюмам, 
сандалии, пляжные тапочки/санда-
лии, шляпы/панамы/кепки пляжные, 
козырьки солнцезащитные, плава-
тельные шапочки, купальные ша-
почки, оригинальные головные убо-
ры с париками или прядями волос. 
Класс 41 - услуги по развлечению, 
воспитанию и образованию в виде 
постоянных/регулярных телевизион-
ных и радиопрограмм на баскет-
больную  тематику и организации и 
проведения баскетбольных игр в 
прямом эфире и выставок на 
баскетбольную  тематику; производ-
ство, монтаж и прокат, распро-
странение радио- и телевизионных 
шоу о баскетбольных играх, 
баскетбольных соревнованиях и 
программ в области баскетбола; 
организация и обустройство бас-
кетбольных тренировочных центров 
и лагерей, тренировочных центров и 
лагерей для тренеров, трениро-
вочных центров и лагерей для 
танцевальных групп поддержки, а 
также организация и проведение 
баскетбольных соревнований; раз-
влекательные услуги в виде 
выступлений костюмированных 
групп и/или танцевальных групп 
поддержки на баскетбольных играх 
и выставках, семинарах, в трениро-
вочных центрах, лагерях, рекламных 
акциях и других подобных меро-
приятиях, соревнованиях, вечерин-
ках, связанных с баскетболом; ус-
луги клубов болельщиков; развле-
кательные услуги, а именно: пре-
доставление веб-сайта, содержа-
щего мультимедийный материал в 
виде ключевых программ телевиде-
ния, ключевых программ интер-
активного телевидения, видеозапи-
сей, потоковых видеозаписей, под-
борок самого интересного и важного 
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в интерактивном видео, радио-
программ, ключевых радиопро-
грамм, и аудиозаписей в области 
баскетбола; предоставление ново-
стей и информации в виде 
статистических данных, общих 
данных и викторин в области 
баскетбола; онлайновые незагру-
жаемые игры, а именно: ком-
пьютерные игры, видеоигры, 
интерактивные видеоигры, активные 
игры на ловкость, аркадные игры, 
командные игры для детей и 
взрослых, настольные игры, игры-
головоломки, и игры по разно-
образной тематике, игры-викторины; 
электронные публикации, а именно: 
публикация в онлайновом режиме 
посредством Интернета журналов, 
путеводителей, информационных 
бюллетеней, книжек-раскрасок, рас-
писаний спортивных игр в сфере 
баскетбола; предоставление в 
онлайновом режиме компьютерных 
баз данных в области баскетбола. 
 
Сlass 25 - clothing, namely hosiery, 
footwear, basketball shoes, basketball 
sneakers, slippers, T-shirts, shirts, polo 
shirts, sweatshirts, sweatpants, pants, 
tank tops, jerseys, shorts, pajamas, 
sport shirts, rugby shirts, sweaters, 
belts, ties, nightshirts, hats, caps, 
visors, warm-up suits, warm-up pants, 
warm-up tops/shooting shirts, jackets, 
wind resistant jackets, parkas, coats, 
baby bibs not of paper, head bands, 
wrist bands (clothing), aprons, 
undergarments, boxer shorts, slacks, 
ear muffs, gloves, mittens, scarves, 
woven and knit shirts, jersey dresses, 
dresses, cheerleading dresses and 
uniforms, swim wear, bathing suits, 
swimsuits, bikinis, tankinis, swim 
trunks, bathing trunks, board shorts, 
wet suits, beach cover-ups, bathing 
suit cover-ups, bathing suit wraps, 
sandals, beach sandals, beach hats, 

sun visors, swim caps, bathing caps, 
novelty headwear with attached wigs. 
Class  41 - Entertainment and 
educational services in the nature of 
ongoing television and radio programs 
in the field of basketball and rendering 
live basketball games and basketball 
exhibitions; the production and 
distribution of radio and television 
shows featuring basketball games, 
basketball events and programs in the 
field of basketball; conducting and 
arranging basketball clinics and 
camps, coaches clinics and camps, 
dance team clinics and camps and 
basketball games; entertainment 
services in the nature of personal 
appearances by a costumed mascot or 
dance team at basketball games and 
exhibitions, clinics, camps, promotions, 
and other basketball-related events, 
special events and parties; fan club 
services; entertainment services, 
namely providing a website featuring 
multimedia material in the nature of 
television highlights, interactive 
television highlights, video recordings, 
video stream recordings, interactive 
video highlight selections, radio 
programs, radio highlights, and audio 
recordings in the field of basketball; 
providing news and information in the 
nature of statistics and trivia in the field 
of basketball; on-line non-
downloadable games, namely, 
computer games, video games, 
interactive video games, action skill 
games, arcade games, adults' and 
children's party games, board games, 
puzzles, and trivia games; electronic 
publishing services, namely, 
publication of magazines, guides, 
newsletters, coloring books, and game 
schedules of others on-line through the 
Internet, all in the field of basketball; 
providing an online computer database 
in the field of basketball. 
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(111) 12524 
(181) 20.05.2026 
(210) 16013969 
(220) 20.05.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Юлиус Сэманн Лтд. (ВМ) 

П.О.Бокс, НМ2085, Гамилтон НМНХ, 
Ҷазираҳои Бермудӣ 
Юлиус Сэманн Лтд. (ВМ) 
РП.О.Бокс, НМ2085, Гамильтон 
НМНХ, Бермудские острова 
Julius Sämann Ltd. (BM) 
P.O.Box HM2085, Hamilton HMHX, 
Bermuda 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 03 – хушбӯйкунандаҳои ҳаво. 
Синфи 05 – дезодорантҳо барои 
тароватноккунии ҳаво. 
 
Класс 03 - ароматизаторы воздуха. 
Класс 05 - дезодоранты для 
освежения воздуха. 
 
Class 03 - air fragrancing preparations. 
Class 05 - air deodorizing 
preparations. 
 

(111) 12525 
(181) 20.05.2026 
(210) 16013970 
(220) 20.05.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Эбботт ГмбХ & Ко.КГ (DE) 

Макс-Планк-Ринг 2, 65205 Висбаден, 
Олмон 
Эбботт ГмбХ & Ко.КГ (DE) 
Макс-Планк-Ринг 2, 65205 Висбаден, 
Германия 
Abbott GmbH & Co.KG (DE) 
Max-Planck-Ring 2, 65205 Wiesbaden, 
Germany 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 05 – воситаҳои доругӣ ва 
давоии зиддиилтиҳобӣ, пасткунан-
даи таб ва таскиндиҳандаи дард; 
таркибҳои дорусозӣ ва давоии 
зиддитарбодӣ. 
 
Класс 05 - противовоспалительные, 
жаропонижающие и болеутоляющие 
фармацевтические и лекарственные 
средства; противоревматические 
фармацевтические и лекарственные 
средства. 
 
Class 05 - pharmaceutical and medical 
preparations with anti-inflammatory, 
anti-pyretic and analgesic properties; 
anti-rheumatics. 
 

(111) 12526 
(181) 29.03.2026 
(210) 16013924 
(220) 29.03.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Фуд энд Файн Пейстрис 

Мэнюфекчеринг Компани "Сунбулах" 
(SA) 
П.О.Бокс 8960, Ҷидда 21492, 
Арабистони Саудӣ 
Фуд энд Файн Пейстрис 
Мэнюфекчеринг Компани "Сунбулах" 
(SA) 
Food and Fine Pastries Manufacturing 
Company "Sunbulah" (SA) 
P.O.Box 8960, Jeddah 21492, Saudi 
Arabia 

(540) 
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(511)(510) 
Синфи 30 - қаҳва, чой, какао, шакар, 
биринҷ, тапиока (маниока) ва саго; 
ивазкунандаҳои қаҳва; орд ва 
маҳсулоти ғаллагӣ, нон, маҳсулоти 
нону булка, маҳсулоти қаннодӣ; 
яхмос; асал, шира аз патока; 
хамиртуруш, хокаҳои нонпазӣ; 
намак, хардал; сирко, қайлаҳо 
(хӯришҳо); дорувори хӯрокӣ; ях. 
 
Класс 30 - кофе, чай, какао, сахар, 
рис, тапиока (маниока), саго,  
заменители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлеб, хлебобулочные и 
кондитерские изделия,  мороженое;  
мёд, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; соль; горчица; 
уксус, соусы (приправы); пряности; 
лед. 
 
Class 30 - coffee, tea, cocoa, sugar, 
rice, tapioca, sago, artificial coffee; 
flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and 
confectionery, ices; honey, treacle; 
yeast, baking-powder; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; 
ice. 
 

(111) 12527 
(181) 29.03.2026 
(210) 16013925 
(220) 29.03.2016 
(151) 12.06.2017 
(730)  Фуд энд Файн Пейстрис 

Мэнюфекчеринг Компани "Сунбулах" 
(SA) 
П.О.Бокс 8960, Ҷидда 21492, 
Арабистони Саудӣ 
Фуд энд Файн Пейстрис 
Мэнюфекчеринг Компани "Сунбулах" 
(SA) 
П.О.Бокс 8960, Джидда 21492, 
Саудовская Аравия 
Food and Fine Pastries Manufacturing 
Company "Sunbulah" (SA) 
P.O.Box 8960, Jeddah 21492, Saudi 
Arabia 

(540) 
 

 
 

(591) Тамғаи молӣ бо рангҳои тиллоӣ ва 
сиёҳ ҳифз карда мешавад. 
Товарный знак охраняется в 
золотистом и черном цветах. 
The trademark is protected in golden, 
black colors. 

(511)(510) 
Синфи 30 - қаҳва, чой, какао, шакар, 
биринҷ, тапиока (маниока) ва саго; 
ивазкунандаҳои қаҳва; орд ва 
маҳсулоти ғаллагӣ, нон, маҳсулоти 
нону булка, маҳсулоти қаннодӣ; 
яхмос; асал, шира аз патока; 
хамиртуруш, хокаҳои нонпазӣ; 
намак, хардал; сирко, қайлаҳо 
(хӯришҳо); дорувори хӯрокӣ; ях. 
 
Класс 30 - кофе, чай, какао, сахар, 
рис,  тапиока (маниока), саго, заме-
нители кофе; мука и зерновые 
продукты, хлеб, хлебобулочные и 
кондитерские изделия,  мороженое;  
мёд, сироп из патоки; дрожжи, 
пекарные порошки; соль; горчица; 
уксус, соусы (приправы); пряности; 
лед. 
 
Class 30 - coffee, tea, cocoa, sugar, 
rice, tapioca, sago, artificial coffee; 
flour and preparations made from 
cereals, bread, pastry and 
confectionery, ices; honey, treacle; 
yeast, baking-powder; salt, mustard; 
vinegar, sauces (condiments); spices; 
ice. 
 

(111) 12528 
(181) 13.08.2025 
(210) 15013629 
(220) 13.08.2015 
(151) 12.06.2017 
(730)  ДАБУР ИНДИА ЛИМИТЕД (IN) 
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8/3, Асаф Али Роад, Ню Деҳли 110 
002, Ҳиндустон 
ДАБУР ИНДИА ЛИМИТЕД (IN) 
8/3, Асаф Али Роад, Нью Дехли 110 
002, Индия 
DABUR INDIA LIMITED (IN) 
8/3, Asaf Ali Road, New Delhi 110 002, 
India. 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 03 – воситаҳо барои 
тозакунии дандонҳо, аз ҷумла 
хамираҳои дандоншӯӣ, хокаҳои 
дандоншӯӣ ва таркибҳо барои 
чайқонидани даҳон. 
 
Класс 03 - средства для чистки 
зубов, включая зубную пасту, зубной 
порошок и препараты для поло-
скания рта. 
 
Class 03 - for dentifrices including 
toothpaste, toothpowder and 
mouthwash preparations. 
 

(111) 12529 
(181) 27.03.2027 
(210) 17014401 
(220) 27.03.2017 
(151) 12.06.2017 
(730)  Галлахер Лимитед  (UK) 

Мемберс Хилл, Бруклэндс Роуд, 
Уэйбриҷ, Суррей КТ13 0QU, 
Британияи Кабир 
Галлахер Лимитед  (UK) 
Мемберс Хилл, Бруклэндс Роуд, 
Уэйбридж, Суррей КТ13 0QU, 
Великобритания 
Gallaher Limited (UK) 
Members Hill, Brooklands Road, 
Weybridge, Surrey KT13 0QU, United 
Kingdom 

(540) 
 

 

 
(511)(510) 

Синфи 34 – тамокуи коркардшуда ё 
коркарднашуда, тутун; тамоку барои 
дудкунӣ, тамоку барои чубуқҳо, 
тамокуи дастипеч, тамоку барои 
хоидан, тамокуи хоидании "снус"; 
сигаретҳо, папиросҳо, сигаретҳои 
электронӣ, сигарҳо, сигариллаҳо; 
тамоку барои бӯйкашӣ; афзори 
тамокукашии ба синфи 34 дохил-
шуда; коғази сигарет, папирос, 
найчаҳои сигарет ва гӯгирдҳо. 
 
Класс 34 - табак обработанный или 
необработанный, махорка; табак 
курительный, табак трубочный, 
табак для самокруток, табак жева-
тельный, табак жевательный «снус»; 
сигареты, папиросы, сигареты элек-
тронные, сигары, сигариллы; табак 
нюхательный; курительные принад-
лежности, включенные в класс 34; 
бумага сигаретная, папиросная, 
сигаретные гильзы и спички. 
 
Class 34 - tobacco, whether 
manufactured or unmanufactured; 
smoking tobacco, pipe tobacco, hand 
rolling tobacco, chewing tobacco, snus 
tobacco; cigarettes, electronic 
cigarettes, cigars, cigarillos; snuff; 
smokers' articles included in Class 34; 
cigarette papers, cigarette tubes and 
matches. 
 

(111) 12530 
(181) 09.03.2026 
(210) 16013898 
(220) 09.03.2016 
(151) 13.06.2016 
(730)  ЯШАР ДОНДУРМА ВЕ ГИДА 

МАДДЕЛЕРИ АНОНИМ ШИРКЕТИ 
(TR) 
Газиантеп Караёлу Узери, Еркенез 
Мевкии, 5. Км, Кахраманма-
раш/Туркия 
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ЯШАР ДОНДУРМА ВЕ ГИДА 
МАДДЕЛЕРИ АНОНИМ ШИРКЕТИ 
(TR) 
Газиантеп Караёлу Узери, Еркенез 
Мевкии, 5. Км, Кахраманма-
раш/Турция 
YAŞAR DONDURMA VE GIDA 
MADDELERİ ANONİM ŞİRKETİ (SA) 
Gaziantep Karayolu Üzeri, Erkenez 
Mevkii, 5. Km, 
Kahramanmaras/TURKEY 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 30 - қаҳва, чой, какао ва 
ивазкунандаҳои қаҳва; биринҷ, 
тапиока (маниока) ва саго; орд ва 
маҳсулоти ғаллагӣ, маҳсулоти нону 
булка, маҳсулоти қаннодӣ;  яхи 
хӯрокӣ; шакар, асал, шира аз патока; 
хамиртуруш, хокаҳои нонпазӣ; 
намак, хардал; сирко, қайлаҳо 
(хӯришҳо); дорувори хӯрокӣ; ях; 
яхмос. 
Синфи 43 – хизматрасонӣ оид ба 
таъмини хӯрокворӣ ва нӯшокиҳо; 
таъмини ҷои зисти муваққатӣ. 
 
Класс 30 - кофе, чай, какао и 
заменители кофе; рис,  тапиока 
(маниока) и саго;  мука и зерновые 
продукты;  хлебобулочные изделия, 
кондитерские изделия;  пищевой 
лёд; сахар, мёд, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль; 
горчица; уксус, соусы (приправы); 
пряности; лед; мороженое.  
Класс 43 – услуги по обеспечению 
пищевыми  продуктами и напитками; 
обеспечение временного прожива-
ния. 
 
Class 30 - coffee, tea, cocoa and 
artificial coffee;  rice;  tapioca and 
sago; flour and preparations made 
from cereals; bread, pastry and 

confectionery; ices; sugar, honey, 
treacle; yeast, baking-powder; salt, 
mustard; vinegar, sauces 
(condiments); spices; ice; ice cream. 
Class 43 - services for providing food 
and drink; temporary accommodation. 
 

(111) 12531 
(181) 04.05.2026 
(210) 16013957 
(220) 04.05.2016 
(151) 13.06.2017 
(730)  Ниссан Дзидося Кабусики Кайся 

(cавдокунанда ҳамчун Ниссан Мотор 
Ко., Лтд) (JP) 
№ 2 Такара-чо, Канагава-ку, 
Йокохама-си, Канагава-кен, Ҷопон 
Ниссан Дзидося Кабусики Кайся 
(также торгующая как Ниссан Мотор 
Ко., Лтд) (JP) 
№ 2 Такара-чо, Канагава-ку, 
Йокохама-си, Канагава-кен, Япония 
Nissan Jidosha Kabushiki Kaisha (also 
trading as Nissan Motor Co., Ltd) (JP) 
No.2, Takara-cho, Kanagawa-ku, 
Yokohama-shi, Kanagawa-ken, Japan 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 12 – воситаҳои рӯизаминӣ, 
ҳавоӣ, обӣ ва роҳиоҳанӣ; авто-
мобилҳои таиноташон гуногун барои 
ҳамлу нақл; воситаҳои нақлиёти 
барқӣ; вагончаҳо; боркашҳо; фур-
гонҳо (воситаҳои нақлиёт); восита-
ҳои нақлиёти варзишӣ; автобусҳо; 
воситаҳои нақлиёт барои истироҳат; 
автомобилҳои варзишӣ; автомо-
билҳои пойга; дучархаҳо; автомо-
билҳои боркаш; ядакҳои борбардор; 
тракторҳо, аз ҷумла кашондаба-
рандаҳо, ядакҳои кашондабар; кафи 
тормоз барои воситаҳои нақлиёти 
рӯизаминӣ; бамперҳои воситаҳои 
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нақлиёт; болиштчаҳои бехатарӣ 
(воситаҳои бехатарӣ барои воси-
таҳои нақлиёти рӯизаминӣ); сипар-
чаҳои зиддилоӣ; ҷузъҳо, қисмҳо 
барои воситаҳои нақлиёти рӯиза-
минӣ, ҳавоӣ ва обӣ, бо истиснои 
қасқонҳо; лавозимот барои восита-
ҳои нақлиёт, бо истиснои қасқонҳо; 
ҳамаи молҳои ба синфи 12 
дохилбуда. 
 
Класс 12 - средства наземные, 
воздушные, водные и рельсовые; 
автомобили различного назначения 
для перевозки; средства транспор-
тные электрические; вагонетки; 
грузовики; фургоны [транспортные 
средства]; спортивные транспор-
тные средства; автобусы; транспор-
тные средства для отдыха; авто-
мобили спортивные; автомобили 
гоночные; велосипеды; автомобили 
грузовые; тележки с подъемником; 
тракторы, включая буксировщики, 
буксировочные тягачи; колодки 
тормозные для наземных транспор-
тных средств; бамперы транспор-
тных средств; подушки безопасно-
сти [средства безопасности для 
наземных транспортных средств]; 
щитки противогрязевые; детали, 
части для наземных, воздушных и 
водных транспортных средств, за 
исключением шин; аксессуары для 
транспортных средств, за исключе-
нием шин; все товары, включенные 
в класс 12. 
 
Сlass 12 - vehicles for locomotion by 
land, air, water or rail; automobiles; 
electric vehicles; wagons; trucks; vans 
[vehicles]; sport utility vehicles; motor 
buses; recreational vehicles (RV); 
sports cars; racing cars; bicycles; 
lorries; fork lift trucks; tractors including 
towing tractors; brake pads for land 
vehicles; vehicle bumpers; air bags 
[safety devices for land vehicles]; 
mudguards; parts of land, air and 

water vehicles, excluding tires; vehicle 
accessories, excluding tires; all 
included in International Class 12. 
 

(111) 12532 
(181) 01.03.2026 
(210) 16013890 
(220) 01.03.2016 
(151) 13.06.2017 
(730)  МакИлхенни Компани, корпорат-

сиони штати Мэн (US) 
Эйвери Айленд, штати Луизиана, 
70513, Иёлоти Муттаҳидаи Амрико 
МакИлхенни Компани, корпорация 
штата Мэн (US) 
Эйвери Айленд, штат Луизиана, 
70513, Соединённые Штаты Аме-
рики 
McIlhenny Company, a Maine 
Corporation (US) 
Avery Island, State of Louisiana, 
70513, United States of America 

(540) 
 

 
 

(511)(510) 
Синфи 30 – ҳамаи молҳои синфи 30-
и СБМХ, аз ҷумла қайлаҳо дар 
асоси қаламфур ва қайлаҳо дар 
асоси дигар маҳсулот марбут ба 
синфи 30, дорувор, давоҳо; давоҳо 
дар асоси қаламфури хушккарда-
шуда; карри (забудаҳо); намак барои 
истифода дар таом; намак бо 
забудаҳо; хушбӯйкунандаҳо барои 
маҳсулоти хӯрокӣ ва нӯшокиҳо; 
равған аз қаламфури чили, хамира 
аз қаламфури чили, хокаҳо аз 
қаламфури чили ва давоҳо аз 
қаламфури чили; хӯришҳо, аз ҷумла 
хардал, кетчуп, майонез, чатни, 
очоронишҳо, релиш, салса, сирко ва 
андохтаниҳо барои салатҳо; орд ва 
маҳсулотҳо аз орди гандум, биринҷ 
ва ҷуворимакка; маҳсулоти ғалладо-
нагӣ, маҳсулоти макаронӣ, угро, 
биринҷ, маҳсулоти нону булка ва 
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кулчаҳои қоқак ва газакҳои сабук 
дар асоси онҳо; попкорн; маҳсулоти 
қаннодӣ, десертҳо ва газакҳои 
сабук, аз ҷумла маҳсулоти нону 
булка ва маҳсулоти ордӣ ва 
пухтупазҳо, кулчақандҳо, маҳсулоти 
қаннодии ордӣ, крекерҳо, крекерҳо 
бо маззаи панир, крекерҳои 
биринҷӣ; конфетҳо ва шириниҳо, 
чақ-чақи дандон, сақич, конфетҳои 
хоиданӣ, конфетҳо бо иловаи 
дорчин ва қаламфур, конфетҳои 
пӯдинагӣ ва дигар маҳсулоти 
қаннодӣ; зефир ва пастила; шоко-
лад, қайлаҳо, хокаҳо, конфетҳо ва 
хамираҳо дар асоси шоколад; 
яхмос, сорбет ва яхи хӯрокӣ; питса; 
сэндвичҳо; суши; такос; тортилаҳо; 
тостадос; хӯриши обакии гӯштӣ; 
кулебякҳои гӯштдор; омехтаҳо дар 
намуди консентратҳо, шираҳо ва ё 
хокаҳои барои тайёр намудани 
маҳсулоти хӯрокӣ ва нӯшокиҳо 
истифодашаванда; хамираҳои анду-
дании давогӣ барои маҳсулоти 
хӯрокӣ; таркибҳои давогӣ барои 
молидан; хамиртуруш, хокаҳои нон-
пазӣ; омехтаҳои қаннодии ҳалша-
ванда; қаҳва, чой, какао ва 
маҳсулоти хӯрокӣ ва нӯшокиҳо дар 
асоси қаҳва, чой ва ё шоколад; 
шакар, шираи ханҷарӣ; шираи 
заранг; асал, тапиока, пудингҳо ба 
сифати десертҳо; саго, ивазкунанда-
ҳои қаҳва ва чой; хамираи соя ва 
маҳсулот дар асоси он. 
 
Класс 30 - все товары 30 класса 
МКТУ, в том числе соусы на основе 
перца и соусы на основе иных 
ингредиентов, включенных в 30 
класс, пряности, специи; специи на 
основе сушеных перцев; карри 
[приправы]; соль для употребления 
в пищу; соль с приправами; 
ароматизаторы для пищевых про-
дуктов и напитков; масло из перца 
чили, паста из перца чили, порошки 
из перца чили и специи из перца 

чили; приправы, в том числе 
горчица, кетчуп, майонез, чатни, 
маринады, релиш, сальса, уксус и 
заправки для салатов; мука и 
продукты, приготовленные из пше-
ничной, рисовой и кукурузной муки; 
зерновые продукты, изделия мака-
ронные, лапша, рис, хлебобулочные 
изделия и хлебцы хрустящие и 
закуски легкие на их основе; 
попкорн; кондитерские изделия, 
десерты и закуски легкие, в том 
числе хлебобулочные изделия и 
мучные изделия и выпечка, печенье, 
изделия кондитерские мучные, 
крекеры, крекеры с ароматом сыра, 
крекеры рисовые; конфеты и 
сладости, леденцы, резинки жева-
тельные, конфеты жевательные, 
конфеты с добавлением корицы и 
перца, конфеты мятные и прочие 
кондитерские изделия; зефир и 
пастила; шоколад, соусы, порошки, 
конфеты и пасты на основе 
шоколада; мороженое, сорбет и 
пищевой лед; пицца; сэндвичи; 
суши; такос; тортильи; тостадос; 
подливки мясные; кулебяки с мясом; 
смеси в виде концентратов, сиропов 
или порошков, применяемые для 
приготовления пищевых продуктов и 
напитков; обмазочные массы со 
специями для пищевых продуктов; 
составы со специями для нати-
рания; дрожжи, порошки пекарские; 
растворимые кондитерские смеси; 
кофе, чай, какао и пищевые 
продукты и напитки на основе кофе, 
чая или шоколада; сахар, сироп 
агавы; кленовый сироп; мед, та-
пиока, пудинги в качестве десертов; 
саго, заменители кофе и чая; паста 
соевая и продукты на ее основе. 
 
Class 30 - all goods in the class, 
including pepper and non-pepper 
based sauces, spices, and 
seasonings; dried pepper seasonings; 
curry spices; salt for food; seasoned 



Навиди патентӣ                                            (129)                                            Патентный вестник 
 

 89

salt; flavorings for foods and 
beverages; chili oil, chili paste, chili 
powders and chili seasoning; 
condiments including mustard, 
ketchup, mayonnaise, chutney, 
marinades, relish, salsas, vinegars and 
salad dressings; flour and preparations 
made from wheat, rice and corn flour;  
cereals, pasta, noodles, rice, breads 
and crackers and snack foods made 
therefrom; popcorn; confectionery, 
desserts and snack foods including 
bakery products and baked goods, 
cookies, pastries, crackers, cheese 
flavored crackers, rice crackers; candy, 
lollipops, chewing gum, jelly beans, 
cinnamon and pepper spiced candies, 
candy mints and other confectionery; 
marshmallows; chocolate, chocolate 
based sauce, powder, candy and 
pastes; ice cream, sherbet and edible 
ices; pizzas; sandwiches; sushi; tacos; 
tortillas; tostadas; meat gravies; meat 
pies; mixes in the nature of 
concentrates, syrups or powders used 
in the preparation of foods and 
beverages; seasoned coating mixtures 
for foods; spice rubs; yeast, baking 
powder; instant confectionery mixes; 
coffee, tea, cocoa and food and 
beverages with a coffee, tea or 
chocolate base; sugar, agave syrup; 
maple syrup; honey, tapioca, puddings 
for use as desserts; sago, artificial 
coffee and tea; soy bean paste and 
products made therefrom. 
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МАЪЛУМОТНОМА * ИЗВЕЩЕНИЯ * NOTICES 
 

Дароз намудани мӯҳлати эътибори сабти тамғаи молӣ 

Продление срока действия регистрации товарного знака 

Renewal of the period of validity of a trade mark 

 
(111) Рақами 

шаҳодатнома TJ 
Номер 

свидетельства TJ 

(730) Соҳибҳуқуқи тамғаи молӣ ва нишонаи он, 
рамзи давлат 

Владелец товарного знака и его  
адрес, код страны

(181) Дароз карда 
шуд то: 

Продлён до: 

7862 

ФЛО МАГАЗАДЖИЛИК ВЕ ПАЗАРЛАМА АНОНИМ 
ШИРКЕТИ, Меркез Махаллеси, Ташоҷаги Ҷаддеси, 
№ 24, К:3, Махмутбей, Багҷилар - Истамбул, 
Туркия,TR 

06.04.2027 

7845 Астекс Фармасютикалс, Инк.,4420 Роузвуд Драйв, 
Суит 200, Плезантон, Калифорния 94588  ИМА,US 13.04.2027 

8140 КАФФЕ НЕРО ГРУП ПЛК., 3 Ниэл Стрит, 2нд Флор, 
Лондон, ВС2Х 9ПУ, Британияи Кабир, GB 21.05.2027 

4163 Бакарди энд Компани Лимитед, Aeulestrasse 5, 
Postfach 470, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein, LI 28.05.2027 

4591 
ХАЯТ КИМЯ САНАЙИ АНОНИМ ШИРКЕТИ, 
Чобанчэсме Санайи Ҷад. № 16, Енибосна, 
Истамбул, TR 

05.06.2027 

4593 
ХАЯТ КИМЯ САНАЙИ АНОНИМ ШИРКЕТИ, 
Чобанчэсме Санайи Ҷад. № 16, Енибосна, 
Истамбул, TR 

05.06.2027 

7982 Ҷенерал Моторс ЛЛК., 300 Ренейсенс Сентер, 
Детройт, Мичиган 48265-3000, ИМА,US 13.06.2027 

7983 ГлаксоСмитКлайн Бичем Биолоҷикелс С.А., Рю де л 
' Энститю 89, Б -1330 Риксенсарт, Белгия., BE 14.06.2027 

8093 Делл Инк. (корпоратсиони штати Делавер), Уан 
Делл Уэй, Раунд Рок, Техас 78682,  ИМА,US 14.06.2027 

7937 

Экс Гасиенда Лос Кэминсгинес, С.А. Де С.В., 
корпоратсиони, ки аз руи қонунҳои Мексика  
таъсисёфта ва амалкунанда, Периферико Сур № 
8500, Трамо Морелия Капала, Тлаквепакве, 
Ҷалиски, С.П. 45601, Мексика, МХ

15.06.2027 

7938 

Экс Гасиенда Лос Кэминсгинес, С.А. Де С.В., 
корпоратсиони, ки аз руи қонунҳои Мексика  
таъсисёфта ва амалкунанда, Периферико Сур № 
8500, Трамо Морелия Капала, Тлаквепакве, 
Ҷалиски, С.П. 45601, Мексика, МХ

15.06.2027 

7939 
Салсас де Халиско Каку, С.А. де К.В.,Рио Чурубуско 
№ 213, Колония Гранхас Мехико, Мехико Д.Ф. 
08400,  Мексика, МХ

15.06.2027 

8108 

Котон Магазаҷилик Текстил Санайи ве Тиҷарэт 
Аноним Ширкэти, Аязма Йолу Дэмэт Иш Мэркези № 
31 Кат: 1-2-3-4 34400 Кагитханэ, Истамбул, Туркия, 
TR 

18.06.2027 

8109 

Котон Магазаҷилик Текстил Санайи ве Тиҷарэт 
Аноним Ширкэти, Аязма Йолу Дэмэт Иш Мэркези № 
31 Кат: 1-2-3-4 34400 Кагитханэ, Истамбул, Туркия, 
TR 

18.06.2027 

7940 ДОНГФЕНГ МОТОР КОРПОРЕЙШН,  Спешиал № 1, 19.06.2027
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Донгфенг Роад, Вухан Экономик энд Технолоҷи 
Девелопмент Зоун, Вухан,  Хубэй, Хитой, CN

7941 
ДОНГФЕНГ МОТОР КОРПОРЕЙШН,  Спешиал № 1, 
Донгфенг Роад, Вухан Экономик энд Технолоҷи 
Девелопмент Зоун, Вухан,  Хубэй, Хитой, CN

19.06.2027 

8136 УПОНОР ОЙЙ, PL 37 FI-01511  ВАНТАА, 
Финляндия, FI  19.06.2027 

7942 
Ҷамъити саҳомии "Пивоварня Москва-Эфес",  
Русия, 117546 ш. Москва, к. Подолских курсантов, 
х.15Б, RU 

22.06.2027 

8095 ГлаксоСмитКлайн Бичем Биолоҷикелс С.А.,  Рю де 
л ' Энститю 89, Б -1330 Риксенсарт, Белгия, BE 22.06.2027 

3496 Шламбергер Лимитед, 277 Парк Эвеню, Ню Йорк, 
штат Ню Йорк 10172,  ИМА,US 23.06.2027 

8434 Новартис АГ,  4002 Базел, Швейтсария, CH 29.06.2027
8435 Новартис АГ,  4002 Базел, Швейтсария, CH 29.06.2027

8099 
Алпаргатас С.А., Авенида Доутор Кардос де Мело, 
1336, 14 андар, ВВила Олимпия, Сан-Паулу - SP - 
Бразилия 04548, BR

04.07.2027 

8142 

ЭДУКЕЙШЕНЛ ТЕСТИНГ СЕРВИС, корпоратсиони 
штати Ню-Йорк, таъсисёфта ва амалкунанда на 
барои фоида, Розедале Роуд, Принсетон, Ню Ҷерси 
08541,  ИМА, US

17.07.2027 

4343 Юнилевер Н.В.,Виена 455, 3013 АЛ Роттердам, 
Нидерланди, NL 31.07.2027 

4056 Дзе Проктер энд Гэмбл Компани, Уан Проктер энд 
Гэмбл Плаза Синсиннати, Огайо, ИМА,US 31.07.2027 

8174 Колгейт-Палмолив Компани, 300 Парк Авеню, Ню 
Йорк,  Ню Йорк, 10022,  ИМА, US 03.08.2027 

4193 Дзе Жиллетт Компани ЛЛК, Уан Жиллетт Парк, 
Бостон, Массачусетс 02127,  ИМА,US 15.08.2027 

3409 Алтикор Инк, 7575 Фултон Стрит Ист, АДА, Мичиган 
49355, ИМА, US 25.08.2027 

3410 Алтикор Инк, 7575 Фултон Стрит Ист, АДА, Мичиган 
49355, ИМА, US 25.08.2027 

3606 Алтикор Инк, 7575 Фултон Стрит Ист, АДА, Мичиган 
49355, ИМА, US 25.08.2027 

3735 Алтикор Инк, 7575 Фултон Стрит Ист, АДА, Мичиган 
49355, ИМА, US 26.08.2027 

3500 Майкрософт Корпорейшн, Уан Майкрасофт Уэй, 
Редмонд, Вашингтон 98052-6399,  ИМА,US 26.08.2027 

3501 Майкрософт Корпорейшн, Уан Майкрасофт Уэй, 
Редмонд, Вашингтон 98052-6399,  ИМА, US 26.08.2027 

3502 Майкрософт Корпорейшн, Уан Майкрасофт Уэй, 
Редмонд, Вашингтон 98052-6399,  ИМА, US 26.08.2027 

3666 Алпин Электроникс, Инк, 1-1-8 Ниши-Готанда, 
Шинагава-ку, Токио, Ҷопон, JP 28.08.2027 

8290 
Кабусики Кайся Хитачи Сейсакусо (ҳамчун 
амалкунанда Хитачи), Лтд, 6-6, Марюнучи 1-чом, 
Чиёда-ку, Токио, Ҷопон, JP  

11.09.2027 

8291 
Кабусики Кайся Хитачи Сейсакусо (ҳамчун 
амалкунанда Хитачи), Лтд, 6-6, Марюнучи 1-чом, 
Чиёда-ку, Токио, Ҷопон, JP  

11.09.2027 

8267 
Муассисаи муштараки кушодаи ҷамъияти саҳҳомии 
"СПАРТАК", Ҷумҳурии Беларус, 246655, ш. Гомел, к. 
Советская, 63, RU

08.10.2027 
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Тағйири ном ва суроғаи соҳибҳуқуқи тамғаи молӣ 

Изменение наименования и адреса правообладателя товарного знака 

Change of the name and address of holder of the trademark 

 
(111) Рақами 

шаҳодатнома TJ 
 

Номер 
свидетельства TJ 

(771) Ном ва суроѓаи соҳибҳуқуқ  
 

Имя и адрес правообладателя 

(732) Номи нав ва суроѓаи 
соҳибҳуқуқ 

 

Новое имя и адрес 
правообладателя 

9127 

Ситизен Холдингс Кабусики Кайся 
савдокунанда ҳамчун Ситизен 
Холдингс Ко., Лтд., 1-12, 6-тёмэ, 

Танаси-тё, Ниси-токё-си, Токио, Ҷопон 
Ситизен Холдингс Кабусики Кайся 

также торгующая как Ситизен Холдингс 
Ко., Лтд., 1-12, 6-тёмэ, Танаси-тё, 

Ниси-токё-си, Токио, Япония 
Citizen Holdings Kabushiki Kaisha, also 

trading as Citizen Holdings Co., Ltd., 1-12, 
6-chome, Tanashi-cho, Nishi-tokyo-shi, 

Tokyo, Japan 

Ситизен Токей Кабусики Кайся 
савдокунанда ҳамчун Ситизен 
Уотч Ко., Лтд., 1-12, 6-чом, 

Танаси-чо, Ниси-токио-си, Токио, 
Ҷопон. 

Ситизен Токей Кабусики Кайся 
также торгующая как Ситизен 
Уотч Ко., Лтд., 1-12, 6-чом, 

Танаси-чо, Ниси-токио-си, Токио, 
Япония. 

Citizen Tokei Kabushiki Kaisha 
also trading as Citizen Watch Co., 
Ltd., 1-12, 6-chome, Tanashi-cho, 

Nishi-tokyo-shi, Tokyo, Japan. 

5040, 5783, 6058, 
8171, 11880, 
11464, 12139 

МастерКард Интернешнл 
Инкорпорэйтид. 2000 Перчейс Стрит, 

Перчейс, Ню-Йорк 10577, ИМА 
МастерКард Интернешнл 

Инкорпорэйтид. 2000 Перчейс Стрит, 
Перчейс, Нью-Йорк 10577, США 

MasterCard International Incorporated 2000 
Purchase Street, Purchase, New York 

10577, USA 

Мастеркард Интернешнл 
Инкорпорейтед, э Делавэр 

Корпорейшн, 2000 Пёчес Стрит, 
Пёчес, штат Ню-Йорк 10577, 

ИМА. 
Мастеркард Интернешнл 
Инкорпорейтед, э Делавэр 

Корпорейшн, 2000 Пёчес Стрит, 
Пёчес, штат Нью-Йорк 10577, 

США. 
Mastercard International 
Incorporated, a Delaware 

corporation, 2000 Purchase Street, 
Purchase, New York 10577, USA. 

1700, 5038 

МастерКард Интернешнл 
Инкорпорейтед, корпоратсияи штати 

Делавэр, 2000 Пёчес Стрит, Пёчес, штат 
Ню-Йорк 10577-2509, ИМА 
МастерКард Интернешнл 

Инкорпорейтед корпорация штата 
Делавэр, 2000 Пёчес Стрит, Пёчес, штат 

Нью-Йорк 10577-2509, США 
MasterCard International Incorporated, a 

Delaware corporation, 2000 Purchase 
Street, Purchase, New York 10577-2509, 

USA 

Мастеркард Интернешнл 
Инкорпорейтед, э Делавэр 

Корпорейшн, 2000 Пёчес Стрит, 
Пёчес, штат Ню-Йорк 10577, ИМА 

Мастеркард Интернешнл 
Инкорпорейтед, э Делавэр 

Корпорейшн, 2000 Пёчес Стрит, 
Пёчес, штат Нью-Йорк 10577, 

США 
Mastercard International 
Incorporated, a Delaware 

corporation, 2000 Purchase Street, 
Purchase, New York 10577, USA 

4312, 4313, 4314, 
4895  

Улкер Гида Санайи ве Тиҷарет А.Ш., 
Давутпаша Ҷаддеси № 107, 340 Топкапи, 

Истанбул, Туркия 

УЛКЕР БИСКУВИ САНАЙИ 
АНОНИМ ШИРКЕТИ, Кисикли 

Мах., Ферах Ҷад., № 1 
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Улкер Гыда Санайи ве Тиджарет А.Ш., 
Давутпаша Джаддеси № 107, 340 

Топкапы, Стамбул, Турция 
Ülker Gida Sanayi ve Ticaret A.Ş., 

Davutpaşa Cadessi No. 107, 340 Topkapi, 
Istanbul, Turkey 

Буйукчамлика, Ушкудар Истанбул 
Туркия 

УЛКЕР БИСКУВИ САНАЙИ 
АНОНИМ ШИРКЕТИ, Кисикли 

Мах., Ферах Джад., № 1 
Буйукчамлика, Ушкудар Стамбул 

Турция 
ÜLKER BİSKÜVİ SANAYİ ANONİM 
ŞİRKETİ, Kısıklı Mah., Ferah Cad., 

No: 1 Büyükçamlıca, Üsküdar 
Istanbul Turkey 

5037 

МастерКард Интернешнл 
Инкорпорэйтид. 2000 Перчейс Стрит, 

Перчейс, Ню-Йорк 10577, ИМА 
МастерКард Интернешнл 

Инкорпорэйтид. 2000 Перчейс Стрит, 
Перчейс, Нью-Йорк 10577, США 

MasterCard International Incorporated 2000 
Purchase Street, Purchase, New York 

10577, USA 

Мастеркард Интернешнл 
Инкорпорейтед, э Делавэр 

Корпорейшн, 2000 Пёчес Стрит, 
Пёчес, штат Ню-Йорк 10577, ИМА 

Мастеркард Интернешнл 
Инкорпорейтед, э Делавэр 

Корпорейшн, 2000 Пёчес Стрит, 
Пёчес, штат Нью-Йорк 10577, 

США 
Mastercard International 
Incorporated, a Delaware 

corporation, 2000 Purchase Street, 
Purchase, New York 10577, USA 

8099 

Cао Пауло Алпаргатас С.А., Руа 
Функхал, 160, Вила Олимпиа, 04551-903, 

Сао-Пауло, СП, Бразилия 
Cао Пауло Алпаргатас С.А., Руа 

Функхал, 160, Вила Олимпиа, 04551-903, 
Сао-Пауло, СП, Бразилия 

Sao Paulo Alpargatas S.A., Rua Funchal, 
160, Vila Olimpia, 04551-903 Sao Paolo, 

SP, Brazil 

Алпаргатас С.А., Авенида Доутор 
Кардос де Мело, 1336, 14 андар, 
ВВила Олимпия, Сан Паулу – SP 

– Бразилия 04548 
Алпаргатас С.А., Авенида Доутор 
Кардос де Мело, 1336, 14 андар, 
ВВила Олимпия, Сан Паулу – SP 

– Бразилия 04548 
Alpargatas S.A., Avenida Doutor 
Cardos de Melo, 1336, 14 andar, 
VVila Olimpia, Sao Paulo – SP – 

Brazil 04548 

7845 

СуперГен, Инк., 4140 Дублин Булвар, 
Свит 200, Дублин, Калифорния 94568, 

ИМА 
СуперГен, Инк., 4140 Дублин Бульвар, 
Свит 200, Дублин, Калифорния 94568, 

США 
SuperGen, Inc., 4140 Dublin Boulevard, 
Suite 200, Dublin, California 94568, USA 

Астекс Фармасютикалс, Инк., 
4420 Роузвуд Драйв, Суит 200, 
Плезантон, Калифорния 94588 

ИМА 
Астекс Фармасьютикалс, Инк., 
4420 Роузвуд Драйв, Суит 200, 
Плезантон, Калифорния 94588 

США 
Astex Pharmaceuticals Inc., 4420 

Rosewood Drive, Suite 200, 
Pleasanton, California 94588 USA 

659 
БСН медикал ГмбХ 
БСН медикал ГмбХ 
BSN medical GmbH 

БиэСэн медикал Холдинг ГмбХ 
БиэСэн медикал Холдинг ГмбХ 

BSN medical Holding GmbH 

659 
БиэСэн медикал Холдинг ГмбХ 
БиэСэн медикал Холдинг ГмбХ 

BSN medical Holding GmbH 

БиэСэн медикал ГмбХ 
БиэСэн медикал ГмбХ 

BSN medical GmbH 
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4223 

400 Александр Парка, Принстон, Ню-
Ҷерси 08540, ИМА 

400 Александр Парка, Принстон, Нью-
Джерси 08540, США 

400 Alexander Park, Princeton, New Jersey 
08540, U.S.A.

7 Росзел Роуд, Принстон, Ню Ҷерси, 
08540, ИМА 

7 Росзел Роуд, Принстон, Нью 
Джерси, 08540, США 

7 Roszel Road, Princeton, New 
Jersey 08540, U.S.A

7666 

Файв Гиралда Фармз, Мэдисон, Ню-
Ҷерси 07940, ИМА 

Файв Гиралда Фармз, Мэдисон, Нью-
Джерси 07940, США 

Five Giralda Farms, Madison, NJ (New 
Jersey) 07940, USA

235 Ист 42-й Стрит, Ню Йорк, NY 
10017, ИМА 

235 Ист 42-й Стрит, Нью Йорк, NY 
10017, США 

235 East 42nd Street New York, NY 
10017, USA 

6454 

Ҷумҳурии Қазоқистон, 050010, шаҳри 
Алмаато, ноҳияи Медеу, Кооперативи 
Истеъмолии “Горный Гигант», х.1104   
Республика Казахстан, 050010, город 

Алматы, Медеуский район, 
Потребительский кооператив «Горный 

Гигант» д.1104

Ҷумҳурии Қазоқистон, 050050 
шаҳри Алмаато, ноҳияи 

Жетисуйск, кӯчаи Қозибоев, х. 20 
Республика Казахстан, 050050 

г.Алматы, Жетысуйский район, ул. 
Казыбаева, д. 20 

11128 

40 Ричарде Авеню, Норуолк, Коннектикут 
06854, ИМА 

40 Ричарде Авеню, Норуолк, Коннектикут 
06854, США 

40 Richards Avenue, Norwalk, Connecticut 
06854, USA

700 Андерсон Хилл Роуд, Пёрчес, 
Ню Йорк 10577, И.М.А. 

700 Андерсон Хилл Роуд, Пёрчес, 
Нью Йорк 10577, С.Ш.А. 

700 Anderson Hill Road, Purchase, 
New York 10577, U.S.A.
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Бақайдгирии шартномаи гузашти тамғаи молӣ 

Регистрация договора об уступке товарного знака 

Registration of the concession of the right in the trademark 

 
 

(111) Рақами 
шаҳодатнома TJ 

 
Номер  

свидетельства 
TJ 

(771) Номи соҳибҳуқуқи 
тамғаи молӣ 

 
Наименование 

правообладателя товарного 
знака 

(732) Номи нави 
соҳибҳуқуқи тамғаи молӣ 

 
Новое имя 

правообладателя 

(580) Таърихи 
бақайдгирии 
шартнома 

Дата 
регистрации 
договора 

8935, 8936 

Мэҷиктрип Холдингс Лимитед, 
Иоанни Стилиану, 6, 2нд 

Флоор, Флэт/оффис 202, П.С. 
2003, Никосия, Кипр 
Мэджиктрип Холдингс 

Лимитед, Иоанни Стилиану, 
6, 2нд Флоор, Флэт/оффис 
202, П.С. 2003, Никосия, 

Кипр 
Magictrip Holdings Limited, 

Ioanni Stylianou, 6, 2nd Floor, 
Flat/office 202, P.C. 2003, 

Nicosia, Cyprus 

Интернейшнл Дистрибюшн 
Системс Лимитед, Тассоу 
Пападопулу, 6, Флэт/Офис 
22, Агиос Дометиос, 2373, 
Никосия, Кипр барои 

молҳои синфҳои 30, 32 
вогузор карда шуданд 

Интернейшнл Дистрибьюшн 
Системс Лимитед, Тассоу 
Пападопулу, 6, Флэт/Офис 
22, Агиос Дометиос, 2373, 
Никосия, Кипр для товаров 

30, 32  классов 
International Distribution 
Systems Limited, Tassou 

Papadopoulou, 6, Flat/Office 
22, Agios Dometios, 2373, 

Nicosia, Cyprus for goods of 
classes 30, 32 

18.05.2017 

5194, 5447 

Вендис Интернейшнл, ЛЛК, 
Уан Дейв Томас Блвд., Дублин, 

Огайо 43017, ИМА 
Вендис Интернейшнл, ЛЛК, 

Уан Дейв Томас Блвд., Дублин, 
Огайо 43017, США 

Wendy's International, LLC, 
One Dave Thomas Blvd., Dublin, 

Ohio 43017, USA 

Олдемарк ЛЛК, Уан Дейв 
Томас Блвд., Дублин, Огайо 
43017, ИМА барои молҳои 
синфҳои 29, 42 вогузор 

карда шуданд 
Олдемарк ЛЛК, Уан Дейв 
Томас Блвд., Дублин, Огайо 

43017, США  для товаров 29, 
42 классов 

Oldemark LLC, One Dave 
Thomas Blvd., Dublin, Ohio 
43017, USA for goods of 

classes 29, 42 

10.05.2017 

5194, 5447 

Олдемарк ЛЛК, Уан Дейв 
Томас Блвд., Дублин, Огайо 

43017, ИМА 
Олдемарк ЛЛК, Уан Дейв 
Томас Блвд., Дублин, Огайо 

43017, США 
Oldemark LLC, One Dave 
Thomas Blvd., Dublin, Ohio 

43017, USA 

Вендис СПВ Гарантор, ЛЛК, 
Уан Дейв Томас Блвд., 

Дублин, Огайо 43017, ИМА 
барои молҳои синфҳои 29, 
42 вогузор карда шуданд 
Вендис СПВ Гарантор, ЛЛК, 

Уан Дейв Томас Блвд., 
Дублин, Огайо 43017, США 
для товаров 29, 42 классов 

11.05.2017 
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Wendy's SPV Guarantor, LLC, 
One Dave Thomas Blvd., 

Dublin, Ohio 43017, USA for 
goods of classes 29, 42 

5194, 5447 

Вендис СПВ Гарантор, ЛЛК, 
Уан Дейв Томас Блвд., Дублин, 

Огайо 43017, ИМА 
Вендис СПВ Гарантор, ЛЛК, 
Уан Дейв Томас Блвд., Дублин, 

Огайо 43017, США 
Wendy's SPV Guarantor, LLC, 

One Dave Thomas Blvd., Dublin, 
Ohio 43017, USA 

Вендис Фандинг, ЛЛК, Уан 
Дейв Томас Блвд., Дублин, 
Огайо 43017, ИМА барои 
молҳои синфҳои 29, 42 
вогузор карда шуданд 

Вендис Фандинг, ЛЛК, Уан 
Дейв Томас Блвд., Дублин, 
Огайо 43017, США для 
товаров 29, 42 классов 

Wendy's Funding, LLC, One 
Dave Thomas Blvd., Dublin, 

Ohio 43017, USA for goods of 
classes 29, 42 

22.05.2017 

5194, 5447 

Вендис Фандинг, ЛЛК, Уан 
Дейв Томас Блвд., Дублин, 

Огайо 43017, ИМА 
Вендис Фандинг, ЛЛК, Уан 
Дейв Томас Блвд., Дублин, 

Огайо 43017, США 
Wendy's Funding, LLC, One 

Dave Thomas Blvd., Dublin, Ohio 
43017, USA 

Куолити Из Аур Ресипи, ЛЛК, 
Уан Дейв Томас Блвд., 

Дублин, Огайо 43017, ИМА 
барои молҳои синфҳои 29, 
42 вогузор карда шуданд 

Куолити Из Аур Ресипи, ЛЛК, 
Уан Дейв Томас Блвд., 

Дублин, Огайо 43017, США 
для товаров 29, 42 классов 
Quality Is Our Recipe, LLC, 
One Dave Thomas Blvd., 

Dublin, Ohio 43017, USA for 
goods of classes 29, 42 

23.05.2017 
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НИШОНДОДИ  ПАЙ ДАР ПАЙИ ШАҲОДАТНОМАҲО БА ТАМҒАҲОИ МОЛӢ 
СИСТЕМАТИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ СВИДЕТЕЛЬСТВ НА ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

SYSTEMATIC INDEX OF TRADEMARKS REGISTRATION 

 
 
ТБМХ 
МКТУ 
Nice Cl. 

№ арз. 
№ заяв. 
App. Num. 

№ шаҳ-ма 
№ св-ва 
Cert. Num. 

32 16013833 12506    
32 16013871 12507    
32 15013814 12511    

1 16013887 12514 32 15013815 12512    
1 16013888 12515 32 16013877 12513    
1 16013960 12522 33 17014409 12502    
2 16013960 12522 33 16013877 12513    
3 15013784 12480 34 16013902 12499    
3 15013785 12481 34 16013903 12500    
3 16013969 12524 34 17014402 12503    
3 15013629 12528 34 16013907 12521    
4 16013887 12514 34 17014401 12529    
4 16013888 12515 35 16013960 12522    
5 15013785 12481 37 16013960 12522    
5 15013732 12517 38 16013912 12510    
5 16013969 12524 39 16013960 12522    
5 16013970 12525 41 16013878 12508    
6 16013960 12522 41 16013879 12509    
7 94002099 2846 41 16013912 12510    
9 94002099 2846 41 16013963 12523    
11 94002099 2846 42 16013960 12522    
11 16013926 12519 43 16013898 12530    
12 16013957 12531       
16 16013960 12522       
17 16013960 12522       
19 16013960 12522       
21 15013757 12482       
22 16013960 12522       
25 16013843 12520       
25 16013963 12523       
27 16013960 12522       
28 17014388 12460       
29 17014388 12460       
29 15013821 12505       
29 16013871 12507       
30 17014388 12460       
30 15013367 12504       
30 15013821 12505       
30 16013871 12507       
30 16013955 12518       
30 16013924 12526       
30 16013925 12527       
30 16013898 12530       
30 16013890 12532       
31 16013871 12507       
32 17014388 12460       
32 17014409 12502       
32 15013821 12505       
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НИШОНДОДИ РАҚАМИИ ШАҲОДАТНОМАҲО БА ТАМҒАҲОИ МОЛӢ 
НУМЕРАЦИОННЫЙ УКАЗАТЕЛЬ СВИДЕТЕЛЬСТВ НА ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

NUMBERED INDEX OF TRADEMARKS REGISTRATION 
 
 
№ TJ 
№ TJ 

№ арз. 
№ заяв. 
App. Num. 

ТБМХ 
МКТУ 
Nice Cl. 

12522 16013960 17    
12522 16013960 19    
12522 16013960 22    

2846 94002099 7 12522 16013960 27    
2846 94002099 9 12522 16013960 35    
2846 94002099 11 12522 16013960 37    
12460 17014388 28 12522 16013960 39    
12460 17014388 29 12522 16013960 42    
12460 17014388 30 12523 16013963 25    
12460 17014388 32 12523 16013963 41    
12480 15013784 3 12524 16013969 3    
12481 15013785 3 12524 16013969 5    
12481 15013785 5 12525 16013970 5    
12482 15013757 21 12526 16013924 30    
12499 16013902 34 12527 16013925 30    
12500 16013903 34 12528 15013629 3    
12502 17014409 32 12529 17014401 34    
12502 17014409 33 12530 16013898 30    
12503 17014402 34 12530 16013898 43    
12504 15013367 30 12531 16013957 12    
12505 15013821 29 12532 16013890 30    
12505 15013821 30       
12505 15013821 32       
12506 16013833 32       
12507 16013871 29       
12507 16013871 30       
12507 16013871 31       
12507 16013871 32       
12508 16013878 41       
12509 16013879 41       
12510 16013912 38       
12510 16013912 41       
12511 15013814 32       
12512 15013815 32       
12513 16013877 32       
12513 16013877 33       
12514 16013887 1       
12514 16013887 4       
12515 16013888 1       
12515 16013888 4       
12517 15013732 5       
12518 16013955 30       
12519 16013926 11       
12520 16013843 25       
12521 16013907 34       
12522 16013960 1       
12522 16013960 2       
12522 16013960 6       
12522 16013960 16       

 



 

САРЛАВІА БАРОИ ХАБАРНОМАИ РАСМИИ "НАВИДИ ПАТЕНТЇ" 
РУБРИКА  ДЛЯ  ОФИЦИАЛЬНОГО  БЮЛЛЕТЕНЯ  "ПАТЕНТНЫЙ  ВЕСТНИК" 

HEADING FOR OFFICIAL BULLETIN "NAVIDI PATENTI" 
 

1. Ихтироъіо 

2. Тамљаіои молњ 

3. Намунаіои саноатњ 

4. Моделіои судманд 

5. Номіои їои пайдоиши мол ва 

додани іуѕуѕ ба истифода-

барии он 

6. Шартномаіои литсензионњ 

7. Маълумотнома (таљйироте, ки 

ба іуїїатіои іифозатњ 

дохил карда мешаванд) 

8. Нишондодіо 

9. Нуѕтаи назар 

10 Намояндагони патентњ 

11. Маълумоти нав 

12. Эълоніо 

13. Реклама 

1. Изобретения 

2. Товарные знаки 

3. Промышленные образцы 

4. Полезные модели 

5. Наименование мест 

происхождения товара 

и предоставления 

права пользования им 

6. Лицензионные договоры 

7. Извещения (изменения, 

вносимые в охранные 

документы) 

8. Указатели 

9. Точки зрения 

10. Патентные поверенные 

11. Новые поступления 

12. Объявления 

13. Реклама 

1. Inventions 

2. Trademarks 

3. Industrial designs 

4. Utilities models 

5. Appellation of origin of goods 

and concession of right of it's 

use 
6. Licensing arrangements 
7. Notices (amendments of 

protective documents) 
8. Indexes 

9. Point of view 

10. Patent attorneys 

11. New accessions 

12. Announcements 

13. Advertisement 

 

Сармуіаррир  

Масъули нашр 

Муіаррири матніои тољикњ 
Муњаррири матнњои русї 

Мусаііеі  

Ороиши компютерњ 

 

Холиѕов Т.Х. 

Раљабов Њ.У. 

Назарова Љ. 

Фатњуллоева М. 

Ризоева С. 

Сидиќов Э. 

 
 
 
Ба нашр имзо шуд 21.07.2017. Формати 70x108/16 Коғази матбаавӣ. Чопи барҷаста. Ҷузъи шартии чопӣ 3,43 

Ҷузъи нашрии ҳисобӣ 3,5. Супориши 008. Адади нашр 25. Нархаш озод 
 

РАЁСАТИ ФЕҲРИСТҲОИ ДАВЛАТӢ ВА НАШРИЁТИ МД ММПИ. Суроға: ш. Душанбе, кӯч. Айнӣ.14а.  
Телефонхо барои тамос: (+992 44) 600 55 87, (+992 37) 222 21 47, факс: (+992 37) 222 21 38. E-mail: patentpublic@gmail.com Сомона: https://www.tajpatent.tj 
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